INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“SISTEMA DE ALMACENAMIENTO DE ENERGIA AGUILA MORA”

N° 20260210940

Antofagasta, 24 de Abril del 2026

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del Titular

Nombre o razén social Aguila Mora SpA

Domicilio Avenida Joaquin Montero 3000, oficina 701, Vitacura, RM
Nombre del representante legal Anthon Boris Miers

Domicilio del representante legal Avenida Joaquin Montero 3000, oficina 701, Vitacura, RM

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

Objetivo general

El Proyecto tiene por objetivo la construccion y posterior operacion de un sistema
de almacenamiento de energia eléctrica a efectuarse mediante baterias del tipo
BESS (por sus siglas en inglés Battery Energy Storage System) con una capacidad
maxima de 1.200 MWh por 4 horas y una potencia nominal de 300 MW.

Descripcion general del
proyecto

Corresponde a un sistema de almacenamiento de energia que permita retirar
energia desde el Sistema Eléctrico Nacional (SEN), para, posteriormente,
inyectarla nuevamente al SEN, cuando sea requerido. El Proyecto contempla la
construccion y posterior operacion de un sistema de almacenamiento de energia
eléctrica a efectuarse mediante baterias del tipo BESS con una capacidad maxima
de 1.200 MWh por 4 horas y una potencia nominal de 300 MW, con su
infraestructura complementaria necesaria, esto es, una subestacion elevadora de
33/220 kV, una linea de alta tension de 220 kV, un camino de acceso de 6 m de
ancho y areas para las instalaciones temporales y permanentes. El sistema de
almacenamiento de energia estara constituido por 294 contenedores de baterias, 42
centros de transformacion y 294 sistemas de inversion/conversion (PCS).

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Segun articulo 3° del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA):

b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y su subestacion.

b.1. Se entenderda por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje aquellas lineas
que conducen energia eléctrica con una tension mayor a veintitrés kilovoltios (23
kV).

b.2. Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje aquellas que se relacionan a una o mas lineas de transporte de energia
eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

Vida util

31 anos.

Monto de inversion

USD $§ 336.000.000.-
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

El hito que dara inicio al Proyecto corresponde a la instalacion del cerco perimetral
y la habilitacion de la instalacion de faena.

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

El Proyecto no contempla el desarrollo del Proyecto por etapas.

Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente X

El Proyecto no modifica un Proyecto o actividad existente.

Proyecto modifica otra(s) | g; | No
RCA

El Proyecto no modifica otras RCA.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

DIA dirigido a municipalidades

Antofagasta.

5 Y
Nombre del documento N del Fecha d ¢ publlcac} on en Fecha
documento expediente electronico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) s/n Aguila Mora SpA. 29/08/2025
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 202502001167 Ambiental de la Region 04/09/2025
Antofagasta.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la .. .y
DIA dirigido a los organismos de la Servicio de Evaluacion
| rielde & .| 202502102223 Ambiental de la Region 04/09/2025
administracion del Estado con competencia
. Antofagasta.
ambiental
. . ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacién de 1a | ) 50510205 | Ambiental de la Region | 04/09/2025
DIA dirigido al Gobierno Regional
Antofagasta.
. . ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la | 50557102976 | Ambiental de la Region 04/09/2025

No se realizé reunidon con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el Proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,

mrey https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967

=+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.
. . . Servicio de Evaluacion
Oficio  Reitera  Solicitud - de | »,)507002110 | Ambiental de la Region | 01/10/2025
Pronunciamiento
Antofagasta.
2
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Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

Fecha de publicaciéon en

Nombre del documento 2 - Fecha
documento expediente electronico:
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 202502103402 Ambiental de la Region 20/10/2025
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Antofagasta.
Acreditacion Aviso Radial N/A Aguila Mora SpA. 24/10/2025
Resolucion de Extension de la Suspension Servicio de  Evaluacién
u x usp 202502001214 | Ambiental de la Region | 12/11/2025
de Plazo
Antofagasta.
Servicio de  Evaluacion
Resolucion de NO Inicio de PAC 202502001216 | Ambiental de la Region | 25/11/2025
Antofagasta.
Resolucion de Extension de la Suspension Servicio —de - Evaluacién
P 202502001240 | Ambiental de 1la Region | 26/12/2025
de Plazo
Antofagasta.
Adenda N/A Aguila Mora SpA. 08/01/2026
. - ., Servicio de  Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | 555071028 | Ambiental de la  Region | 09/01/2026
Adenda
Antofagasta.
Oficio Reitera Solicitud de Servicio de  Evaluacién
. U 2026020028 Ambiental de la Region | 26/01/2026
Pronunciamiento
Antofagasta.
Informe Consolidado Complementario de .. .,
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones Servicio —de  Evaluacién
. ’ : 20260210365 | Ambiental de la Region | 12/02/2026
y/o Ampliaciones Complementario a la Antofacasta
DIA (ICSARA Complementario) gasta.
Resolucion de Extension de la Suspension Servicio —de - Evaluacién
20260200140 | Ambiental de la Region | 12/03/2026
de Plazo
Antofagasta.
Servicio de  Evaluacion
Resolucion de ampliacion de plazo 20260200133 | Ambiental de la Region | 12/03/2026
Antofagasta.
Adenda Complementaria NA Aguila Mora SpA. 27/03/2026
. . ., Servicio de  Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 50,60510289 | Ambiental de la  Region | 07/04/2026

Adenda Complementaria

Antofagasta.

3.2.

invitados a participar de la evaluacién de impacto ambiental del Proyecto

Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a

participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

CONAF, Region de Antofagasta

DGA, Regioén de Antofagasta

Direccién de Vialidad, Region de Antofagasta

DOH, Region de Antofagasta

Gobernacion Maritima de Antofagasta

=+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
Ery https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967
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Oficina Regional CONADI, Region de Antofagasta

SAG, Region de Antofagasta

SEC, Region de Antofagasta

SEREMI de Agricultura, Region de Antofagasta

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Antofagasta

SEREMI de Energia, Region de Antofagasta

SEREMI de Mineria, Region de Antofagasta

SEREMI de Salud, Region de Antofagasta

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Antofagasta

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Antofagasta

SEREMI Medio Ambiente, Region de Antofagasta

SEREMI MOP, Region de Antofagasta

SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta

Servicio Nacional Turismo, Region de Antofagasta

Gobierno Regional, Region de Antofagasta

Ilustre Municipalidad de Maria Elena

Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas Antofagasta

=+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron
de la evaluacion
3.3.1. Con relacion a la DIA
N° Oficio Remitido por: Fecha
444 SEREMI MOP, Region de Antofagasta 08/09/2025
1143 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Antofagasta 15/09/2025
134 Servicio Nacional Turismo, Region de Antofagasta 22/09/2025
319 SAG, Region de Antofagasta 26/09/2025
395 DGA, Region de Antofagasta 29/09/2025
2461/2025 Gobierno Regional, Region de Antofagasta 30/09/2025
06128/2025 SEREMI Medio Ambiente, Region de Antofagasta 30/09/2025
2193 SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta 01/10/2025
0449/2025 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Antofagasta 03/10/2025
494
(PROCESO DOH, Region de Antofagasta 03/10/2025
19510685)
5666 Consejo de Monumentos Nacionales 09/10/2025
1051 SEREMI de Salud, Region de Antofagasta 15/10/2025
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
21 SAG, Region de Antofagasta 16/01/2026
00328/2026 SEREMI Medio Ambiente, Region de Antofagasta 19/01/2026
33 DGA, Region de Antofagasta 23/01/2026
00163/2026 Gobierno Regional, Region de Antofagasta 26/01/2026
247 SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta 28/01/2026
0039 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Antofagasta 28/01/2026
119 SEREMI de Salud, Region de Antofagasta 29/01/2026
455 Consejo de Monumentos Nacionales 29/01/2026
106 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Antofagasta 30/01/2026
& 4
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3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
146 SAG, Region de Antofagasta 07/04/2026
1783 Consejo de Monumentos Nacionales 09/04/2026
02207/2026 SEREMI Medio Ambiente, Region de Antofagasta 10/04/2026
DRAN- . e ‘ .
00458/2026 Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas 14/04/2026
0462 SEREMI de Salud, Region de Antofagasta 21/04/2026
3.4.  Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron
de participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
12'60%/51 38/20 Gobernacion Maritima de Antofagasta 15/09/2025
38-EA/2025 CONAF, Region de Antofagasta 16/09/2025
324 Superintendencia de Servicios Sanitarios 16/09/2025
298792 ACC .,
4049465 SEC, Region de Antofagasta 26/09/2025
(D.AC.) ORD. , .
SEIA. N° 444 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 29/09/2025

3.5. Organismos de la administracion del Estado que no se pronunciaron durante la evaluacion

- SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta.

- SEREMI de Mineria.

- Direccidon de Vialidad, Region de Antofagasta.

- SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Antofagasta.
- Oficina Regional CONADI, Region de Antofagasta.

- SEREMI de Agricultura, Region de Antofagasta.

- SEREMI de Energia, Region de Antofagasta

- Ilustre Municipalidad de Maria Elena.

3.6. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades
maritimas

3.6.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.6.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
00163/2026 Gobierno Regional, Region de Antofagasta 21/01/2026
Fundamento

En relacion a la compatibilidad territorial segun lo requerido en la Ley N°20.417 Art. 9° letra a), del
analisis del instrumento Plan Regional de Desarrollo Urbano (PRDU), se establece que existe
compatibilidad territorial entre el Proyecto y la planificacion territorial del sector.

3.6.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

=+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
Ery https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967
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Tabla 3.6.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
00163/2026 Gobierno Regional, Region de Antofagasta 21/01/2026
Fundamento

El Gobierno Regional, Region de Antofagasta, se pronuncidé con observaciones a la Adenda de la DIA,
indicando lo siguiente:
“l.- Lineamiento N°5 “Integracion Social y Calidad de Vida”, Objetivo General N°2 “Generar y
promover empleos de calidad para hombres y mujeres de la Region de Antofagasta”. Se solicita al
Titular incorporar los siguientes compromisos voluntarios, segun tabla definida por el Servicio de
Evaluacion Ambiental:

i. Dar cumplimiento a la Ley N°20.123 que regula el trabajo en regimen de subcontratacion, el
funcionamiento de las empresas de servicios transitorios y el contrato de servicios transitorios y la Ley
21.131 que establece el pago a treinta dias. Asimismo, se solicita al Titular indicar si posee se solicita
al Titular indicar si posee temas legales vigentes o pendientes, respecto a los casos de no pago a
subcontratistas.

ii. Adoptar las medidas necesarias para establecer un plan preventivo que permita indagar y pesquisar
precozmente cancer de piel y pulmon en todas las fases del Proyecto y de periodicidad anual,
considerando los altos niveles de radiacion solar y los riesgos de exposicion a sustancias toxicas y
especies de arsénico. En relacion con las enfermedades respiratorias, se recomienda el continuar el uso
de mascarilla en personas sintomdticas de enfermedades respiratorias, de manera que el Titular asegure
las condiciones y relaciones laborales de alta calidad y comprometidas con la calidad de vida de los
trabajadores;”

iv Dar cumplimiento a la Ley N°21.015 de Inclusion Laboral tiene por finalidad promover una inclusion
laboral eficaz de las personas con discapacidad, tanto en el ambito publico como en el privado,
indicando el porcentaje que compromete el Titular.

Al respecto, esta Autoridad no acoge las observaciones en atenciéon a que no cumplen con el requisito de ser
claras, precisas y fundadas, asi también, carecen de pertinencia ambiental.

3.6.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.6.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Fundamento

La Ilustre Municipalidad de Maria Elena, no se pronuncié en el ambito de sus competencias a la DIA.

3.7.

Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Comité Técnico N° 06/2025, celebrada con fecha 26 de noviembre de 2025.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Ubicacién del Proyecto o actividad

7 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Tabla 4.1 Ubicacion del Proyecto o actividad

Division politico-administrativa El Proyecto se emplazara en la comuna de Maria Elena, Provincia de
Tocopilla, Region de Antofagasta.
Justificacion de la localizacion La tecnologia de almacenamiento que utilizara el Proyecto aprovechara

los excedentes de energia que llegan a la Subestacion Eléctrica Ana
Maria, para almacenarlos en baterias y luego volver a inyectarlos al SEN,
segun la demanda energética del momento. Por lo anterior, la ubicacion
del Proyecto, adyacente a la sefialada Subestacion, representa un punto
estratégico, evitando mayores extensiones de lineas eléctricas.
Adicionalmente, el area de emplazamiento corresponde a un bien fiscal
asignado al Titular por concesién de uso oneroso.

Superficie El Proyecto tendra una superficie total de 7 ha.

Las coordenadas del Proyecto se presentan en el Anexo 8 de la Adenda
complementaria de la DIA, en especifico en la Tabla N°5 “Coordenadas
y superficie area de proyecto”

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

El acceso principal al Proyecto se encuentra en la Ruta 5 (Longitudinal
Norte, Sector: Portezuelo Las Bombas - Quillagua), en el km 1.590,100
aproximadamente, ingresando a través de una servidumbre de transito de
430 m en el predio donde se emplazara el Proyecto.

Caminos o vias de acceso

Referencia al expediente de | Anexo 1 Planimetria de la Adenda complementaria de la DIA.
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion

complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partes y obras del Proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Zona de acopio | El Proyecto considerard una zona temporal | Temporal Construccion y
de materiales de materiales que estard destinadas a cierre

almacenar los materiales necesarios para la
habilitaciéon y construccion del Proyecto.
En la zona de acopio de materiales no se
contempla el almacenamiento de sustancias
peligrosas, ni residuos de ningun tipo. Se
proyecta una superficie de 77 m? para esta
zona y se encontrard al interior de la
instalacion de faenas

Comedor En el area de instalacion de faenas se | Temporal Construccion y
dispondra de un comedor para el personal cierre

en obra, que retna los requisitos
establecidos en el articulo 28 del D.S
N°594/99, del MINSAL.

Oficinas Se habilitaran contenedores de tipo oficinas | Temporal Construccion y
destinados al trabajo administrativo, cierre

supervision y registro de las actividades
durante la fase de construccion y cierre.
Contaran con mobiliario adecuado a tal
actividad (estanteria, muebles, entre otros),

7
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

tomas de corriente, luminarias y todo lo
necesario para el buen desarrollo del
trabajo.

Se proyecta una superficie de 60 m? para
esta zona y se encontrara al interior de la
instalacion de faenas.

Salas de reunién

Se habilitaran contenedores de tipo oficinas
destinados a reuniones y capacitaciones.
Contaran con mobiliario adecuado a tal
actividad (estanteria, muebles, mesas,
asientos, entre otros), tomas de corriente y
luminarias.

Se proyecta una superficie de 60 m? para
esta zona y se encontrara al interior de la
instalacion de faenas

Temporal

Construccion y
cierre

Bafios quimicos

En el 4rea de instalacion de faenas se
contara con un sector habilitado para la
disposicion de bafios quimicos.

El servicio de limpieza y mantencion de los
sanitarios quimicos sera contratado a una
empresa autorizada. Ademas, se dara
cumplimiento con las disposiciones
establecidas en los Arts. 24,25y 26 del D.S.
N°594/99 modificado por D.S. N°201 de
2001 ambos del MINSAL, sobre las
“Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los Lugares de Trabajo”, en
relacién a que:

- El nimero minimo de artefactos se
calculara en base a la tabla del Art. 23 del
citado Decreto.

- Los bafios quimicos no podran estar
instalados a mas de 75 (m) del area de
trabajo.

- Se acreditara el mantenimiento de los
bafios quimicos a través de una copia de la
factura u otro documento que acredite la
mantencion, transporte 'y disposicion
adecuada de los residuos liquidos
domiciliarios.

Se proyecta una superficie de 30 m? para
esta zona y se encontrara al interior de la
instalacion de faenas

Temporal

Construccion y
cierre

Vestidores

Se dispondra de un vestidor destinado para
los trabajadores en sus jornadas laborales,
delimitado para personal femenino y
masculino. Se proyecta una superficie de 30
m? para esta zona y se encontrard al interior
de la instalacion de faenas.

Temporal

Construccion y
cierre

H
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Estacionamiento
de vehiculos
pesados

Se considerara la habilitacion de un area
destinada al estacionamiento de vehiculos
pesados, los cuales tendran espacio para sus
maniobras, descarga o carga segun sea el
caso. Contard con una carpeta de gravilla y
estara debidamente demarcada para evitar
el uso de areas no acondicionadas para este
fin.

Se proyecta una superficie de 324 m? para
esta zona y se encontrara al interior de la
instalacion de faenas

Temporal

Construcciéon y
cierre

Punto de
encuentro de
emergencias

El punto de encuentro de emergencias
tendra como finalidad reunir al personal que
se encuentre en obra ante situaciones de
emergencias. Este punto se proyecta como
de facil acceso, ubicandose cercana al
acceso principal del Proyecto. Contara con
toda la sefialética adecuada para su correcta
identificacion por parte del personal de
trabajo. Es importante mencionar que, el
punto de encuentro de emergencias sera
informado al personal de trabajo por el
prevencionista de riesgo, quién definira las
situaciones de riesgo o emergencia que
ameriten su utilizacion, de acuerdo con lo
presentado en el Anexo 6 de la Adenda
complementaria de la DIA referido al Plan
de Contingencias y Emergencias.

Temporal

Construccion y
cierre

Zona de lavado
de canoas.

Correspondera al 4rea especificamente
acondicionada para la limpieza de los
camiones mixer, particularmente en la parte
final de la tolva o "canoa", donde se
descarga el hormigén. Su disefio busca
evitar la  contaminacién  ambiental,
recuperar materiales y cumplir con normas
de seguridad y medioambiente. Se
encontrara delimitada con sefializacion
clara y vallas, aledafia al camino interior del
Proyecto para buena accesibilidad y
maniobrabilidad de camiones. El piso sera
de geotextil para evitar filtraciones. Luego
de que el agua se evapore, el material
residual serd recogido para disposicion.
Aclarar que para el lavado de canoas de
camiones mixer cada camidén posee un
deposito de agua en su interior, por lo cual
el agua viene desde el proveedor y no sera
suministrada por el Titular.

Temporal

Construccion

9
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Se proyecta una superficie de 60 m? para
esta zona y se encontrara al interior de la
instalacion de faenas.

Garita de acceso

Se habilitara una garita de acceso de 6 m?
para controlar el ingreso al Proyecto, con su
respectivo bafio quimico, durante la fase de
construccion y cierre. La persona a cargo
debera controlar y llevar registro de todos
los ingresos a la obra, tanto de vehiculos
como de personas, manteniendo al Proyecto
libre de personas no autorizadas.

Temporal

Construccion y
cierre

Generador 10.5
Kw

Correspondera al generador de energia que
abastecera la instalacién de faenas durante
la construccion y cierre del Proyecto. Se
encontrara dispuesto en una superficie de
seguridad de 16 m? y tendra una capacidad
de 10.5 kW.

En su disefio presentara un sistema de
contencion (base impermeabilizada con
pretil  antiderrames) y carcasa de
insonorizaciéon. Este equipo tendrd un
funcionamiento durante toda la jornada
laboral.

Temporal

Construccion y
cierre

Zona de acopio
de residuos
domiciliarios

Los residuos so6lidos domiciliarios (RSD)
generados, seran almacenados en bolsas
plasticas en su lugar de origen al interior de
contenedores plasticos, para posteriormente
ser dispuestos en contenedores o
bateas/tolva, ubicados en la zona de
residuos domiciliario, para luego ser
retirado, transportado y dispuesto en sitios
autorizados para ello. Esta zona se
habilitara durante fase de construccion del
Proyecto y se mantendra para la fase de
operacion, pudiendo almacenar
temporalmente los residuos generados
como consecuencia de las actividades de
mantencion del Proyecto. Se proyecta una
superficie de 18 m? para esta zona.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Zona de acopio
de residuos no
peligrosos

La zona de residuos industriales no
peligrosos se encontrard delimitada con un
cercado simple y tendra la sefializacion de
seguridad adecuada, se exigira el uso de
E.P.P, se mantendra en orden y no se
obstruiran las vias de ingreso. Ademas, se
mantendra un registro del ingreso y retiro de
estos residuos, cuyas copias se encontraran
en la oficina correspondiente a la fase en la
que se encuentre el Proyecto. En esta zona

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

se acopiaran los residuos de la construccion,
operacion y cierre del Proyecto. Al interior,
seran dispuestos de forma ordenada segun
su finalidad, por ejemplo, si pueden ser
reutilizados, reciclados, donados o deban
ser llevados a un lugar de disposicion final
en algln sitio autorizado en las cercanias
del Proyecto. Estos seran retirados y
dispuestos en sitios autorizados cuando el
area presente aproximadamente el 70% de
su capacidad. Se proyecta una superficie de
16 m? para esta zona.

Bodega
residuos
peligrosos

de

Los residuos peligrosos serdn dispuestos
temporalmente en contenedores segregados
segun el tipo de residuo. Seran almacenados
por un tiempo maximo de 6 meses, para
luego ser retirados por una empresa
calificada y trasladados a un lugar de
disposicion final autorizado, de acuerdo con
lo dispuesto en el D.S. N°148/2003 del
MINSAL.

La bodega de residuos peligrosos tendra
una superficie de 15 m? y poseerd la
identificacion correspondiente, con su
nombre y con los rombos de seguridad que
identifique los tipos de residuos peligrosos
que contenga en su interior. Se emplazara
de forma independiente conforme a lo que
se indica el D.S N°148/03. También,
contara con un radier de hormigon
impermeabilizado, con bermas y pretiles
antiderrames.

En su totalidad, la bodega tendrd una
capacidad de almacenamiento de un 120%
del contenedor de mayor volumen y
recipientes para conducir el derrame. El
detalle de las caracteristicas se puede
revisar en la actualizacion del PAS 142, el
cual se encuentra en el Anexo 4.4 de la
Adenda complementaria de la DIA.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Bodega
materiales

de

Esta bodega contara con estanterias
metalicas ajustables que permitiran una
organizacion Optima de herramientas
manuales y eléctricas, equipos de
proteccion personal (EPP), y otros
dispositivos  necesarios, ademds de
estanterias especificas para el
almacenamiento de repuestos criticos como
cables, conectores y otros componentes

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

0
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

electronicos. Se dispondra de una gaveta
para sustancias peligrosas. Dispondra,
también, de una zona designada para
reparaciones menores y ajustes de equipos,
la cual se encontrard equipada con bancos
de trabajo, herramientas especializadas y
dispositivos de prueba y medicion. Tendra
una superficie proyectada de 50 m?

Estacionamiento
de vehiculos
livianos

Existirda un area que sera utilizada como
estacionamiento de vehiculos livianos, tales
como camionetas y algunos camiones
pequefios o medianos que llevan o retiran
imnsumos, materiales o residuos. Contara con
una carpeta de gravilla y estara
debidamente demarcada para evitar el uso
de areas no acondicionadas para este fin.
Esta area se mantendra durante todas las
fases del Proyecto, considerada como obra
permanente y poseera una superficie
aproximada de 90 m?.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Transformador
de servicios
auxiliares

Se contara con un Transformador de
Servicios Auxiliares (SS.AA.) utilizado
para suministrar energia eléctrica a los
sistemas auxiliares de la propia instalacion.
Estos sistemas auxiliares incluiran equipos
y dispositivos como sistemas de control,
iluminaciéon, sistemas de proteccion,
ventilacion, y otros equipos esenciales para
el funcionamiento seguro y eficiente del
proyecto. El transformador tomard la
energia de la linea principal del Proyecto y
la convierte a un nivel de voltaje adecuado
para los equipos auxiliares, asegurando asi
que estos funcionen de manera correcta y
sin interrupciones. Se proyecta que esta
obra tenga una superficie de 20 m>.

Permanente

Operacion

Sala de celdas

Se contara con sala de celdas o switchgear
de 33 kV es el espacio (cuya superficie se
proyecta en 144 m?) donde se alojaran
equipos eléctricos que controlan, protegen y
distribuyen la energia eléctrica a un voltaje
de 33 kV. Se compondra de interruptores,
seccionadores, celdas de medicion, entre
otros. Sus principales funciones, ser'n las
siguientes:

- Distribucion: controla la distribucion de
energia eléctrica hacia diferentes partes de
la instalacion o hacia redes externas.

Permanente

Operacion
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

- Proteccion: salvaguarda los equipos y las
personas, desconectando automaticamente
partes del sistema en caso de fallos.

- Control: permite maniobrar el sistema
eléctrico para operaciones normales,
mantenimiento o en respuesta a situaciones
de emergencia.

Generador de
respaldo

Aledanio a la sala de control, durante la fase
de operacion, se considera un generador de
energia de respaldo de 6.5 kW en una
superficie de 16 m?. Este generador operara
solo en caso de emergencia para alimentar
cargas esenciales como iluminacion,
comunicaciones, control, protecciones y
sistema de videovigilancia.

Permanente

Operacion

Patio de
elevacion

El Proyecto considera la construccion y
habilitacion de una subestacion elevadora
que contiene equipos de patio de una
configuracion que elevara el voltaje de 33
kV hasta los 220 kV, lo que permitira
recibir y evacuar la energia desde el sistema
de almacenamiento hasta la subestacion
Ana Maria por medio de la linea de alta
tension. La obra tiene una superficie
proyectada de 0,341 ha.

Permanente

Operacion

Estanque de
agua potable

El Proyecto contard con un estanque de
almacenamiento de agua potable de caracter
permanente, el cual servira para abastecer a
los trabajadores durante la fase de
operacion del Proyecto. Tendrda una
capacidad de minimo 5 m® y una superficie
proyectada de 9 m?

Permanente

Operacion

Fosa séptica

Al interior de la sala de control se
dispondran de  servicios  higiénicos
consistentes en instalaciones con WC y
lavamanos los cuales se mantendran
durante toda la fase de operacion del
proyecto. La cantidad de artefactos estaran
en funcion de lo establecido en el Decreto
Supremo N°594/99, del Ministerio de
Salud, que aprueba el Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo.

Permanente

Operacion

Sala de control

Se instalard un contenedor de 15 m? de
superficie, dentro del cual se instalaran
todos los equipos de comunicaciones y
supervision que permitiran controlar y
operar el Proyecto de manera remota.

Permanente

Operacion

H
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Linea de
transmision
eléctrica.

Para el almacenamiento y evacuacion de la
energia eléctrica, se considera la
construccion de una linea eléctrica de alta
tension (LAT) aérea de 220 kV, que contara
con una configuracion de circuito simple y
que empalmara en el pafio de 220 kV de la
Subestacion Ana Maria.

La LAT del Proyecto estara constituida por
los siguientes elementos:

- Conductores.

- Cable de guardia.

- Conjunto de aislacion de vidrio templado.
- Ferreteria la cual considera todos los
pernos, tuercas, arandelas, chavetas,
pasadores y otros elementos y piezas
necesarias para la conductividad del cable
eléctrico propiamente tal. Todos los
materiales cumpliran con una resiliencia y
mantencion de  las  caracteristicas
garantizadas.

- Instalacion de una torre que se conectara
al marco de linea en construccion en la SE
Ana Maria, asi como al marco de la linea de
la subestacion elevadora correspondiente al
Proyecto.

En relacion con el trazado de la LAT, ésta
tiene una longitud de 260 m. La faja de
seguridad, es decir, la porcion de terreno a
lo largo de una linea eléctrica que resguarda
la seguridad de las personas y sus bienes se
ha definido de 15 metros a cada lado de la
linea, alcanzando una superficie total de
7.683 m?,

Permanente

Operacién

Zanjas de media
y baja tension

Se contempla la ejecucion de zanjas que
permitiran  realizar la  interconexion
eléctrica, permitiendo conectar los centros
de transformacion con la sala de control de
la SE. Las zanjas seran para las conexiones
de baja y media tension, con dimensiones
de hasta 1 x 1 m de ancho y profundidad.
Las zanjas seran proyectadas en los sectores
aledafios a caminos internos. En total, las
zanjas de media tension tendran una
longitud de 889,15 m y las zanjas de baja
tension una longitud de 1.664,26 m.

Permanente

Operacion

Caminos

El Proyecto considera dos (2) tipos de
caminos permanentes a habilitar, los que se
detallan a continuacion:

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

H
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase

- Camino interno: el Proyecto contard con
caminos internos que recorreran la totalidad
del Proyecto, y serviran de transito tanto
para la fase de construccion y cierre como
para el mantenimiento durante la fase de
operacion. El material de la carpeta de
rodado del camino estara conformado por
una mezcla de terreno natural y base
granular. Tendra una longitud total de 1870
m y una superficie de 11.220 m?.

- Camino de acceso: se proyecta la
construccion de un camino en direccion este
que conecte la Ruta 5 con el acceso al
Proyecto de 430 m de longitud y 2.558 m?
de superficie total. Este sera mantenido por
el Titular.

Cerco perimetral | El Proyecto considera un cierre perimetral | Permanente Operacion
principal que permitira resguardar la
seguridad del personal y las instalaciones
junto con limitar el acceso y la seguridad de
terceros. Por su parte, también el area de
Subestacion Flevadora tendra su propio
cerco. Tendran una altura minima de 2,1 m.
El primero englobara la totalidad de las
instalaciones asociadas al proyecto con una
longitud de 992 m, mientras que el segundo
contendra las obras e instalaciones de la
subestacion elevadora, con una longitud
aproximada de 262 m.

El cerco perimetral del Proyecto
considerara la instalacion de una extension
inferior de malla de tipo hexagonal (malla
avicola), la cual sera dispuesta en
configuracion tipo “L”, consistente en:

* Enterramiento vertical de la malla a una
profundidad minima de 20 cm desde el
nivel del terreno natural.

* Proyeccion horizontal exterior de al
menos 20 cm desde la base del cerco.

» Compactacion del material de relleno
posterior a su instalacion.

La incorporacion de este faldon inferior
permitira impedir el inicio de excavaciones
adyacentes al cerco perimetral por parte de
fauna terrestre, actuando como una barrera
disuasiva frente al ingreso de especies con
capacidad excavadora.
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Contenedores de
baterias

El Proyecto contempla la instalacién y
operacion de 294 unidades de contenedores
de baterias de ion-litio, asociadas a un total
de 42 centros de transformacion. La
capacidad unitaria de cada contenedor de
bateria sera de 5.015 kWh y poseen una
superficie de 15 m?.

Las coordenadas de cada contenedor se
pueden ver en la tabla 14 de la Adenda
complementaria de la DIA.

Permanente

Operacién

PCS
(conversor/inver
sor)

Cada contenedor de baterias estara
conectado a 6 inversores bidireccionales o
PCS (sistemas de conversion de potencia,
por sus siglas en inglés, Power Conversion
System). Para su evacuacion a cada Centro
de Transformacion (CT), se prevén
conexiones cada 2 PCS. Por tanto, como
cada bateria estd compuesta por 6 PCS en
agrupaciones de a dos, cada CT recibira 3
circuitos provenientes de cada una de las
baterias asociadas a su Centro de
Transformacion. Cada PCS tiene una
superficie de 0,4 m? por lo que la
agrupacion completa tendra una superficie
de 2.4 m>.

Las coordenadas de cada PCS se pueden ver
en la tabla 14 de la Adenda complementaria
de la DIA.

Permanente

Operacion

Transformadores
de distribucion

La energia ya transformada en corriente
alterna, pasard por los transformadores de
distribucion de almacenamiento de energia,
los cuales se utilizan para reducir la energia
AC de bajo voltaje. Asegura que los
sistemas auxiliares funcionen
correctamente. Cada DTS tiene una
superficie de 1 m2.

Permanente

Operacion

Centro de
transformacion

La conexion entre la red eléctrica y las
baterias se realiza a través de un sistema de
conversion/inversion de potencia, también
llamado ‘“‘centro de transformacion”, estos
tienen la cualidad de ser bidireccionales,
capaz de transformar la corriente continua
(CC) desde las baterias a corriente alterna
(CA) durante los  periodos de
carga/descarga a la red y transformar desde
CA a CC durante los periodos de
carga/descarga de las baterias a partir de
energia obtenida de la red eléctrica.
Asimismo, los centros de transformacion

Permanente

Operacion

0
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Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase

tienen integrado un transformador 1,5
kV/33 kV. El proyecto considera un total de
42 centros de transformacion de 20 pies
cada uno, con una superficie de 15 m?.

4.3.  Acciones del Proyecto

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto

Nombre Fase
Preparacion del terreno. Construccion
Construccion de caminos internos y de acceso Construccion
Montaje mecdnico Construccion
Construccion de la linea eléctrica Construccion
Pruebas de Energizacion y puesta en servicio Operacion.
Monitoreo Operacion.
Mantencion preventivo. Operacion.
Mantenimiento de la linea eléctrica. Operacion.
Montaje e Instalacion de faenas. Cierre.
Desmantelamiento de la linea de alta tension Cierre.

Desmantelar o asegurar la estabilidad de la infraestructura | Cierre.
utilizada por el Proyecto o actividad

Restaurar la Geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier | Cierre.
otro componente ambiental que haya sido afectado durante la
ejecucion del Proyecto o actividad

Prevenir futuras emisiones, incluyendo las de gases de efecto | Cierre.
invernadero y forzantes climaticos de vida corta, desde la
ubicacion del Proyecto o actividad, para evitar la afectacion del
ecosistema incluido el aire, suelo y agua

La mantencion, conservacion y Supervision que sean necesarias | Cierre.

4.4. Cronologia de las fases del Proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del Proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Mayo 2027.

Parte, obra o accion que | Habilitacion de la instalacion de faena e instalacion del cerco perimetral.
establece el inicio

Fecha estimada de término | Octubre 2027.

Parte, obra o accién que | Retiro de instalaciones temporales de limpieza, pruebas dindmicas finales y
establece el término entrada en operacion comercial.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio Noviembre 2027.

Parte, obra o accién que | Entrada en operacion comercial del proyecto.
establece el inicio

Fecha estimada de término | Noviembre 2057.

Parte, obra o accién que | Desconexion del Proyecto y cese del almacenamiento.
establece el término

Fecha estimada de inicio | Diciembre 2057.
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establece el inicio

Parte, obra o accién que | Habilitacion de la instalacion de faena.

Fecha estimada de término | Mayo 2058.

establece el término

Parte, obra o accién que | Restauracion del terreno.

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Numero maximo de personas
Construccion 150

Operacion 10

Cierre 100

4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones
4.6.1.1. Partes y obras
Tabla 4.6.1.1 Partes y obras
Nombre
Zona de acopio de materiales.
Comedor.
Oficinas.

Salas de reunion.

Bafios quimicos.

Vestidores.

Estacionamiento de vehiculos pesados.

Punto de encuentro de emergencias.

Zona de lavado de canoas.

Garita de acceso.

Generador 10.5 Kw.

Zona de acopio de residuos domiciliarios.

Zona de acopio de residuos no peligrosos.

Bodega de residuos peligrosos.

Bodega de materiales.

Estacionamiento de vehiculos livianos.

Transformador de servicios auxiliares.

Sala de celdas.

Generador de respaldo.

Patio de elevacion.

Estanque de agua potable.

Fosa séptica.

Sala de control.

Linea de transmision eléctrica.

Zanjas de media y baja tension.

Caminos.

Cerco perimetral.

Contenedores de baterias.

PCS.
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Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

(conversor/inversor).

Transformadores de distribucion.

Centro de transformacion.

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Instalacion de cerco perimetral

Se comenzara con la construccion de los cercos perimetrales tanto
principal como asociado a las obras de la subestacion elevadora,
compuestos por un vallado simple de metal de una altura de 2,1 metros.

Habilitacion de caminos,
limpieza superficial y remocion
de material

Se dard comienzo con las labores de despeje y limpieza del terreno
destinado a caminos (internos y de acceso) y el Proyecto en general. El
terreno donde se ubicara el proyecto no requerira de nivelacion, ya que es
idéneo de forma natural para su construccidén, tampoco presenta una
superficie con rocas de gran tamafio que pudiesen dificultar el transito de
la maquinaria y/o hacerlo inseguro, ni vegetacion que deba ser removida.
Posterior a la limpieza, las actividades a realizar en esta fase son las
siguientes:

Escarpe: se realizard en la instalacion de faenas, subestacion elevadora,
camino interno y de acceso. La remocion sera de aproximadamente 2.184
m?® de material.

Compactacion: los sectores donde habrd movimiento de tierra como
caminos y las zanjas de cables soterrados serdn compactadas de manera
controlada con la finalidad, por un lado, de minimizar el riesgo de erosion
por falta de cohesion y/o excesivo esponjamiento del material removido
utilizado en el relleno de la zanja y, por otro lado, se evitara el exceso de
compresion, para reproducir las condiciones fisicas originales del material
removido. La compactaciéon serd de aproximadamente 19.355,95 m? de
material.

Excavacion: se realizaran excavaciones de zanjas asociadas al paso de
cableado. Ademas, se excavara para la instalacion de las losas de apoyo
asociadas a los contenedores de baterias, para los cercos perimetrales,
apoyos de la torre, centros de transformacion, sala de control y las bodegas
permanentes. La excavacion sera de aproximadamente 6.257,80 m® de
material. En cuanto a la excavacion de zanjas para estas canalizaciones, la
tierra resultante se utilizara en el relleno de las mismas (una vez se haya
instalado el cableado en ellas), y para las mejoras, de ser necesario, en los
caminos del Proyecto.

Construccion de fundaciones

Se realizaran las cimentaciones necesarias para el montaje de contenedores
de baterias, centros de transformacion, asi como en la Subestacion
Elevadora. En el caso de los apoyos de hormigén para los centros de
transformacion, sala de control y bodegas permanentes se requeriran 6
poyos, respectivamente, en tanto, que la subestacion elevadora (equipos de
patio), sala de celdas, transformador de servicios auxiliares, contenedores
de baterias y centros de transformacion se requerira de una losa de
hormigon.

Construccion de canalizaciones
eléctricas

Se instalara el cableado necesario para la transmision de energia desde los
contenedores de baterias hasta los centros de transformacion, y desde estos
hacia la subestacion elevadora, mediante zanjas habilitadas para tal fin. Las
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dimensiones de las zanjas variaran segun la cantidad de circuitos en cada
tramo, considerando como escenario mas desfavorable una profundidad y
un ancho de hasta 1 metro. En estas zanjas se alojaran los conductores de
media y baja tension, asi como el cableado correspondiente al sistema de
seguridad.

Montaje de contenedores de
baterias y equipos

Una vez habilitado el terreno y establecidos los apoyos de hormigén o
losas, se procedera a la instalacion de los contenedores de baterias y
centros de transformacion, ellos seran adquiridos como contenedores de
20 pies o similar, proporcionados directamente de fabrica, por lo que su
instalacion en el area consistird en un emplazamiento sencillo sobre el
terreno e instalados sobre las fundaciones, lo que requerira del uso de una
grua para el montaje.

Habilitacion, construccion y
montaje LAT

En relacion a la linea de alta tension, a medida que se avanza en cada
estructura del area cercada, se habilitara el terreno para la instalacion de la
Torre 1. El procedimiento de movimiento de tierras es similar al del resto
del Proyecto, debe realizarse primero una limpieza superficial del terreno,
asi como una remocion del material, de corresponder. Posteriormente, se
realiza la excavacion, emplantillado, enfierradura y hormigonado.

Para la construccion de la fundacion consideran la utilizacion del mismo
material removido. Luego, se preparan los trabajos de emplantillado vy,
posteriormente, se arma la enfierradura y se posiciona la barra de
fundacion o stub. Seguido, se construyen moldajes y el hormigoén es
vaciado y compactado. Este proceso concluye con el descimbre o retiro de
los moldajes. Finalmente, se procede al relleno (considerando la tierra
removida) y compactacion del terreno donde se encuentra la fundacion
para asegurar la estabilidad de la estructura, para luego transcurrido el
tiempo necesario de carga de las fundaciones se proceda a realizar el
armado e izamiento de la estructura. Una vez montada la estructura e
instaladas las crucetas, se procede a chequear su rotacion, verticalidad,
rectitud de sus componentes y torque de apriete de pernos para finalmente
colocar la instalacion y montaje de aislacion.

Previo al tendido de los conductores, se realizara un recorrido del tramo a
intervenir para detectar posibles inconvenientes durante el proceso y ubicar
correctamente el giiinche y el freno. Se realizard el “vestido de
estructuras”, que corresponde al proceso de instalacion y montaje de los
conjuntos de aislacion (aisladores y ferreteria). En esta misma etapa se
instalan las poleas, que se utilizan durante el proceso de tendido de los
conductores y permiten que el cable se deslice suavemente a través de la
estructura. Con lo anterior, ya es posible el tendido propiamente tal de los
conductores (cable de potencia y cable de guardia) los cuales quedan
sujetos en las poleas durante al menos 24 horas para acomodar sus
tensiones internas. Posteriormente, se realiza el tensado de conductores
que consiste en dar a los cables su flecha correspondiente. Finalmente se
engrampan las estructuras de suspension y anclaje, junto a los puentes
eléctricos. De acuerdo con lo anterior, es importante mencionar que, para
la LAT de 220 kV se considera 1 estructura de tipo torre.

Pruebas de equipo, sistema de
energizacion y alarmas

Una vez construidas y conectadas todas las instalaciones de la planta se
procederd a desarrollar pruebas individuales a cada uno de los equipos y la
conexion final entre todos ellos. Esta accion es el paso previo al comienzo
de la fase de operacion.
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Comunicacion con sistemas de
integracion

Garantiza que el Sistema de Almacenamiento de Energia (SAE o BESS)
se comunique correctamente con los sistemas externos, como SCADA,
EMS, y el centro de control del operador.

- Integracion con el SCADA local: asegurarse de que el sistema monitorea
y controla todas las variables criticas del BESS (SOC, estado de carga,
potencia activa/reactiva, alarmas, etc.).

- Interfaz con el EMS (Energy Management System): si aplica, validar la
logica de despacho y priorizacion.

- Protocolos de comunicacion: validar protocolos.

- Redundancia y ciberseguridad: testeo de sistemas redundantes,
validacion de firewalls y VPN si se requiere.

- Pruebas de latencia y pérdida de comunicacion: evaluar qué hace el BESS
si pierde conexion con el sistema de control.

Retiro de instalaciones
temporales

Una vez terminadas las obras de construccion del Proyecto, se retirara la
instalacion de faenas y todos los elementos ajenos que no sean necesarios
para operar. Se tomaran acciones para readecuar las areas intervenidas
posterior a su desmantelamiento en caso de ser necesario.

En términos generales, se realizara el retiro de los materiales sobrantes,
residuos y desechos de las areas que hayan sido intervenidas por las faenas,
los cuales seran finalmente dispuestos en lugares que cuenten con la
autorizacion sanitaria respectiva.

Pruebas dinamicas finales

Estas pruebas se realizan al final de la instalacion, antes de la entrega
comercial. Su objetivo es verificar el comportamiento dinamico del
Sistema de Almacenamiento de Energia (SAE o BESS) en condiciones
reales o simuladas. Involucran:

- Pruebas de respuesta en frecuencia: comprobar como reacciona el sistema
ante variaciones de frecuencia (por ejemplo, inyecciones o absorciones de
potencia).

- Pruebas de respuesta en tension (voltaje): verificar como actiua el BESS
ante caidas o aumentos de tension.

- Pruebas de rampa de carga/descarga: velocidad de respuesta ante cambios
en la sefial de control.

- Pruebas de regulacion automatica de generacion (AGC): simulacion de
sefales del operador del sistema.

- Verificacion de curvas de capacidad y limites de operacion (SOC,
potencia, temperatura).

- Validacion de protecciones: respuesta ante fallas simuladas (corto
circuito, sobrecarga, etc.).

Estas pruebas suelen realizarse en coordinacion con el integrador SCADA,
fabricante del inversor, y bajo la supervision del operador del sistema
eléctrico.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera

Energia obtenida mediante un electrogeno de 10.5 kW.
Se requerira de agua potable para uso doméstico. Para el consumo de los
trabajadores de la instalacion de faenas se dispondra de un total de 150
Agua potable

litros por persona al dia segtin lo establece el D.S. N°594/99 MINSAL. La
cantidad total de agua potable a consumir variara en funcion del nimero

H
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Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

de trabajadores en la construccidon de las obras, con un maximo de 22,5
m’/dia. Esta agua sera adquirida a una empresa que cuente con la
autorizacion de la SEREMI de Salud de la Region de Antofagasta. El
Proyecto no contempla el suministro de agua de origen industrial. Solo se
utilizara agua para el lavado de los camiones mixer, la cual es traida por
los mismos camiones en su sistema de lavado a presion.

Servicios higiénicos

Se utilizaran bafios de acuerdo con las indicaciones del D.S. 594/99 del
MINSAL, los que seran mantenidos por una empresa autorizada exigiendo
al Contratista la documentacion que acredite que el vertido se efectuara en
un lugar autorizado.

Abastecimiento de Combustible

El combustible necesario para el funcionamiento del generador eléctrico y
maquinarias sera suministrado por una empresa autorizada mediante el uso
de bidones, resguardando su carga con un pretil mévil, que cumpla con el
D.S. N°160/2008 Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y
Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento,
Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos del Ministerio
de Economia, Fomento y Reconstruccion. Cualquier vehiculo que no sea
magquinaria, que entre en obra, debera abastecerse de combustible fuera de
obra, en estaciones de servicio autorizadas.

Aridos

Este insumo sera proporcionado por terceros autorizados, mediante
camiones (de hasta 20 m3). Es importante sefialar que, en caso de requerir
aridos y éstos sean extraidos desde cauce natural, se exigira que el
proveedor de aridos, presente el permiso otorgado por la Municipalidad
respectiva y el informe técnico favorable de la Direcciéon de Obras
Hidraulicas del Ministerio de Obras Publicas. Si la empresa proveedora
ingreso al SEIA, el Titular le exigira la RCA, el informe técnico favorable
anual de la Direccion de Obras Hidraulicas y el permiso otorgado por la
Municipalidad respectiva, que lo habilita para desarrollar las faenas de
extraccion durante el afio, todo lo cual serd remitido a la autoridad
ambiental y a la Direccion de Obras Hidraulicas.

Sustancias peligrosas

Al interior de la bodega de materiales se encontrara la gaveta de
almacenamiento de sustancias peligrosas. Estara habilitada especialmente
para el almacenamiento de sustancias peligrosas consideradas por el
Proyecto, cumpliendo estrictamente con las disposiciones del D.S.
N°43/2015 MINSAL.

Alimentacion

Durante la fase de construccion, la alimentacion a los trabajadores sera
suministrada por una empresa que cuente con autorizaciOn sanitaria
otorgada por la SEREMI de Salud de la Region. Se dispondra de un
comedor para este proposito, segin lo establece el D.S. N°594/99 del
MINSAL, el que estara completamente aislado de las areas de trabajo y de
cualquier fuente de contaminacion ambiental y sera reservado para comer.
Es necesario hacer presente que, como la alimentacion de los trabajadores
sera proporcionada por una empresa o prestador cercano al lugar del
Proyecto, por lo cual en este espacio no se elaboraran alimentos. Cabe
destacar que en caso de que se podria prescindir de esta obra si al momento
de la ejecucion de la obra, se tenga la opcidon de realizar un convenio con
algun proveedor de alimentos autorizado por la SEREMI de Salud de la
region, en el cual la alimentacion de los trabajadores se pueda realizar en
sus dependencias.

0
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Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
El Proyecto no contempla la construccion ni implementacion de un
Alojamiento campamento, por lo que los trabajadores no pernoctaran en el area del
Proyecto.

El transporte de suministros e insumos se realizara mediante camiones
simples que utilizaran rutas publicas hasta el acceso principal. El transporte
del personal se realizara en forma diaria, desde un punto comun a definir
Transporte hasta las dependencias del Proyecto, y al término de la jornada de regreso
al punto comun. Esto se realizara mediante buses y camionetas contratadas
para este fin, con una capacidad aproximada de 45 y 5 pasajeros,
respectivamente.

Para la fase constructiva se utilizaran las maquinarias, vehiculos y equipos
que permitan desarrollar las distintas actividades de construccion. A
continuacion, se listan los principales.

Magquinarias:

- Grua;

- Cargador frontal;

- Mixer;

- Retroexcavadora;

Magquinarias y vehiculos - Rodillo compactador.

Vehiculos:

- Buses.

- Camionetas 4x4.

- Camion hormigonero o mixer (6 m?).
- Camion tolva (10 y 20 ton y 20 m?).
- Camion rampla baja (30 t); .

- Camion cama baja (50 t).

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
Nombre | Descripcion

El Proyecto en su fase de construccion no extraerd o explotara recursos naturales renovables para satisfacer sus
necesidades.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

Las principales actividades generadoras de emisiones para la fase de
construccion corresponden a: perforaciones, nivelacidon, excavaciones,
transito de vehiculos por caminos no pavimentados, entre otras. Las
emisiones estimadas se detallan en la siguiente tabla:

Emisiones a la atmoésfera
Tabla 1. Emisiones atmosféricas en fase de construccion del Proyecto

(t/fase)
MP1o MP25 HC NOx CO SO:
5,36 1,47 0,0 13,56 3,21 0,11
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Fuente: Respuesta la observacion 5.22 de la Adenda complementaria de
la DIA.

El Proyecto presenta medidas de control para las emisiones, las cuales
dependen del proceso involucrado a realizar. Para mayores antecedentes
ver la respuesta a la observacion 5.3.1 de la Adenda complementaria de la
DIA.

4.6.4.2. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.2 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Segtin el Anexo A2.15 Estudio de Ruido de la DIA, los principales aportes
de presion sonora durante la fase de construccion provienen del
funcionamiento simultaneo de todas las maquinarias previstas para los
distintos frentes de trabajo. Estas incluyen camiones tolva,
motoniveladoras, rodillos compactadores, retroexcavadoras,
minicargadoras, grias, camiones aljibe, soldadoras, esmeriles, martillos
manuales y generadores eléctricos. Estas fuentes fueron utilizadas para
modelar, lo que permitio concluir que los niveles proyectados de ruido no
superan los limites normativos establecidos por el D.S. N° 38/2011 del
MMA en los receptores evaluados.

4.6.4.3. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.3 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Los Residuos Liquidos provenientes de los bafios quimicos seran
manejados acorde lo establecido en el D.S. N° 594/99 del MINSAL y se
subcontratara a una empresa de servicios sanitarios autorizada ambiental y
sanitariamente para la prestacion de este servicio por la SEREMI de Salud
respectiva. Dicha empresa sera la encargada de la mantencion, retiro y
disposicion final de las aguas servidas en un lugar autorizado por la
SEREMI de Salud respectiva.

El Titular exigira al contratista que durante el desarrollo de la Fase de
Construcciéon mantenga un registro y copia de la documentacion que
acredite la disposicion final de las aguas servidas.

Se estima que la generacion méxima de aguas servidas sera de un caudal
de 450 m’ /mes.

Residuos liquidos industriales no
peligrosos (RILes)

No aplica, el Proyecto no considera la generacion de RILes durante esta
fase.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios

Correspondiente a restos de comida, papel, carton, textiles, goma, vidrio,
etc. La cantidad de residuos a generar corresponde a 3,0 t/mes. Mayores
antecedentes se presentan en el Anexo 4.3 PAS 140 Actualizado de la
Adenda complementaria de la DIA.
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Residuos solidos industriales no
peligrosos

La cantidad de residuos a generar corresponde a 7,71 t/mes y 39,6 m® /mes.
y corresponderd a maderas. Residuos varios (papel, carton). Restos de
metales. Plasticos (gomas, cables, embalajes, envases). Restos de
hormigén de la piscina de lavado de canoas. Mayores antecedentes se
presentan en el Anexo 4.3 PAS 140 Actualizado de la Adenda
complementaria de la DIA.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

La cantidad de residuos a generar corresponde a 0,59 t/mes, donde los
residuos corresponderan a aerosoles, toner de impresora, pilas, baterias,
EPP contaminados, trapos contaminados y paneles.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 4.4 PAS 140 Actualizado
de la Adenda complementaria de la DIA.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos

otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Sustancias quimicas

Se contempla el uso de diversas sustancias peligrosas conforme a la
clasificacion establecida en la Norma Chilena NCh 382.0f 2004. Entre las
sustancias identificadas se encuentran: spray de zinc (Clase 4) y espuma
de poliuretano (Clase 4).

En cuanto a las cantidades, se proyecta el uso de 24 kg/mes de spray de
zinc y 3,1 kg/mes de espuma de poliuretano.

Mayores antecedentes se presentan en la tabla 2 de la Adenda
complementaria de la DIA.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Zona de acopio de residuos domiciliarios.

Zona de acopio de residuos no peligrosos.

Bodega de residuos peligrosos.

Bodega de materiales.

Estacionamiento de vehiculos livianos.

Transformador de servicios auxiliares.

Sala de celdas.

Generador de respaldo.

Patio de elevacion.

Estanque de agua potable.

Fosa séptica.

Sala de control.

Linea de transmision eléctrica.

Zanjas de media y baja tension.

.r.

H

E
73
]

25

A+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
iy https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967

Caminos.

Cerco perimetral.

Contenedores de baterias.

PCS (conversor/inversor).

Transformadores de distribucion.

Centro de transformacion.

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Entrada en operacion comercial

La entrada en operacion comercial sera informada previamente, conforme
alo indicado en la normativa vigente, a la Superintendencia de Electricidad
y Combustibles, segun lo dispuesto en articulo 223 del D.F.L. N°4/2007,
que Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado del Decreto con
Fuerza de Ley N°I, de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios
Eléctricos, en Materia de Energia Eléctrica.

La operacion del sistema consiste en el almacenamiento de la energia
excedente del Sistema Fléctrico Nacional proveniente desde la
Subestacion Ana Maria, asi como la posterior inyeccion de la energia
almacenada en las baterias a través de la misma Subestacion. Este proceso
podra ser monitoreado desde la “Sala de Control” mediante el control
diario en turno y remotamente la mayor parte del tiempo.

El proceso permite captar la energia producto de vertimientos (excedentes)
de energia en horarios de alta penetracion de energia renovable en el SEN,
de manera de inyectarla posteriormente al sefialado Sistema, de acuerdo
con las demandas energéticas que puedan surgir en distintos horarios,
donde la generacion de energia a nivel nacional es baja o no se alcanza a
suplir la demanda.

El sistema comienza cuando los vertimientos de energia provenientes del
SEN llegan a la Subestacion Eléctrica Ana Maria, desde donde son
traspasados a la subestacion elevadora del Proyecto mediante la linea de
alta tension de 220 kV. Posteriormente, la tension es disminuida a 33 kV
en la misma subestacion elevadora, para ser transmitida a los centros de
transformacion y almacenada en las baterias, donde permanecera hasta que
exista demanda energética por parte del SEN, donde se generara el sistema
inverso, vale decir, el envio de energia desde el centro de transformacion
a la Subestacion y a través de la linea de alta tension, y finalmente a la
Subestacion Ana Maria y, por tanto, al SEN.

Monitoreo

La sala de control corresponde a la instalacion donde se monitoreara el
almacenamiento ¢ inyeccidn del sistema. En esta instalacion se realizara el
control tele-comandado y monitoreo de todas las variables de
funcionamiento, asi como de realizar las comprobaciones y calculos
necesarios en tiempo real permitiendo su correcta operacion, y dando las
alertas en caso de que exista alguna contingencia durante la fase de
operacion del Proyecto. Dentro de esta instalacion se considera que se
ubicaran las oficinas de caracter permanente del Proyecto. El sistema de
control esta compuesto por una aplicacion SCADA (Supervisory Control
and Data Acquisition) que reside en un servidor local instalado en la sala
y que estd compuesto por una serie de cuadros de monitorizacion
distribuidos por el Proyecto encargados de recoger las sefiales
proporcionadas por las distintas instalaciones del Proyecto.
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Mantenimiento preventivo

Todas las instalaciones contaran con un contrato de mantenimiento con
una empresa especializada en este tipo de actividades durante su vida ttil.
Este contrato incluira la revision preventiva cada 1 mes, en el peor de los
escenarios, de todas las instalaciones, realizandose las intervenciones que
fueran necesarias para el correcto funcionamiento del sistema y el retiro de
los residuos generados producto de dichas actividades. Esta actividad
contempla lo siguiente:

a) Comprobacion de cableado y conexiones: Se llevara a cabo una
inspeccion visual del cableado y las conexiones, terminales de entrada,
terminales de baterias y puertos COM. En caso de percatarse de alguna
falla o0 mal estado de los cables, se realizaran las acciones preventivas o de
mantenimiento en el mismo lugar.

b) Revision general de los centros de transformacion: Se verificard que los
elementos internos estén en 6ptimas condiciones de funcionamiento y que
los edificios de transformacion estén en buen estado.

c¢) Control y mantencion de baterias: Para asegurar su eficiencia a través
de limpieza de sumideros de calor, comprobar que no se encuentren
dafiadas o deformadas y que no generen sonidos anormales. Asimismo,
comprobar la presion de aire de los extintores y que se active el panel de
alarma de control de fuego, comprobar el aire acondicionado y liquidos
refrigerantes, asi como también, reemplazar el médulo de alguna bateria si
alguna excepcion ocurre. Estas actividades se realizaran de forma
periddica mediante una empresa externa autorizada como parte de la
revision general del Proyecto.

d) Mantenimiento Preventivo Linea de Alta Tension: Corresponde a
trabajos que pretenden identificar condiciones que pueden provocar una
falla en la linea eléctrica de 220 kV. Se realiza un recorrido completo de la
instalacién poniendo énfasis en los siguientes aspectos:

- Estructuras: Se observa su estado general (pintura, corrosion, sefialética,
proteccion, etc.) evaluando la posibilidad de cambio o refuerzo si fuese
necesario.

- Aislacion y ferreteria: Se realiza un lavado de los aisladores y cambio de
los elementos dafiados (si los hay). Ademads, se revisa el estado de la
ferreteria y los accesorios.

- Conductores: Se inspecciona visualmente el estado general de los
conductores y sus empalmes.

En general, se lleva un estricto control del comportamiento de los distintos
componentes de la linea eléctrica para elaborar estadisticas de vida til y
detectar puntos de conflicto.

e) Mantenimiento Correctivo Linea de Alta Tension: Corresponde a
trabajos de recuperacion de servicio por eventos no previstos como sismos,
condiciones meteoroldgicas extremas o actos vandalicos, las cuales
requieren de una atencion oportuna para cumplir con la maxima
indisponibilidad permitida por la normativa vigente.

Se toman todas las medidas necesarias para minimizar el tiempo de llegada
a la zona de trabajo y la disponibilidad de los materiales y herramientas
necesarias para realizar la reparacion.

Desconexion del proyecto y cese
del almacenamiento

Esta accion corresponde al cese del almacenamiento e inyeccion de energia
al SEN. Sin embargo, debido a las caracteristicas de este tipo de
instalaciones, se espera que el periodo de funcionamiento del Proyecto
pueda extenderse en el tiempo, a medida que los avances tecnologicos, las
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mantenciones y las modificaciones lo permitan. En caso de que se
considere o fuese necesario el cese definitivo del Proyecto, se cumpliran
todas las exigencias legales y ambientales vigentes en ese afio.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua

El suministro de agua potable requerido para los trabajadores que realicen
las actividades de mantencion y/o reparacion, y sera provisto por las
respectivas empresas contratistas, en las cantidades y condiciones
establecidas en el D.S. N°594/2000 del MINSAL, cumpliendo ademas con
la NCh 409/01 Of. 2005, que establece los requisitos de calidad que debe
cumplir el agua potable en todo el territorio nacional. Adicionalmente,
aledafio a la sala de control, operard un estanque de agua potable de una
capacidad de minimo 5 m?®, considerando un consumo de agua de 1,5
m3/dia de acuerdo con la normativa vigente y para el maximo de
trabajadores contemplados en la fase de operacion. No se considera el uso
de agua industrial.

Servicios higiénicos

El personal que realizara las actividades de inspecciéon y mantencion
dispondra de un bafio, dentro de la sala de control, de acuerdo con lo
establecido en el D.S N.°594/99. Es importante mencionar que el personal
que realizard las mantenciones ira Unicamente por el dia y luego se
retiraran de la zona del Proyecto, por lo tanto, no existira personal fijo. En
el Anexo 4.2 de la Adenda complementaria de la DIA se presenta el
Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°138, que detalla el sistema de
tratamiento de aguas servidas mediante fosa séptica. Cabe destacar, que,
los lodos seran retirados por una empresa debidamente autorizada y
dispuesto en un sitio debidamente autorizado por la autoridad sanitaria de
la Region.

Combustible

El combustible necesario para el funcionamiento del generador eléctrico
de respaldo y maquinarias sera suministrado por una empresa autorizada
mediante el uso de bidones, que cumpla con el D.S. N°160/2008
Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de
Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion. Cualquier vehiculo que no sea maquinaria, que
entre en obra, debera abastecerse de combustible fuera de obra, en
estaciones de servicio autorizadas.

Sustancias peligrosas

Las mantenciones seran realizadas por empresas contratistas externas, por
lo que seran éstas las responsables de llevar los insumos a utilizar para
estas labores, asi como del retiro de los residuos asociados. El suministro
se realizara mediante proveedor regional conforme a las especificaciones
técnicas de los equipos. No se plantea el acopio de estos insumos en las
dependencias del Proyecto, siendo la provision realizada al momento de su
requerimiento. Por lo tanto, no se contempla el almacenamiento de
sustancias peligrosas durante la fase de operacion del Proyecto.

Transporte

Durante la fase de operacion, se requerira transportar insumos y personal
solo cuando sea necesario (visitas puntuales y esporadicas). Como medios
de transporte se utilizaran vehiculos livianos (transporte de personal) y
camiones (residuos, limpia fosas, aljibe).
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Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion

Durante la fase de operacion, no se considera la preparacion de alimentos
en las instalaciones, dado que no se considera personal permanente en las
Alimentacion dependencias. En los momentos de limpieza y mantencion, los
trabajadores podran llevar sus colaciones o dirigirse a las localidades
cercanas para poder alimentarse.

El Proyecto no contempla la construccion ni implementacion de un
Alojamiento campamento, por lo que los trabajadores no pernoctaran en el area del
Proyecto.

La energia requerida para el funcionamiento del Proyecto serd obtenida
desde la energia almacenada por el mismo. Adicionalmente, se considera
un generador eléctrico de respaldo de 6.5 kW. Cabe indicar que este
operard so6lo en caso de emergencia para alimentar cargas esenciales como
iluminacién, comunicaciones, control, protecciones y sistema de
videovigilancia.

Energia eléctrica

Durante la fase de operacion, se considera vehiculos livianos para el
transporte de personal que visitard el Proyecto para la limpieza y
mantencion, ademas de camiones para transportar insumos y residuos. Para
Magquinarias y vehiculos su correcto desempefio, permaneceran los estacionamientos de vehiculos
livianos. Solo en caso de mantenciones extraordinarias o situacion que lo
ameriten, se podran requerir vehiculos mas pesados como gruas o
camiones de tamafio mayor.

4.7.3. Productos generados
Tabla 4.7.3 Productos generados
Nombre | Descripcion

El Proyecto tiene por objetivo proporcionar energia eléctrica al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), a través de
con una capacidad maxima de 1.200 MWh por 4 horas y una potencia nominal de 300 MW.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
Nombre | Descripcion

El Proyecto en su fase de operacion no extraera o explotara recursos naturales renovables para satisfacer sus
necesidades.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmésfera

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

Las principales actividades generadoras de emisiones para la fase de
operacion corresponden al transito de vehiculos por caminos
pavimentados, al transito de vehiculos por caminos no pavimentados y a
los motores de vehiculos de transporte. Las emisiones estimadas se
Emisiones a la atmoésfera detallan en la siguiente tabla:

Tabla 1. Emisiones atmosféricas en fase de construccion del Proyecto
(t/afio).
[ MPow | MP,s | HC [ Nox [ CO [ SO

29



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967

| 0,06 | 0,01 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 |

Fuente: Respuesta la observacion 1.6 de la Adenda complementaria de
la DIA.

El Proyecto presenta medidas de control para las emisiones, las cuales
dependen del proceso involucrado a realizar. Para mayores antecedentes
ver la respuesta a la observacion 5.3.1 de la Adenda complementaria de
la DIA.

4.7.5.2. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.2 Ruido

Nombre Descripcion
De acuerdo al informe de presentado en el Anexo A2.15 Estudio de Ruido
y vibraciones de la DIA, la fuente de ruido mas relevante durante la fase de
Ruido operacion corresponde a la actividad de mantenimiento. A partir de los

resultados, es posible concluir que los niveles proyectados de ruido no
superan los limites normativos establecidos por el D.S. N° 38/2011 del
MMA en los receptores evaluados.

4.7.5.3. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.3 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Se contempla la generacion de Residuos Liquidos Domésticos debido al
uso del servicio higiénico, conectado a su respectiva fosa séptica con
drenes de infiltracion.

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 4.2 PAS 138 Actualizado de
la Adenda complementaria de la DIA.

Dadas las caracteristicas del Proyecto no se estiman movimientos que
generen vibraciones en esta fase hacia los receptores cercanos (Para

ibraciones . . .
v mayores antecedentes revisar Anexo A2.15 Estudio de Ruido y
Vibraciones de la DIA).
L Dadas las caracteristicas del Proyecto no se estiman efectos en areas
Luminosidad i .
astronomicas de la comuna de Maria Elena.
4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios

La cantidad de residuos a generar corresponde a 0,05 t/mes. Mayores
antecedentes se presentan en el Anexo 4.3 PAS 140 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

peligrosos

Residuos solidos industriales no

La cantidad de residuos a generar corresponde a 0,13 t/mes. Mayores
antecedentes se presentan en el Anexo 4.3 PAS 140 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

| Descripcion
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La cantidad de residuos a generar corresponde a 0,09 t/mes. Mayores
Residuos peligrosos antecedentes se presentan en el Anexo 4.4 PAS 142 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

El Proyecto contempla el almacenamiento de sustancias peligrosas en esta

Sustancias quimicas
fase.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Zona de acopio de materiales.

Comedor.

Oficinas.

Salas de reunion.

Baiios quimicos.

Vestidores.

Estacionamiento de vehiculos pesados.

Punto de encuentro de emergencias.

Zona de lavado de canoas.

Garita de acceso.

Generador 10.5 Kw.

Zona de acopio de residuos domiciliarios.

Zona de acopio de residuos no peligrosos.

Bodega de residuos peligrosos.

Bodega de materiales.

Estacionamiento de vehiculos livianos.

Transformador de servicios auxiliares.

Sala de celdas.

Generador de respaldo.

Patio de elevacion.

Estanque de agua potable.

Fosa séptica

Sala de control

Linea de transmision eléctrica.

Zanjas de media y baja tension.

Caminos.

Cerco perimetral.

Contenedores de baterias.

PCS (conversor/inversor).

Transformadores de distribucion.

Centro de transformacion.
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4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Montaje e Instalacion de faenas.

Se realizard un montaje de una instalacion de faena que apuntara
principalmente a la habilitacion de una zona para el almacenamiento y
deposito de materiales, una zona para el estacionamiento de maquinarias y
oficina para titular y contratistas. Estas areas serdn definidas previas al
cierre, utilizando la zona de instalacion de faena de la Fase de construccion.

Desconexion y desmontaje de
equipos y estructuras

Se realizara el retiro de todas las estructuras y equipos, es decir, el
desmantelamiento de los sistemas de cableado, centros de transformacion,
contenedores de baterias, etc. Respecto a estos ultimos, seran trasladados
hasta un sitio de reciclaje/valorizacion o disposicion final autorizado. El
Titular seguira las indicaciones del articulo segundo transitorio de la Ley
N°20.920/2016 del MMA, y declarara las baterias a través del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC), segun corresponda.
El Titular compromete, ante la Autoridad, que el reciclaje y las metas de
recoleccion y valorizacion baterias, establecidos en el Articulo N°23, se
realizaran a través de gestores autorizados y una vez sea publicado el
Decreto en el Diario Oficial. El Titular se compromete a cumplir con las
metas de recoleccion y valorizacion de las baterias una vez sea publicado el
Decreto Supremo en el Diario Oficial. En términos generales, el
desmantelamiento de las distintas instalaciones se realizara evitando su
dafio, con el propdsito de poder priorizar su reutilizacion o reciclaje.

Demolicion y retiro de | Adicionalmente, se realizaran labores de demolicion y retiro de las
fundaciones fundaciones de hormigon disenadas.

Desmontaje del cerco | Se procedera al desmontaje del cerco perimetral que delimitaba el area de
perimetral e instalacion de | operacion del sistema de almacenamiento de energia y la subestacion
faenas. elevadora.

Limpieza del terreno

Se realizard un proceso de limpieza y descompactacion de las areas donde
se hayan emplazado estructuras de peso, caminos y zanjas, permitiendo
devolver la estructura y aumentar la aireacion del suelo. Una vez terminada
la fase de cierre, no existiran instalaciones generadoras de emisiones de
ningun tipo. Para prevenir futuras emisiones, el Titular dara cumplimiento
a toda la normativa ambiental aplicable en ese momento.

Restaurar la Geoforma o

morfologia,  vegetacion y
cualquier otro componente
ambiental que haya sido

afectado durante la ejecucion
del Proyecto o actividad

Una vez retiradas todas las obras e instalaciones en superficie, las areas
despejadas seran acondicionadas a fin de mantener las geoformas del
terreno. Para ello se contempla rellenar las excavaciones, descompactar
aquellas zonas previamente compactadas para el emplazamiento de las
obras y cubrir con material las fundaciones para mantener el nivel del
terreno natural y restaurar las geoformas lo més parecido posible a su estado
original.

Prevenir futuras emisiones,
incluyendo las de gases de
efecto invernadero y forzantes
climaticos de vida corta, desde
la ubicacion del Proyecto o
actividad, para evitar la
afectacion  del  ecosistema
incluido el aire, suelo y agua

Dado que las instalaciones del Proyecto seran desmanteladas, no existiran
instalaciones futuras que constituyan fuente de emisiones.
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Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

La mantencion, conservacion y
Supervisidon que sean necesarias

Dado que las instalaciones del Proyecto seran desmanteladas, no existiran
instalaciones futuras que requieran mantencion, conservacion o supervision.

4.8.2. Suministros basicos

Tabla 4.8.2. Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua

Se requerira de agua potable para uso doméstico. Para el consumo de los
trabajadores de la instalacion de faenas se dispondra de un total de 150
litros por persona al dia seglin lo establece el D.S. N°594/99 MINSAL. La
cantidad total de agua potable a consumir variard en funcion del nimero
de trabajadores en la construccidon de las obras, con un maximo de 22,5
m?/dia. Esta agua serd adquirida a una empresa que cuente con la
autorizacion de la SEREMI de Salud de la Region. El Proyecto no
contempla el suministro de agua de origen industrial.

Servicios higiénicos

En el 4rea de instalacion de faenas se contara con un sector habilitado para
la disposicion de bafios quimicos. Los bafios quimicos se utilizaran dando
cumplimiento con las disposiciones establecidas en los arts. 24, 25 y 26 del
D.S. N°594/99 modificado por D.S. N°201 de 2001 ambos del MINSAL,
sobre las “Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares
de Trabajo”, en relacion a que:

- El nimero minimo de artefactos se calculara en base a la tabla del art. 23
del citado Decreto.

- Los bafios quimicos no podran estar instalados a mas de 75 m del area de
trabajo.

- Se acreditard el mantenimiento de los bafios quimicos a través de una
copia de la factura u otro documento que acredite la mantencion, transporte
y disposicion adecuada de los residuos liquidos domiciliarios.

Combustible

El combustible necesario para el funcionamiento del generador eléctrico y
maquinarias serd suministrado por una empresa autorizada mediante el uso
de bidones, que cumpla con el D.S. N°160/2008 Reglamento de Seguridad
para las Instalaciones y Operaciones de Produccién y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion. Cualquier vehiculo que no sea maquinaria, que entre en
obra, debera abastecerse de combustible fuera de obra, en estaciones de
servicio autorizadas.

Transporte

El transporte de suministros e insumos se realizara mediante camiones
simples que utilizaran rutas publicas hasta el acceso principal. El transporte
del personal se realizara en forma diaria, desde un punto comun a definir
hasta las dependencias del Proyecto, y al término de la jornada de regreso
al punto comun. Esto se realizara mediante buses y camionetas contratadas
para este fin, con una capacidad aproximada de 45 y 5 pasajeros,
respectivamente.

Alimentacidon

Durante de la fase de cierre se contempla habilitar un espacio para
comedores en el area de instalacion de faenas, el cual sera del tipo
contenedor con adaptaciones adecuadas para que cumplan su funcion
siguiendo los requisitos establecidos en el Articulo 28° del D.S N°594/99,
del MINSAL, que aprueba el Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.
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Tabla 4.8.2. Suministros basicos

Nombre Descripcion

Es necesario hacer presente que, la alimentacion de los trabajadores sera
proporcionada por una empresa o prestador cercano al lugar del Proyecto,
por lo cual en este espacio no se elaboraran alimentos. Esta empresa debera
contar con autorizacion sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud de la
region.

Cabe destacar que en caso de que se podria prescindir de esta obra si al
momento de la ejecucion de la obra, se tenga la opcion de realizar un
convenio con algun proveedor de alimentos autorizado por la SEREMI de
Salud de la region, en el cual la alimentacién de los trabajadores se pueda
realizar en sus dependencias.

El Proyecto no contempla la construccién ni implementacion de un
Alojamiento campamento, por lo que los trabajadores no pernoctaran en el area del
Proyecto.

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un generador de maximo 10.5 kW. Los consumos
eléctricos del Proyecto durante el cierre se dividen en:

- Consumos de la instalacion de faena.

- Consumos de actividades propias de la construccion.

Estos equipos integraran los depdsitos de combustible junto con el sistema
de contencion de derrame. De esta manera, los generadores seran
abastecidos de acuerdo a los requerimientos segun sus horas de operacion.

Energia eléctrica

Para esta fase se utilizaran las maquinarias, vehiculos y equipos que
permitan desarrollar las distintas actividades de construccion. A
continuacion, se listan los principales.

Magquinarias:

- Grua.

- Cargador frontal.

- Retroexcavadora.
Magquinarias y vehiculos - Rodillo compactador.

Vehiculos:

- Buses.

- Camionetas 4x4.

- Camion hormigonero o mixer (6 m?).
- Camion tolva (10 y 20 ton y 20 m?).
- Camion rampla baja (30 ton).

- Camion cama baja (50 t).

4.8.1. Emisiones y efluentes

4.8.1.1. Emisiones a la atmosfera

Tabla 4.8.1.1. Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion
Las principales actividades generadoras de emisiones para la fase de cierre
Emisiones a la atmoésfera corresponden a: excavaciones, transito de vehiculos por caminos
pavimentados, transito de vehiculos por caminos no pavimentados y a los
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motores de vehiculos de transporte, entre otras. LLas emisiones estimadas
se detallan en la siguiente tabla:

Tabla 1. Emisiones atmosféricas en fase de cierre del Proyecto (t/fase).
MPio MP:5 HC NOx (6{0] SO

3,97 0,73 0,0 2,86 1,28 0,11

Fuente: Respuesta la observacion 5.2.2 de la Adenda complementaria de
la DIA.

El Proyecto presenta medidas de control para las emisiones, las cuales
dependen del proceso involucrado a realizar. Para mayores antecedentes
ver la respuesta a la observacion 5.3.1 de la Adenda complementaria de la
DIA.

4.8.1.2. Emisiones de Ruido

Tabla 4.8.1.2. Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Los principales aportes de presion sonora seran el uso de maquinaria
durante el desmantelamiento y el movimiento de tierras y el paso de
camiones por caminos de acceso y caminos pavimentados y no
pavimentados. La maquinaria empleada para el desmantelamiento es de
caracteristicas a nivel de potencia y emisiones sonoras muy similares a las
empleadas en la fase de construccion, no superando los limites normativos
(Véase Anexo A2.15 Estudio de Ruido de la DIA). A partir de los
resultados se puede concluir que los niveles proyectados de ruido no
superan los limites normativos establecidos por el D.S. N° 38/2011 del
MMA en los receptores evaluados para la fase de cierre.

4.8.1.3. Otras emisiones

Tabla 4.8.1.3. Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Los Residuos Liquidos provenientes de los bafios quimicos seran
manejados acorde lo establecido en el D.S. N° 594/99 del MINSAL y se
subcontratara a una empresa de servicios sanitarios autorizada ambiental y
sanitariamente para la prestacion de este servicio por la SEREMI de Salud
respectiva.

Los residuos liquidos generados durante la fase de cierre consisten
principalmente en residuos de tipo domiciliario asociado a bafios.

Los efluentes seran del orden de 450 m>/mes.

Dada las caracteristicas de las obras de cierre del Proyecto, lo escaso que
seran los movimientos de tierra, y la no existencia del proceso de hincado,

Vibraciones no se estiman grandes movimientos que generen vibraciones hacia los
receptores cercanos (para mayores antecedentes revisar Anexo A2.15 de la
DIA).
4.8.1. Residuos

4.8.1.1. Residuos no peligrosos

| Tabla 4.8.1.1. Residuos no peligrosos

0

35

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios

Correspondiente a restos organicos. La cantidad de residuos a generar
corresponde a 3,0 t/mes. Mayores antecedentes se presentan en el Anexo
4.3 PAS 140 Actualizado de la Adenda complementaria de la DIA.

Residuos solidos industriales no
peligrosos

La cantidad de residuos a generar corresponde a 1,35 m® /mes. y
correspondera a maderas. Residuos varios (papel, carton). Restos de
metales. Pléasticos (gomas, cables, embalajes, envases). Restos de
hormigén de la piscina de lavado de canoas. Mayores antecedentes se
presentan en el Anexo 4.3 PAS 140 Actualizado de la Adenda
complementaria de la DIA.

4.8.1.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.8.1.2. Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

La cantidad de residuos a generar corresponde a 0,26 t/mes. Mayores
antecedentes se presentan en el Anexo 4.4 PAS 142 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

4.8.1.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.8.1.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Sustancias quimicas

El Proyecto contempla el almacenamiento de sustancias peligrosas en esta
fase.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental

En relacion a calidad de aire, las principales emisiones se generaran en la
fase de construccion. En Anexo A2.14 de la DIA, fueron presentados los
resultados de la modelacion de contaminantes atmosféricos.

En dicho contexto, se identifico para los receptores mas cercano al proyecto
y el escenario més desfavorable (Afio 1 construccion + operacion), que la
dispersion de particulas, para MP1yo y MP, 5, resultan de baja magnitud. Los
resultados muestran que las concentraciones de MPyy decrecen
significativamente a partir de los 200 metros desde la fuente emisora, con
un mayor aporte vinculado al transito vehicular en el camino de acceso, el
cual es no pavimentado. En cuanto al MP,s, las concentraciones son
considerablemente menores, influenciadas principalmente por el uso del
grupo electrogeno durante la fase de construccion.

Por otra parte, respecto a los umbrales establecidos en el documento
“Criterio de Evaluacion en el SEIA: Impacto de emisiones en zonas
saturadas por material particulado respirable MPo y material particulado
fino respirable MP,s” el aporte del Proyecto en todas sus Fases no superara
valores establecidos en el afio de mayor emision, por lo tanto, el proyecto
no generara una variacion de la condicion basal de calidad de aire del area
de influencia del proyecto, con ello se concluye que las emisiones
atmosféricas generadas por el Proyecto, no afectaran a la salud de la
poblacion.
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Parte, obra o accion que lo
genera

Actividades y obras de todas las fases.

Fase en que se presenta

Todas las fases.

5.2.

5.2.1. Suelo

Recursos naturales renovables

Tabla 5.2.1 Suelo

Nombre del Impacto

A partir de lo analizado en Anexo 4.6 Estudio agrologico de la DIA, se
puede concluir que no hay presencia de afectacion por la pérdida de suelo o
su capacidad de sustentar biodiversidad por la implementacion del Proyecto.
Por otra parte, la totalidad de las descripciones realizadas en los puntos, que
corresponden a suelos sin aptitudes agricolas, ganaderas ni forestales.

De acuerdo con lo sefialado anteriormente, se concluye que el Proyecto no
generard la pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad
por degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de
contaminantes.

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion del terreno, construccion de caminos internos y de acceso,
construccion de la linea eléctrica, entre otras.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y cierre.

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental

En términos de los suministros de agua, el Proyecto no contempla la
utilizacion de aguas provenientes de derechos de aprovechamiento de aguas
superficiales ni subterrdneas para el abastecimiento de agua potable ni para
agua industrial. El agua potable para los trabajadores, para sus distintas
fases, serd suministrada por proveedores autorizados por la SEREMI de
Salud, transportada mediante camién aljibe y sera almacenada en un
estanque ubicado en las instalaciones de faena, siendo utilizada para los
servicios higiénicos. Por otra parte, el agua para consumo humano estara
dispuesta por bidones de 20 litros sellados, disponiendo de los litros
suficientes para la cantidad de trabajadores en las distintas fases,
considerando un abastecimiento de 100 litros por persona al dia, segun D.S.
N°594/2000 del MINSAL. El Proyecto no requerira agua industrial.

Por lo todo lo anterior, no se contemplan efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad del recurso hidrico superficial y subterraneo.

Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire
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Impacto ambiental

Dada las caracteristicas y naturaleza del Proyecto, no se prevé la generacion
de emisiones atmosféricas contaminantes que pudieran provocar efectos
adversos significativos sobre la calidad del aire considerando su baja
magnitud y duracion del periodo de construccion. La duracion de los
mayores efectos es de caracter temporal (6 meses en la fase de construccion
y 6 meses en la fase de cierre) y, por lo tanto, de efecto local limitado al area
de intervencion del Proyecto. En la fase de operacion solo habra un flujo
menor de vehiculos por el transito necesario para llevar a cabo las
mantenciones correspondientes que seran esporadicas, no superando los 4
dias de actividad.

Asimismo, en el Anexo A2.14. Modelacion de Emisiones de la DIA, se
model6 la generacion de emisiones asociadas al Proyecto en todas sus fases,
donde ningln tipo de emision supera los limites establecidos por la
normativa vigente aplicable.

En sintesis, el Proyecto no genera impacto, de magnitud ni duracién
significativas, sobre el suelo, agua o aire, en relacion con la condicion de
linea de base.

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion del terreno, construccion de caminos internos y de acceso,
construccion de la linea eléctrica, entre otras.

Fase en que se presenta

Fase de construccion, operacion y cierre.

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental

De acuerdo con en el Anexo A2.6 Caracterizacion de Flora y Vegetacion de
la DIA, en el 4rea de emplazamiento del Proyecto y su Area de Influencia,
no se registraron especies de Flora en categorias de conservacion, de
acuerdo con el Reglamento de Calificacion de Especies (RCE). Tampoco
formaciones vegetacionales protegidas ubicadas en el area emplazamiento
del Proyecto y su Area de Influencia de a acuerdo a la Ley de Recuperacion
del Bosque Nativo y Fomento Forestal (Ley N°20.283).

Parte, obra o accion que lo | No aplica.

genera

Fase en que se presenta No aplica.
5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental

De acuerdo con el Anexo A2.5 Caracterizacion Fauna Vertebrada de la DIA,
el area de influencia presentd baja diversidad y riqueza de especies.

Los resultados permiten concluir que en el area de Proyecto y éarea de
influencia, no se registraron especies en categorias de conservacion, ni en
otras especies de interés y/o sensibles.

Parte, obra o accion que lo
genera

No aplica.
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Fase en que se presenta

No aplica.

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

De acuerdo con la ubicacion del Proyecto, el asentamiento més cercano es
un centro poblado urbano, el que se encuentra a mas de 20 km de distancia.
“Ver acapite 3.18 Medio Humano del Capitulo 3 de la DIA), asi como
también, se situara distante a unos 24 km de dos organizaciones indigenas
del pueblo Aymara, existentes en la comuna de Maria Elena.

Para determinar el posible impacto de las partes y obras del Proyecto sobre
los GHPPI se realizaron actividades de campo para la prospeccion y
levantamiento de informacion primaria mediante la utilizacién de
entrevistas semiestructuradas y cartografias participativas dirigidas a
representantes y miembros de los grupos indigenas. Las actividades
realizadas por el Titular permiten descarta la posible afectacion del Proyecto
sobre algin grupo humano incluyendo a los pueblos indigenas.

Parte, obra o accion que lo
genera

No Aplica.

Fase en que se presenta

No Aplica.

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales
protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental

En base a lo analizado en Anexo A2.7 Caracterizacion de Areas protegidas
de la DIA, respecto a los humedales declarados, se tiene que el mas cercana
corresponde Sistema Rio Loa - Rio San Salvador, que se encuentra a 4,27
km del Proyecto, mientras que el sitio prioritario mas cercano es el Oasis de
Quillagua a una distancia de 35,22 km del area del Proyecto.

Asimismo, en el area de influencia del Proyecto no existen porciones de
territorio, delimitadas geograficamente y establecidas mediante un acto
administrativo de autoridad competente, colocadas bajo proteccion oficial.

Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

5.5. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.5 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental

De acuerdo con el Anexo A2.9 Caracterizacion del Valor Turistico de la
DIA, el area de emplazamiento del Proyecto no posee Valor Turistico, esto
dado a que no posee los atributos de Valor Paisajistico, Valor Cultural o
Valor Patrimonial y, principalmente porque no hay flujo de visitantes o
turistas en el area de influencia.

Considerando el area de emplazamiento, y el analisis realizado en el Anexo
A2.8 Caracterizacion del Valor Paisajistico de la DIA, se determind que la
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unidad de paisaje delimitada comprende un Paisaje de calidad visual baja al
tener la mayoria de sus atributos con esta condicion.

Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

5.6. Patrimonio cultural

Tabla 5.6 Valor ambiental

Impacto ambiental

De acuerdo con la Caracterizacién Arqueologia de la DIA, se registro el
hallazgo de once sitios arqueologicos.

Para la ejecucion del Proyecto, y producto de las obras a realizarse, se
presentan los antecedentes técnicos y formales del Permiso Ambiental
Sectorial mixto (PAS 132) con el fin de aplicar el rescate (registro y
recoleccion) de bienes arqueologicos que coincidan con las obras. El detalle
en torno al procedimiento especifico que se adoptara con cada Objeto de
Proteccion se incluye en la tramitacion de dicho permiso (ver Anexo 3.1.1
de la DIA y Anexo 4.1 de la Adenda complementaria de la DIA). Asimismo,
se implementard un monitoreo arqueologico durante las obras que requieran
remocion o excavacion de material y charlas de induccion arqueoldgicas a
trabajadores. Ver condiciones en el numeral 10.3 del presente ICE.

El Titular, en caso de efectuar un nuevo hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico, procedera de acuerdo al cumplimiento a la normativa
ambiental aplicable de la Ley N° 17.288, mencionado en la observacion 2.2
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion del terreno, construccion de caminos internos y de acceso,
construccion de la linea eléctrica, entre otras.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y cierre.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Impacto ambiental no significativo No aplica

pudiera verse afectada

Existencia de poblacion cuya salud | El asentamiento mas cercano es un centro poblado urbano, el que se

encuentra a mas de 20 km de distancia del Proyecto. Ver acapite 3.18
Medio Humano del Capitulo 3 de la DIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las | En relacion a calidad de aire, las principales emisiones se generaran
concentraciones y periodos | en la fase de construccion. En Anexo 2.14 de la DIA, fueron
establecidos en las normas primarias de | presentados los resultados de la modelacion de contaminantes
calidad ambiental vigentes o el aumento | atmosféricos.

o disminucién significativos, segin

.r.
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Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

Respecto a las concentraciones de MPjo, estas seran de baja
magnitud y que el aumento porcentual respecto a la linea de base,
proyectando en el receptor 1 (més cercano al Proyecto), sera del 2%
y 5% en sus aportes como promedio anual y 24 horas,
respectivamente. Por su parte el MP; s no presenta una situacion de
saturacion en la linea de base. Se estima que las concentraciones
seran de baja magnitud, siendo mayores en el receptor 1 en donde se
espera un aumento del 4% en el promedio anual y el 10% como
promedio 24 horas.

Por otra parte, respecto a los umbrales establecidos en el documento
“Criterio de Evaluacion en el SEIA: Impacto de emisiones en zonas
saturadas por material particulado respirable MP10 y material
particulado fino respirable MP2,5” el aporte del Proyecto en todas
sus Fases no superara valores establecidos en el afio de mayor
emision, por lo tanto, el proyecto no generara una variacion de la
condicion basal de calidad de aire del area de influencia del
proyecto, con ello se concluye que las emisiones atmosféricas
generadas por el Proyecto, no afectaran a la salud de la poblacion.

Emisiones electromagnéticas

Respecto a las emisiones electromagnéticas, se cumple con la
normativa internacional (en general, comparado con estandares
internacional ICNIRP y Resolucion 77/98 de la Reptblica
Argentina). Para mayor detalle consultar el Anexo 2.16 de la DIA
sobre Emisiones Electromagnéticas.

Vibraciones

Las principales fuentes emisoras de vibracion se dan durante la fase
de construccion y cierre por la operacion de maquinaria. Se utilizo
el criterio establecido en la Transit Noise and Vibration Impact
Assesment de la Federal Transit Administration — USA - September
2018 (FTA), sobre cada punto de evaluacion. Segun los resultados
obtenidos para dafio estructural, no se superard la normativa en
ninguno de los receptores evaluados.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Se generara ruido debido a las faenas de construccion y al
funcionamiento de maquinaria y equipos. De acuerdo con la
modelacion de ruido, no se excederan los niveles de emision de
ruido permitidos por el Decreto Supremo N 38/2011 del Ministerio
de Medio Ambiente. Para mayor detalle, ver tablas 4.5.4.3, 4.6.4.3
y 4.7.4.3 del presente ICE.

Por lo tanto, de acuerdo los niveles estimados de ruido, no se
generara riesgo para la salud de la poblacion.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

Residuos liquidos: para mayor detalle, ver numerales 4.5.4.2,
4.6.4.2 y 4.7.4.2 del presente ICE.

Emisiones a la atmésfera: las emisiones de material particulado y
gases del proyecto, en todas sus fases no variaran la situacion actual
de la calidad del aire del area de influencia del proyecto. Para mayor
detalle, ver tablas 4.5.4.1, 4.6.4.1, 4.7.4.1 y 5.2.3 del presente ICE.
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Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Por lo tanto, el proyecto, de acuerdo con el manejo de sus efluentes
liquidos y emisiones, no generara riesgos para la salud de la

poblacion.
d) La exposicion a contaminantes | Para mayor detalle, ver numerales 4.5.5, 4.6.5 y 4.7.5 del presente
debido al impacto generado por el | ICE.

manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
agua y aire.

Por lo tanto, el proyecto, de acuerdo con el tipo y cantidad de
residuos so6lidos y su manejo, no generara riesgos para la salud de la
poblacion.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los

recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental no significativo

Afectacion de avifauna por colision o electrocucion

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
unicos o representativos.

En el area de influencia del Proyecto no hay recursos naturales
renovables escasos, inicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad

para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

A partir de lo analizado en el capitulo 2 de la DIA, se puede
concluir que no hay presencia de afectacion por la pérdida de
suelo o su capacidad de sustentar biodiversidad por la
implementacion del Proyecto.

La unidad homogénea descrita UHS-1 posee un minimo grado
de formacion de suelos por lo que se presenta en la categoria
“Muy Baja”, con limitantes muy significativas asociadas a la
condicion “Muy Pobre” de agua aprovechable, salinidad y
sodicidad en rangos “Extremadamente salino” y “muy
fuertemente sodicos” y “fuertemente calcareo”. Considerando la
condicion de extrema aridez de la zona, asi como las
caracteristicas fisicoquimicas del suelo en el area del Proyecto,
no presenta mayor relevancia como recurso para sustentar
biodiversidad.

De acuerdo a lo sefalado anteriormente, se concluye que el
Proyecto no generara la pérdida de suelo o de su capacidad para

sustentar  biodiversidad  por  degradacién,  erosion,
impermeabilizacion,  compactacion o  presencia  de
contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad biologica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,

De acuerdo con en el Anexo A2.6 Caracterizacion de Flora y
Vegetacion de la DIA, en el area de emplazamiento del Proyecto
y su Area de Influencia, no se registraron especies de Flora en
categorias de conservacion, de acuerdo con el Reglamento de
Calificacion de Especies (RCE). Tampoco formaciones
vegetacionales protegidas ubicadas en el area emplazamiento del
Proyecto y su Area de Influencia de a acuerdo a la Ley de
Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal (Ley
N°20.283.
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Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

De acuerdo con el Anexo A2.5 de la DIA, el area de influencia
presento baja diversidad y riqueza de especies con la presencia
de 2 mamiferos y 2 aves.

Los resultados permiten concluir que en el area de Proyecto y
area de influencia, no se registraron especies en categorias de
conservacion, ni en otras especies de interés y/o sensibles.

Con el fin de minimizar el riesgo de colision de aves en el tramo
de la linea de alta tension, el Titular establecera un compromiso
ambiental voluntario que considera la instalacion de disuasores
de vuelo a lo largo de toda la LAT.

De acuerdo con lo anteriormente expuesto, se concluye que el
Proyecto no afectard la superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida, explotada, alterada o
manejada, ni se altera la capacidad de regeneracion o renovacion
de los recursos; como tampoco, se alteran las condiciones que
hacen posible la presencia y desarrollo de las especies y
ecosistemas.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea de
base.

Suelos

A partir de lo analizado en el capitulo 2 de la DIA, se puede
concluir que no hay presencia de afectacion por la pérdida de
suelo o su capacidad de sustentar biodiversidad por la
implementacion del Proyecto.

Considerando la condicion de extrema aridez de la zona, asi
como las caracteristicas fisicoquimicas del suelo en el area del
Proyecto, no presenta mayor relevancia como recurso para
sustentar biodiversidad.

De acuerdo a lo sefialado anteriormente, se concluye que el
Proyecto no generara la pérdida de suelo o de su capacidad para

sustentar  biodiversidad  por  degradacion,  erosion,
impermeabilizacion, = compactacion o  presencia  de
contaminantes.

Por tanto, no se considera significancia, ni en magnitud ni
duracion, de los efectos del Proyecto sobre el suelo, en relacion
con la condicién de linea de base.

Recursos Hidricos

*Aguas superficiales

En términos de los suministros de agua, el Proyecto no
contempla la utilizacion de aguas provenientes de derechos de
aprovechamiento de aguas superficiales ni subterraneas para el
abastecimiento de agua potable ni para agua industrial.

El agua potable para los trabajadores, para sus distintas fases,
sera suministrada por proveedores autorizados por la SEREMI
de Salud, transportada mediante camion aljibe y sera almacenada
en un estanque ubicado en las instalaciones de faena, siendo
utilizada para los servicios higiénicos.

Por otra parte, el agua para consumo humano estara dispuesta
por bidones de 20 litros sellados, disponiendo de los litros
suficientes para la cantidad de trabajadores en las distintas fases,

H

43

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
4 https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

considerando un abastecimiento de 100 litros por persona al dia,
segin D.S. N° 594/2000 del MINSAL. El proyecto no requerira
de agua industrial

Por lo tanto, considerando los suministros requeridos para el
Proyecto, no se contempla la extraccion de aguas de cuerpos o
cursos superficiales, por lo que no se contemplan efectos
adversos sobre la cantidad de agua superficial producto del
requerimiento de aguas del Proyecto.

Finalmente, el Proyecto no considera ningun tipo de descarga
sobre cuerpos o cursos de aguas superficiales, por lo que no se
prevén efectos adversos sobre la calidad de agua superficial por
las partes, obras y/o acciones del Proyecto.

Por lo todo lo anterior, no se contemplan efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad del recurso hidrico
superficial.

* Aguas subterraneas

En términos de los suministros de aguas requeridos para el
Proyecto consumo de aguas, el Proyecto no contempla la
utilizacion de aguas provenientes de derechos de
aprovechamiento de aguas superficiales ni subterraneas para el
abastecimiento de agua potable ni para aguas industrial. Por lo
que, no se contemplan efectos adversos sobre la cantidad de
aguas subterraneas producto del requerimiento de aguas potable
o industrial del Proyecto.

Finalmente, el Proyecto contempla la instalacion de una fosa
séptica con dren de infiltracién, que recolectara las aguas
provenientes de los bafios (servicios higiénicos). Para mayores
antecedentes ver Anexo 4.12 PAS 138 Actualizado de la Adenda
complementaria de la DIA y condiciéon del numeral 10.3 del
presente ICE.

Por lo todo lo anterior, no se contemplan efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad del recurso hidrico
subterraneo.

Aire

Dada las caracteristicas y naturaleza del Proyecto, no se prevé la
generacion de emisiones atmosféricas contaminantes que
pudieran provocar efectos adversos significativos sobre la
calidad del aire considerando su baja magnitud y duracion del
periodo de construccion. La duracion de los mayores efectos es
de caracter temporal (6 meses en la fase de construccion y 6
meses en la fase de cierre) y, por lo tanto, de efecto local limitado
al area de intervencion del Proyecto. En la fase de operacion
solo habra un flujo menor de vehiculos por el transito necesario
para llevar a cabo las mantenciones correspondientes que seran
esporadicas.
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Asimismo, en el Anexo A.214. Modelacion de Emisiones de la
DIA, se modeld la generacion de emisiones asociadas al
Proyecto en todas sus fases, donde ningun tipo de emision supera
los limites establecidos por la normativa vigente aplicable.

En sintesis, el Proyecto no genera impacto, de magnitud ni
duracion significativas, sobre el suelo, agua o aire, en relacion
con la condicion de linea de base.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucién significativos,
segun corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerard la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota
por el Proyecto o actividad y su relacion
con la condicion de linea de base.

De acuerdo con el Anexo A.214. Modelacion de Emisiones de la
DIA, se modelo la generacion de emisiones asociadas al
Proyecto en todas sus fases, donde ningun tipo de emision supera
los limites establecidos por la normativa vigente aplicable.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccién o alimentacion.

De acuerdo con el Anexo A2.5 de la DIA, no se identificaron
areas que concentren especies de fauna nativa, ni tampoco se
identifican unidades espaciales que sean representativas o
sectores con particularidades para fauna y que, ademas, puedan
brindar un recurso concentrado para la permanencia de especies,
es que se puede sefialar que no se producira, bajo ninglin punto
de vista, afectaciones conductuales y/o fisioldgicas tanto para
aves, anfibios, mamiferos y reptiles, no ocasionando un impacto
acustico en aquellas areas en donde se concentren especies
nativas o que puedan asociarse a sitios de relevancia para su
nidificacion, reproduccion o alimentacion, asi como cualquier
area con proteccion oficial o sitio reconocido por su valor
ambiental.

Por tanto, el Proyecto no generara un efecto adverso significativo
debido a la diferencia entre los niveles estimados de ruido con
Proyecto y el nivel de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Respecto a los residuos asimilables a domiciliarios (RSAD) y
residuos industriales no peligrosos (RISES) a generar en todas
las fases del Proyecto, seran manejados de acuerdo a Ia
normativa atingente, almacenandose temporalmente en sitios
especialmente habilitados para dicho fin, en el caso de los RSAD
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dentro de bolsas plasticas en contenedores herméticos tapados, y
en el caso de los RISES en contenedores tipo batea.

En ambos casos, estos serdn retirados con una periodicidad
adecuada para evitar vectores y/u olores, por empresas
autorizadas, para asi ser llevados directamente a relleno
sanitario, también autorizado por la SEREMI de Salud de la
Region de Antofagasta.

En cuanto a los residuos peligrosos, para su manejo temporal
habra bodegas, las cuales se manejardn y almacenardn de
acuerdo con lo sefialado por el Art. 33 del D.S. 148/2003 del
MINSAL, en contenedores plasticos o metdlicos con tapa y
rotulacion, en bodega especialmente habilitada y aprobada para
ello en la instalacion de faena, desde donde seran retirados por
empresas autorizadas para su traslado a sitio también autorizado
por la SEREMI de Salud de la Region de Antofagasta.

En conclusién, considerando lo anterior, no se considera ningin
impacto generado por la utilizacion y/o manejo de productos
quimicos, residuos, asi como cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales renovables

Para mayores antecedentes respecto la informacion sobre la
generacion y el manejo de residuos solidos se solicita revisar el
de Capitulo 1 Descripcion de Proyecto de la DIA y el Anexo 4.3
PAS 140 Actualizado y Anexo 4.4 PAS 142 Actualizado ambos
de la Adenda complementaria de la DIA y condiciones del
numeral 10.3 del presente ICE..

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas.

g4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas subterraneas o

superficiales.

El Proyecto no contempla la utilizacion de aguas provenientes de
derechos de aprovechamiento de aguas superficiales ni
subterraneas para el abastecimiento de agua potable ni para
aguas industrial, por lo que no habra fluctuacion de niveles
producto de los requerimientos de aguas del Proyecto.

Ademas, desde el punto de vista hidroldgico, en el area de
emplazamiento del Proyecto, no existen cuerpos de agua y los

cauces solo  presentan  escurrimiento en  eventos
hidrometeoroldgicos relevantes, solo existiendo cauces
naturales.

De acuerdo con lo anterior, €l Proyecto no intervendra los niveles
de cauces o cuerpos de aguas.

Ademas, en el area de emplazamiento del Proyecto, no se
presentan Vegas y/o bofedales que pudiesen ser afectadas. Por lo
tanto, el Proyecto no altera niveles de aguas que pudiesen afectar
a vegas y/o bofedales.
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g.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccién de especies exoticas al
territorio nacional o en dareas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto no considera la introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados,
en ninguna de sus fases.

1) Los impactos generados por pérdida de
resiliencia climatica de los ecosistemas.

El Proyecto no genera un efecto sinérgico significativo en las
variables de riesgo climatico identificadas en la plataforma
ARClim.

Especificamente, el Proyecto no contribuye ni incide en las
cadenas de impacto relacionadas con temperaturas extremas,
cambios en precipitaciones o la pérdida de biodiversidad.
Ademés, no afecta las areas de recursos hidricos ni de salud y
bienestar humano dado que no se emplaza en sectores urbanos ni
areas forestales relevantes.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de

los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental no significativo

El Proyecto no genera impactos ambientales sobre reasentamiento
de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos (SVCGH).

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El asentamiento mas cercano es un centro poblado urbano, el que
se encuentra a mas de 20 km de distancia del Proyecto. Ver acapite
3.18 Medio Humano del Capitulo 3 de la DIA.

Reasentamiento de comunidades humanas

El Proyecto no considera el reasentamiento de comunidades
humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencidn, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdmico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

El Proyecto consiste en la construccion y posterior operacion de
un sistema de almacenamiento de energia eléctrica a efectuarse
mediante baterias del tipo BESS con una capacidad méaxima de
1.200 MWh por 4 horas y una potencia nominal de 300 MW, con
su infraestructura complementaria necesaria, esto es, una
subestacion elevadora de 33/220 kV, una linea de alta tension de
220 kV, un camino de acceso de 6 m de ancho y areas para las
instalaciones temporales y permanentes. El sistema de
almacenamiento de energia estara constituido por 294
contenedores de baterias, 42 centros de transformacion y 294
sistemas de inversion/conversion (PCS).

La superficie asociada al Proyecto es de aproximadamente de 7
hectareas, considerando el total de las instalaciones y de la linea
eléctrica de 220 kV (260 m).
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La informacion entregada permite observar que el area del
Proyecto se wubica en la comuna de Maria Elena,
aproximadamente, a 34 km al norte del centro urbano de dicha
comuna, en la Provincia de Tocopilla, Region de Antofagasta, por
lo que sus partes y obras se encuentran ubicadas en un sector
donde no se identifican grupos humanos, ni tampoco en un area
de atraccion de personas, por lo que no se identifica afectacion de
éstos por parte del Proyecto. Tampoco existe algin tipo de uso
residencial ni agropecuario del suelo.

También es posible indicar que el Proyecto interviene, usa o
restringe el acceso de grupos humanos respecto a recursos
naturales ya sea con fines econdémicos u otro de caracter
medicinal, espiritual o cultural.

Para mas informacion, revisar Anexo A.2.10 Medio Humano de
la DIA y acapite 5.1.1.6 de la Adenda de la DIA.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El Proyecto contempla acceder a su area de emplazamiento,
durante la fase de construccion y operacion, a través de la ruta 5,
accediendo a través de una servidumbre de transito por 430 m en
direccion al este. Dicha ruta se utilizara para realizar todas las
acciones de las fases asociadas al Proyecto y se encuentra en
buena condicion de pavimento y sefializacion adecuada de
velocidad. Por su parte, la servidumbre de transito privada
corresponde a la habilitacion de un camino de tierra y su
mantencién para correcto uso corresponderd al Titular del
Proyecto (Ver acapite 1.3.4 de la DIA). De manera
complementaria, el Estudio Vial (A2.17 de la DIA) concluye que
no existe alteracion a la libre circulacion ni accesibilidad a bienes
y servicios en el entorno espacial del emplazamiento del proyecto.
El area del Proyecto se ubica en la comuna de Maria Elena,
aproximadamente a 34 km al norte del centro urbano de dicha
comuna, en la Provincia de Tocopilla, Region de Antofagasta. Sus
partes y obras se encuentran ubicadas en un sector donde no se
identifican grupos humanos, ni tampoco en un area de atraccion
de personas, por lo que no se identifica afectacion por parte del
Proyecto, ubicandose fuera del area de influencia de Medio
Humano.

El area de emplazamiento del Proyecto no posee recursos
naturales utilizados por grupos humanos, como areas de majadas
y pastoreo, areas de recoleccion de pifiones o frutos del bosque,
areas de pesca, dreas de manejo de recursos bentonicos, areas de
extraccion de aguas subterrdneas, u otras, correspondiente a un
area sin uso efectivo, descartando cualquier afectacion directa a
los recursos naturales.

De acuerdo con el Estudio de Ruido y Vibraciones (ver Anexo
2.15 de la DIA), se identificaron dos receptores sensibles dentro
del area de influencia de dicho componente, sin embargo,
considerando la condicion mas desfavorable los niveles de presion
sonora no superan los limites establecidos en el D.S. N° 38/2011
del MMA. Asimismo, la evaluacion de las emisiones de ruido
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asociadas al flujo vehicular del Proyecto evidencia que tampoco
se sobrepasan los limites definidos en la Guia Técnica FTA.

Para mas informacion, revisar Anexo A.2.10 Medio Humano de
la DIA y acépite 5.1.1.6 de la Adenda de la DIA.

c) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o0
infraestructura basica.

De acuerdo con la informacion levantada por el Titular en el
acapite 6 del Anexo A2.10 Informe de Medio Humano de la DIA
y respuesta 5.4 de la Adenda, no se identificaron potenciales
impactos del Proyecto que se pudiesen generar producto de las
obras o actividades durante las fases de construccion y/u
operacion del Proyecto.

En efecto, el Proyecto no generard presion ni impactos
significativos sobre bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica en el area de influencia, principalmente por
que la tipologia del Proyecto no conlleva a una generacion de
nuevos asentamientos humanos, por lo que se descarta un
aumento de poblacion que aumente la demanda de bienes y
servicios.  Tampoco se identificaron establecimientos
educacionales ni de salud que puedan ver alterada su calidad y/o
acceso por actividades relacionadas con las distintas fases del
proyecto.

De acuerdo con lo sefialado en la respuesta 5.4 de la Adenda, se
identifico la presencia del Cementerio Oficina Rica Aventura
localizado a 5.4 km al norte del area de proyecto. Al respecto, el
Titular descartd cualquier tipo de relacion con el sitio del
cementerio por parte alguna comunidad u organizacion indigena,
asi como también se descartd cualquier tipo de interaccion sobre
los sitios y lugares donde se generan actividades comunitarias,
festividades y celebraciones, toda vez que éstas, en su mayoria, se
generan en el sector urbano de la Comuna de Maria Elena, la cual
se encuentra fuera del area de influencia, distante a 30 km al sur
del Proyecto.

De acuerdo con lo descrito en el acapite 1.5 del Capitulo 1. de la
DIA y respuesta 1.10.3 de la Adenda, los suministros basicos
seran proporcionados por terceros por lo que el acceso a los
diversos servicios por parte de la poblacion no se vera afectado
por el Proyecto, tanto para la fase de construccion como de
operacion y cierre.

De acuerdo con lo sefialado en el acapite 1.8.5. Suministros
Basicos del Capitulo 1, el Proyecto durante sus fases de
construccion y operacion contard con sus propios medios para el
abastecimiento de energia eléctrica, agua potable e industrial,
combustible, servicios higiénicos, alimentacion y transporte de
los trabajadores, por lo cual no afectard la capacidad de los
servicios del grupo humano del area de influencia.

Segun la informacion proporcionada por el Titular en el acapite 6
del Anexo A2.10 Informe de Medio Humano de la DIA y
respuesta 5.4 de la Adenda, se descarta cualquier tipo de
afectacion y alteracion al acceso o a la calidad de los bienes,
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equipamientos, servicios o infraestructura basica que utilizan los
grupos humanos en el area de influencia.

Para mas informacion, revisar Anexo A2.10 Informe de Medio
Humano de la DIA y respuesta 5.4 de la Adenda de la DIA.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

De acuerdo con la informacion proporcionada por el Titular en el
acapite 6 del Anexo A2.10 Informe de Medio Humano de la DIA
y respuesta 5.4 de la Adenda de la DIA, no existen asentamientos
humanos en el Area de Influencia del Proyecto, razén por la que
no existen tampoco practicas culturales, celebraciones o
actividades religiosas de caracter tradicional que lleve a cabo la
poblacidn local.

En cuanto a organizaciones sociales, no se identifica presencia de
organizaciones dentro del area de influencia de medio humano
(Anexo 2.10 de la DIA), puesto que del total de organizaciones
existentes ninguna tiene su lugar de reunion y sitios de celebracion
o importancia cultural dentro de dicha area de influencia,
descartandose alguna interaccion entre éstas y las partes, obras y
acciones del Proyecto.

Respecto de la presencia de GHPPI, en la comuna de Maria Elena
hay dos organizaciones indigenas, correspondientes a la
Asociacion Agroforestal de Quillagua y la Comunidad Aymara de
Quillagua. Ambas se retinen y tienen su sede social en el pueblo
de Quillagua, aproximadamente a 42 Km del Area de Proyecto, es
decir, fuera del area de influencia del Proyecto. Ademads, ninguna
de las personas entrevistadas en el levantamiento de informacion
en terreno realizado por el Titular, manifesté pertenecer a algin
grupo indigenas, ni tampoco comentan reconocer festividades,
sitios de significancia cultural o zonas de reunion cercanas al area
de influencia del Proyecto.

Tomando como principal referencia para el levantamiento de
informacion la via principal de acceso del Proyecto, en este caso,
la Ruta 5, el Titular tampoco identifico sitios de significancias
cultural o celebraciones que se realicen cercano al area de
emplazamiento del Proyecto, tanto por grupos humanos indigenas
0 no.

Sobre la presencia del Cementerio Oficina Rica Aventura
localizado a 5.4 km al norte del area de proyecto, en base a la
informacion proporcionada por el Titular, se descarta cualquier
tipo de relacion indigena o de otro grupo humano con el sitio del
cementerio.

Por lo tanto, en el area de influencia del Proyecto no se interfieren
practicas culturales tradicionales de caracter étnico, culturales o
religiosas. Tampoco existe uso tradicional o sitios de significacion
cultural por parte de alguna etnia sobre el terreno que corresponde
al emplazamiento del Proyecto. El Proyecto no impedira ni
dificultara el ejercicio o manifestacion de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, puesto que ninguna de sus acciones, partes
u obras se relacionara con sitios donde se ejecutan practicas de
este tipo.
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Para mas informacion ver Anexo A2.10 Informe de Medio
Humano de la DIA y respuesta 5.4 de la Adenda.

Para los grupos humanos pertenecientes a

El Proyecto no generard reasentamiento de grupos humanos

pueblos indigenas, ademdas de las | pertenecientes a pueblos indigenas o alteracion significativa de los
circunstancias sefialadas | SVCGH, en ninguna de sus fases.
precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.
6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,

sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental no significativo

No aplica.

Existencia de poblaciones protegidas

Las partes, obras y acciones del Proyecto no estaran emplazadas
sobre o cercanas a los grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas (GHPPI) que puedan verse afectados.

Asimismo, no existe uso del territorio por parte de comunidades
o0 asociaciones indigenas, ni Tierras Indigenas, asi como tampoco
se localizan Areas de Desarrollo Indigena (ADI), al interior del
area de influencia (Al) del Proyecto.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

En base a lo analizado en el capitulo 2 de la DIA, respecto a los
humedales declarados, se tiene que el mas cercana corresponde
Sistema Rio Loa - Rio San Salvador, que se encuentra a 4,27 km
del Proyecto, mientras que el sitio prioritario mas cercano es el
Oasis de Quillagua a una distancia de 35,22 km del éarea del
Proyecto.

Asimismo, en el area de influencia del Proyecto no existen
porciones de territorio, delimitadas geograficamente y
establecidas mediante un acto administrativo de autoridad
competente, colocadas bajo proteccion oficial.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no se localizacién en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

A partir de lo analizado en el Anexo A2.10 de la DIA, en el area
de influencia del Proyecto no existe organizacion, ni expresiones
culturales asociada a pueblos originarios en la comuna de
Antofagasta, por tanto, tampoco en el &rea especifica de
localizacion del Proyecto.

Por lo tanto, no hay susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas por la ejecucion del Proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la

A partir de lo analizado en el Anexo A2.7 Caracterizacion de
Areas protegidas de la DIA, en el area de influencia del Proyecto
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Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el Proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

no existen recursos o areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares ni territorios con
valor ambiental, susceptibles de ser afectados.

Para el caso de las colonias de golondrinas de mar y los
observatorios astronomicos, todos se encuentran fuera del area de
influencia de luminosidad del Proyecto. De todas formas, el
Proyecto considera el uso de luminarias que den cumplimiento
normativo.

El Proyecto dara cumplimiento del D.S. 1/2022 del MMA, dado
que no hay alteracion del brillo natural del cielo en Sitios
Astrondmicos.

6.5.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental no significativo

Alteracion al valor paisajistico y turistico

Existencia de valor turistico

De acuerdo con el Anexo A2.9 Caracterizacion del Valor
Turistico de la DIA, el area de emplazamiento del Proyecto no
posee Valor Turistico, esto dado a que no posee los atributos de
Valor Paisajistico, Valor Cultural o Valor Patrimonial vy,
principalmente porque no hay flujo de visitantes o turistas en el
area de influencia.

Existencia de valor paisajistico

Considerando el area de emplazamiento, y el analisis realizado en
el Anexo A2.8 Caracterizacion del Valor Paisajistico de la DIA,
se determin6 que la unidad de paisaje delimitada comprende un
Paisaje de calidad visual baja al tener la mayoria de sus atributos
con esta condicion.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

La determinacién del valor paisajistico se realizd mediante la
caracterizacion del paisaje a partir del reconocimiento de la
jerarquia del Paisaje y la descripcion de sus atributos biofisicos,
tomando en consideracion si uno, mas de uno o el conjunto de los
atributos, le otorgan valor paisajistico al area de influencia (Al).
Como resultado de las metodologias aplicadas en el Anexo 2.8 de
la DIA, se obtuvo que el Al presenta un valor paisajistico bajo,
dado principalmente por la ausencia de componentes bioticos,
caracteristica natural de la zona.

En conclusion, no se identifican alteraciones significativas sobre
el componente Paisaje, dadas las condiciones del terreno y por
ende, no se identifican alteraciones u obstrucciones significativas
en el paisaje.
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Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

De acuerdo con el Anexo A2.8 Caracterizacion del Valor
Paisajistico de la DIA, se concluye que la zona de emplazamiento
del Proyecto presenta un paisaje de calidad baja al tener la
mayoria de sus atributos biofisicos, estéticos y estructurales en
esta condicion.

c) La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

De acuerdo con el resultado del analisis de la componente turismo
en el Anexo 2.9 de la DIA, se constatd que la comuna de Maria
Elena, donde se emplaza el Proyecto, presenta un valor turistico
actual bajo, caracterizado por una escasa afluencia de visitantes,
baja consolidacion de atractivos turisticos, y una infraestructura
de servicios turisticos incipiente. No se identifican rutas turisticas
activas, hitos de alta valoracion escénica o cultural consolidados
como destino, ni elementos del entorno que sustenten actividades
recreativas formales o de interés turistico regional.

Asimismo, el Proyecto no se emplaza en areas reconocidas por su
valor turistico o paisajistico, ni afecta visual ni funcionalmente
recursos que constituyan parte de la oferta turistica existente o
potencial. Tampoco compromete instrumentos de planificacion
territorial ni lineamientos de desarrollo vinculados a esta
actividad.

De acuerdo con lo anterior, el area de influencia no posee Valor
Turistico, esto dado a que no posee los atributos de Valor
Paisajistico, Valor Cultural o Valor Patrimonial y, principalmente
porque no hay flujo de visitantes o turistas en el area de influencia.

Con lo anteriormente sefialado y los antecedentes presentados, se
puede afirmar que la magnitud y extension del Proyecto no alteran
significativamente el componente Valor Turistico de la zona.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,

historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Alteracion del patrimonio cultural

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropologico,  arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Respecto a los resultados de la prospeccion arqueoldgica misma
en terreno, se documentaron once (11) elementos constitutivos de
“Objeto de Proteccion” acorde a lo indicado a la ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales, correspondientes a ocho (8) rasgos
lineales, dos (2) hallazgos aislados y una (1) concentracion de
material historico definida como sitio arqueoldgico.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:
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Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo a los antecedentes desarrollados en el Anexo 2.11 de
la DIA, dentro de las actividades de inspecciéon visual
arqueologica realizada en un sector del area de influencia del
Proyecto, es posible indicar que, en el tramo evaluado, no existen
Monumentos Nacionales declarados en las categorias:
Monumento Histdrico, Zona Tipica o Monumento Publico,
cercanos.

Respecto a los resultados de la prospeccion arqueoldgica misma
en terreno, se documentaron once (11) elementos constitutivos de
“Objeto de Proteccion” acorde a lo indicado a la ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales, correspondientes a ocho (8) rasgos
lineales, dos (2) hallazgos aislados y una (1) concentracion de
material historico definida como sitio arqueologico. Estos se
enmarcan principalmente dentro del contexto de explotacion del
salitre en la region durante el siglo XIX y XX, con excepcion del
rasgo lineal RL-07, correspondiente a una huella tropera de
temporalidad -posiblemente- prehispanica.

Para la ejecucion del Proyecto, y producto de las obras a
realizarse, se presentan los antecedentes técnicos y formales del
Permiso Ambiental Sectorial mixto (PAS 132) con el fin de
aplicar el rescate (registro y recoleccion) de bienes arqueoldgicos
que coincidan con las obras. El detalle en torno al procedimiento
especifico que se adoptara con cada Objeto de Proteccion se
incluye en la tramitacion de dicho permiso (ver Anexo 3.1.1 de la
DIA y Anexo 4.1 de la Adenda complementaria de la DIA).
Asimismo, se implementara un monitoreo arqueologico durante
las obras que requieran remocion o excavacion de material y
charlas de induccion arqueoldgicas a trabajadores. Ver
condiciones en el numeral 10.3 del presente ICE.

Paleontologia.

Se constatd la presencia de fosiles in situ en la Formacion
Quillagua la cual sera intervenida directamente por las obras en 6
de los 19 puntos de control distribuidor alrededor del area de
Proyecto, se presenta en el Anexo 3.1.1 de la DIA y Anexo 4.1 de
la Adenda complementaria de la DIA el Permiso Ambiental
Sectorial Mixto N°132, que pretende proteger y/o conservar el
patrimonio cultural de la categoria monumento arqueologico,
incluidos aquellos con valor paleontologico, durante las obras que
constituyan remocion o excavacion del area con potencial
fosilifero. Asimismo, se implementard un monitoreo
paleontologico durante las acciones asociadas a la construccion y
charlas de induccién paleontologicas a trabajadores.

A partir de lo anterior, se concluye que conforme a los
antecedentes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no
genera la afectacion significativa de Monumentos Nacionales de
acuerdo con lo establecido en la Ley N°17.288. En relacion con la
magnitud del Proyecto no se removera, destruira, excavara,
trasladara, deteriorara, intervendra o modificara de forma

0

54

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

permanente ningun Monumento Nacional de aquellos definidos
por la Ley N°17.288. De acuerdo con lo anterior, y considerando
que no se identifica afectacion significativa sobre este
componente. En caso de efectuarse algtin hallazgo arqueolédgico o
paleontoldgico durante alguna de las actividades de excavacion,
se procedera segun lo establecido en la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y su reglamento.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

De acuerdo con la Caracterizacion Arqueologia de la DIA, se
registrd el hallazgo de once (11) elementos constitutivos de
“Objeto de Proteccion”.

De acuerdo y conforme a los antecedentes expuestos, es posible
concluir que el Proyecto no genera la afectacion significativa de
Monumentos Nacionales de acuerdo con lo establecido en la Ley
N°17.288. En relacion con la magnitud del Proyecto no se
removera, destruira, excavara, trasladara, deteriorara, intervendra
o modificara de forma permanente ningiin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley N°17.288. De acuerdo con lo
anterior, y considerando que no se identifica afectacion
significativa sobre este componente. En caso de efectuarse algiin
hallazgo arqueoldgico o paleontologico durante alguna de las
actividades de excavacion, se procedera segun lo establecido en
la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y su reglamento.

c¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algiin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del Proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

Las partes, obras y acciones del Proyecto se localizan en un predio
privado, cuyo uso de suelo esté destinado a la actividad industrial,
sin presencia de asentamientos de GHPPI, Tierras Indigenas,
sitios de significacion cultural indigena, y donde no existe
ocupacion actual y permanente por parte de GHPPI, por lo que se
descarta todo tipo de manifestaciones culturales como
celebraciones, ritos o cualquier tipo de actividad tradicional de
GHPPI dentro del Al del Proyecto, que pudiese verse afectada por
este.

Por lo tanto, se puede concluir que el Proyecto no generara
afectacion a lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o acciones del Proyecto o
actividad, considerando especialmente a los grupos humanos
indigenas.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencion de contingencias

medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias as son las siguientes:
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7.1.1. En caso de sismo.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones o medidas a implementar

Las estructuras del Proyecto cumplirdn con las especificaciones
de la normativa chilena vigente en materia sismica, con el fin de
minimizar el riesgo de colapso estructural. Se exigira a los
proveedores y contratistas la acreditacion de cumplimiento
normativo para las instalaciones que suministren o ejecuten.

Todo el personal del Proyecto sera capacitado y entrenado en
labores de emergencia, orientadas a la respuesta ante sismos. Estas
capacitaciones se realizaran previo al ingreso a faena y, durante la
fase de construccion, con una frecuencia bimensual.

Se definiran zonas de seguridad y se elaborarda un Plan de
Evacuacion de Emergencia, el cual sera supervisado por el asesor
en prevencion de riesgos del Titular. Las zonas de seguridad seran
definidas por un profesional competente, previo al inicio de la
construccion de las instalaciones y sistemas de almacenamiento, y
se encontraran debidamente sefializadas y difundidas al personal
como parte de la induccion de seguridad.

Forma de control y seguimiento

Forma de control:

- Aprobacion del Permiso de Edificacion en Direccion de Obras
Municipales.

- Nomina de trabajadores capacitados, el temario de la
capacitacion y la firma del profesional que dictard el curso.
Posteriormente, a los 2 meses, la nomina de los trabajadores que
hayan realizado el repaso o nuevas personas capacitadas.

- Reporte de instalacion de sefialética.

- Firma de los trabajadores que hayan recibido la capacitacion
sobre las zonas seguras y el plan de evacuacion. Ademas, se
realizara un ensayo del plan de evacuacion y reconocimiento de
zona segura, al menos una vez cada 2 meses.

Indicador de cumplimiento: Documentacion en obra.

Frecuencia: Al inicio de la fase de construccion y cierre, asi como
a todo personal nuevo al momento de su ingreso.

Reportabilidad: Durante el primer mes comenzada la fase de
construccion se remitird un informe a la SMA con copia al SAG
donde se incluya el plano de sefializacion vial interna, registro
fotografico  georreferenciado de las  sefaléticas, el
reglamento/protocolo interno de medio ambiente y el acta con los
contenidos de las charlas de induccion.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Anexo 10. Analisis de riesgo climatico de la Adenda de la DIA.
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7.1.2. En caso de vientos fuertes.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones o medidas a implementar

Definicion de vias de evacuacion y de zonas de seguridad. Estas
se deberan mantener despejadas, limpias y sin restos de basura en
todo momento.

Instalacion de croquis con vias de evacuacion y zonas de
seguridad.

Todos los contenedores que contengan sustancias y residuos
peligrosos deberan estar sellados (tapas con seguro), de manera de
prevenir contaminaciones.

Se fijaran los bafios quimicos del Proyecto para evitar su
volcamiento en caso de eventos meteorologicos extremos como
vientos fuertes o tormentas.

Inspeccion previa de la condicion de las obras ante alerta
meteorologica.

Forma de control y seguimiento

Forma de cumplimiento: Se mantendra un registro de las
actividades de capacitacion al personal en la instalacion de faenas
y respecto a la sefialética se mantendrdn imagenes de su
instalacion y también un registro con sus mantenciones
(reparaciones o cambio). Acta de inspeccion preventiva ante alerta
de evento meteoroldgico.

Indicador de cumplimiento: Documentacion en obra.

Frecuencia: La definicion de vias de evacuacion y croquis deben
estar implementadas al inicio de la fase de construccion,
asimismo, el sellado de los contenedores y la fijacion de los bafios
quimicos debe realizarse al momento de su implementacion y
debe mantenerse durante toda la fase de construccion y cierre. En
cuanto a la inspeccidn preventiva, esta debe realizarse siempre que
haya alerta meteorologica en la region y comuna.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 10. Analisis de riesgo climatico de la Adenda.

7.1.3. En caso de precipitaciones extremas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones o medidas a implementar

Fase de construccion o cierre:
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7.1.3. En caso de precipitaciones extremas.

- Se recopilara informacién sobre eventos pasados, lluvias
promedias y lluvias maximas.

- Las zonas de seguridad seran definidas por un profesional,
sefializadas y difundidas al personal durante la charla de
seguridad previa al ingreso, y su seguridad sera verificada
una vez construidas las instalaciones. La capacitacion se
realizara antes del ingreso del personal en fase de

construccion.
- Todos los contenedores que contengan sustancias y
residuos  peligrosos  deberan  estar  sellados

herméticamente, de manera de prevenir contaminaciones.
- Se fijaran los bafos quimicos del Proyecto para evitar su
volcamiento en caso de eventos meteoroldgicos extremos.
- Inspeccion previa de la condicion de las obras ante alerta
meteoroldgica.

Fase de operacion: En caso de lluvias o tormentas extremas, las
mantenciones se suspenderan hasta que las condiciones climaticas
mejoren.

Forma de control y seguimiento

Mediante acta de inspeccion preventiva ante alerta de evento
meteoroldogico.

Se mantendra un registro de las actividades de capacitacion al
personal en la instalacion de faenas y respecto a la sefialética se
mantendran imagenes de su instalacion y también un registro con
sus mantenciones (reparaciones o cambio).

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 10. Analisis de riesgo climatico de la Adenda.

7.1.4. En caso de afectacion de Infraestructura Eléctrica por eventos de olas de calor

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

Monitoreo térmico continuo en médulos BESS
Mantenimiento preventivo de sistemas HVAC

Suspension temporal de operacion ante temperaturas > 35 °C

Forma de control y seguimiento

Registro de temperatura en sistema SCADA.
Informes mensuales de mantenimiento preventivo.

Reporte de interrupciones programadas.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.
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7.1.4. En caso de afectacion de Infraestructura Eléctrica por eventos de olas de calor

Anexo 10. Analisis de riesgo climatico de la Adenda.

7.1.5. En caso de incendio con potencial afectacion ambiental.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones o medidas a implementar

Prohibicién de actividades generadoras de chispas (fuego abierto,
fumar, elementos incandescentes), especialmente en areas
cercanas a bodegas de residuos peligrosos y materiales.

Sistema de permisos de trabajos en caliente, para evaluar y
controlar actividades con Illama abierta o particulas
incandescentes.

Almacenamiento seguro de materiales combustibles e inflamables
en instalaciones habilitadas, conforme al D.S. N°160/2008 y D.S.
N°43/2015.

Disponibilidad y mantencion periddica de equipos de extincion de
incendios (extintores), ubicados en sectores estratégicos y
debidamente sefializados.

Control de stock, manteniendo orden, limpieza y solo la cantidad
necesaria de materiales combustibles.

Comunicacion a CONAF ante deteccion de conductas de terceros
que puedan generar incendios.

- Uso de kits de derrames en zonas con equipos a combustion o
generadores eléctricos.

Gestion adecuada de residuos, con retiro diario desde los frentes
de trabajo hacia bodegas autorizadas.

Capacitacion del personal en uso de equipos de extincion y
medidas preventivas contra incendios.

Capacitacion en Plan de Emergencias, incluyendo deteccion
temprana, aviso oportuno y apoyo logistico a CONAF y/o
Bomberos (vias de acceso y fuentes de agua).

Durante la fase de operacion, los equipos incorporaran sistemas
de ventilacion y extincion de incendios integrados en su disefio,
conforme a la descripcion del Proyecto. La linea eléctrica de alta
tension cumplira con las franjas y distancias de seguridad
establecidas en la normativa vigente.
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7.1.5. En caso de incendio con potencial afectacion ambiental.

El cumplimiento de estas medidas sera fiscalizado mensualmente,
mediante informes elaborados por el encargado de prevencion de
riesgos.

Forma de control y seguimiento

Registro de inspeccion de extintores, que acredite su estado
operativo, mantencion y vigencia.

Registro de capacitaciones al personal en uso de extintores, EPP
y combate contra incendios, incluyendo respuesta ante riesgos
internos y externos.

Nomina de personal capacitado, temario impartido, registros de
asistencia firmados y respaldo del profesional relator.

Informes mensuales sobre el estado de las obras y de los elementos
de prevencion de incendios.

Registro de protocolos asociados a la manipulacion y trabajos con
sustancias inflamables.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 8 Descripcion de Proyecto de la Adenda complementaria.

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

7.1.6. En caso de derrame de aguas grises o servidas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Bafios quimicos o fosa séptica.

Acciones 0 medidas a implementar

En el caso de transporte de aguas residuales, se implementaran las
siguientes medidas de prevencion del riesgo:

- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el
D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud.

- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir
en caso de accidente, teléfonos de emergencia y contacto
para avisar al prevencionista de riesgo del proyecto, etc.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente de derrame de las sustancias transportadas.
Ademas de tener todos los implementos necesarios, EPP
y materiales, para contener el derrame.

- Uso de distintivos de seguridad.

En cuanto al manejo de aguas grises, o servidas y prevencion de
potenciales derrames, se han de tener en consideracion las
siguientes medidas preventivas:

- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el
D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud.
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7.1.6. En caso de derrame de aguas grises o servidas.

- Revision de las valvulas y bafios, verificando que sean
capaces de contener los volimenes considerados del
almacenamiento.

- Capacitacion al personal que manipule y almacene este
tipo de residuos.

- Disposicion de medios de contencion y limpieza de
derrames.

En relacion si se produce un atraso en la frecuencia comprometida
de retiro por el gestor de transporte y eliminacion, se tomaran las
siguientes medidas:

- De manera contractual, quedara establecido que, ante un
atraso, el prestador del servicio debera hacerse
responsable enviando a la brevedad el servicio
comprometido.

- Se mantendran otras alternativas de prestadores
autorizados por la entidad sanitaria de este servicio, en
caso de incumplimiento que puedan acudir de forma
rapida para el retiro y manejo tanto de los bafios quimicos
como de la fosa séptica.

Forma de control y seguimiento

En las oficinas de la instalacion de faena se mantendran
disponibles los procedimientos de contingencia y emergencia,
junto con los materiales necesarios para la gestion de riesgos
asociados.

Se contarda con registros de capacitacion del conductor
responsable del retiro de aguas residuales y del personal que
manipule y almacene aguas grises o servidas.

Asimismo, se mantendran copias de los registros de inventario,
limpieza y manejo de aguas residuales provenientes de bafios
quimicos y fosa séptica, disponibles en las oficinas de faena,
incluyendo:

(i) Registros de retiro y manejo de aguas servidas.
(i1) Hojas de control de bafios quimicos, planta de
tratamiento y fosa séptica.

La fosa séptica serd inspeccionada mensualmente. Al alcanzar el
70 % de su capacidad, se procedera a su vaciado mediante una
empresa especializada y autorizada.

Durante la fase de operacion, se realizard ademas una revision
mensual de los efluentes, con el objeto de detectar y corregir
oportunamente eventuales desperfectos.

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

del
que

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 4.2 PAS 138 de la Adenda Complementaria.
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7.1.7. En caso de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Bodega de residuos peligrosos, bodega de materiales (gaveta de
sustancias peligrosas), carga de combustible a maquinarias.

Acciones o medidas a implementar

En el caso de transporte de sustancias y residuos peligrosos, se
implementaran las siguientes medidas de prevencion y control del
riesgo:

- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto
N°298/94 “Reglamenta transporte de cargas peligrosas
por calles y caminos” y de la legislacion aplicable al
transporte de combustible.

- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir
en caso de accidente, teléfonos de emergencia y contacto
para avisar al prevencionista de riesgo del proyecto, etc.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias o residuos
peligrosos transportados. Ademas de contar todos los
implementos, tanto de EPP como materiales, para
contener el derrame.

- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N°2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos™.

En cuanto al manejo de sustancias y residuos peligrosos y
prevencion de potenciales derrames, se han de tener en
consideracion las siguientes medidas preventivas:

- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el
D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, “Aprueba
Reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas”
y en el D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud,
“Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos”.

- Revision de pretiles de sustancias peligrosas, verificando
que sean capaces de contener los volimenes normados, en
caso de derrame, mantener pretiles bajo techo evitando
que aumenten los volimenes en caso de lluvias.

- Se capacitara al personal que manipule y almacene este
tipo de sustancias y residuos peligrosos.

- Disposicion de medios de contencion y limpieza de
derrames.

Durante la carga de combustibles y otros productos derivados de
hidrocarburos, se debe considerar lo siguiente:

- Se debera colocar el extintor en un lugar de facil acceso.
- Se contaran con un pretil movil antiderrames.

- El personal encargado debe utilizar durante la operacion
los EPP correspondientes. Para el trasvasije de
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7.1.7. En caso de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos

combustible el operador utilizara guantes adecuados para
la manipulacién de combustibles (PVC).

- Los equipos y maquinarias seran cargados con sus
motores apagados. Ademas, antes de iniciar la carga se
efectuara la conexion a tierra para eliminar la electricidad
estatica.

- Se verificara que se cuente con extintor de fuego
operativo y se colocara en un lugar de facil acceso.

- Se aislara el area a través de conos o tridngulos de
advertencia para impedir el paso de personal ajeno a la
labor.

- Estara prohibido fumar cercano la zona donde se esté
realizando la carga de combustible.

- El encargado debe revisar que no existan filtraciones en
las mangueras, en caso de haberlas se debe suspender la
acciéon. Si no se presentan problemas, el encargado
procedera a efectuar la carga.

- Los residuos que pudieran generarse se llevaran a la
bodega de residuos peligrosos.

El objetivo de todas estas medidas es evitar el derrame de
sustancias o residuos peligrosos al suelo o cursos de agua, que
pudiesen generar contaminacion y con ellos efectos nocivos a
estos componentes.

Forma de control y seguimiento

Se mantendran registros de capacitacion del conductor para la
respuesta ante accidentes con derrames durante el transporte, asi
como del personal que manipule y almacene sustancias y residuos
peligrosos.

Se dispondra de copias actualizadas de las Hojas de Datos de
Seguridad (HDS) de todas las sustancias quimicas almacenadas en
faena, las que estaran disponibles en las oficinas de la instalacion
de faena y en cada bodega correspondiente.

Se llevara un inventario y control del uso de sustancias y residuos
peligrosos, junto con la revision mensual del estado de los
contenedores, verificando su correcto ordenamiento mediante una
matriz de compatibilidad.

La bodega de residuos peligrosos sera inspeccionada
mensualmente, considerando el estado estructural y su capacidad
de almacenamiento. Al superar el 70 % de su capacidad, se
solicitara el retiro de residuos. Se mantendran registros de ingreso
y retiro de sustancias y residuos peligrosos.

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

del
que

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.
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7.1.7. En caso de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos

Anexo 4.3 PAS 140 y Anexo 4.4 PAS 142 de la de la Adenda
Complementaria.

7.1.8. En caso de hallazgos o sitios arqueoldgico o paleontoldgicos no previstos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Asociado a todas las partes y obras del proyecto donde se lleven a
cabo las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la
superficie y excavacion subsuperficial en el area del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar

Durante las actividades asociadas a excavaciones y movimientos
de tierra, se dard paso a un monitoreo arqueologico y
paleontologico (presentado en el Anexo 5, CAV, de la Adenda
Complementaria).

- Se capacitara a los trabajadores para la deteccion temprana de
hallazgos o sitios arqueoldgicos o paleontoldgicos propios del
sector, tomando en cuenta para ello la “guia para evaluacion de
informes paleontologicos” del CMN (www.monumentos.cl),
segun lo estipulado en la Etapa 3 (acapite 3.2.4).

Forma de control y seguimiento

Registro de las capacitaciones al personal, incluyendo listado de
participantes, contenido de la capacitacion y registro fotografico.

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el
informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a o
paleontdlogo/a, segin corresponda, en un plazo maximo de 15
dias habiles luego de terminado el mes.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 4 Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda.
Anexo 7 Normativa Ambiental Aplicable de la Adenda.

Acaépite 4.1 del Anexo 5 Compromisos Ambientales Voluntarios
de la Adenda Complementaria.

7.1.9. En caso de afectacion de fauna silvestre.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

Induccion ambiental obligatoria a todo el personal, orientada al
conocimiento, valoracion y proteccion de la fauna potencialmente
presente, incluyendo procedimientos de actuacion, medidas
preventivas y prohibiciones.

Prohibicion del uso de bocinas ante presencia de fauna en areas de
transito vehicular.
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7.1.9. En caso de afectacion de fauna silvestre.

Disponibilidad en obra de un listado actualizado de Centros de
Rescate y/o Rehabilitacion de Fauna inscritos en el RNTFS, para
coordinacion en caso de emergencias.

Velocidad maxima de circulacidon de 20 km/h para vehiculos en el
interior del Proyecto y caminos de acceso.

Prohibicién estricta de alimentar fauna silvestre y de introducir
animales domésticos o silvestres al area del Proyecto.

Mantencion permanente del cerco perimetral y cierre de accesos
cuando no se encuentren en uso.

Gestion adecuada de residuos, mediante manejo cerrado y
controlado, para evitar la atraccion de fauna, especialmente
mamiferos.

Instalacion de sefalética obligatoria de velocidad méaxima en
puntos estratégicos: (i) Inicio del camino de acceso al Proyecto,
(i1) Acceso principal al Proyecto, y (iii) En cada curva principal
del camino interior.

Forma de control y seguimiento

Induccion ambiental obligatoria.

e Indicador de cumplimiento: Existencia de registros
de induccion ambiental realizados.

e Forma de control:
- Actas de capacitacion y registros de asistencia
firmados, que incluyan los contenidos impartidos.
- Documentacion disponible en obra para
fiscalizacion.

e Frecuencia: Al inicio de las fases de construccion y
cierre, y a todo personal nuevo al momento de su ingreso.

Reglamento / Protocolo interno de medio ambiente

e Indicador de cumplimiento: Disponibilidad de
reglamento/protocolo ambiental aprobado.

e Forma de control: Elaboracion y mantencion en obra de
protocolos, reglamentos y/o instructivos ambientales,
que contemplen al menos:

- Prohibicion de alimentacion, persecucion,
captura, manipulacion o traslado de fauna
silvestre sin autorizacion de la autoridad
competente.

- Prohibicion de ingreso de animales domésticos
al area del Proyecto.
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7.1.9. En caso de afectacion de fauna silvestre.

- Velocidad méaxima de circulacion de 20 km/h en
el Proyecto y camino de acceso.

- Procedimiento frente a hallazgo de fauna
lesionada o desorientada.

- Procedimiento ante ingreso de fauna en buen
estado al area operativa.

- Prohibicion del uso de bocina ante presencia de
fauna.

e Frecuencia: Al inicio de las fases de construccion y
cierre, y a todo personal nuevo al momento de su ingreso.

Senalética vial

e Indicador de cumplimiento: Implementacion efectiva de
la sefialética vial de control de velocidad.

e Forma de control: El cumplimiento se acreditard
mediante:

- Plano de sefalizacion vial interna, previo al
inicio de la fase de construccion.
- Registro  fotografico  georreferenciado
(coordenadas UTM) posterior a la instalacion.
- Inclusion de la medida en el
Reglamento/Protocolo Interno del Proyecto.
- Registro de induccion obligatoria al personal.
- Registros de fiscalizaciones internas periddicas
por el area HSEC.

e Frecuencia: Inicio de la fase de construccion.

e Reportabilidad: Durante el primer mes de iniciada la fase
de construccion, se remitira un informe a la SMA, con
copia al SAG, que incluya: Plano de sefializacion vial
interna, registro fotografico georreferenciado de la
senalética, reglamento/protocolo interno de medio
ambiente y actas de induccién ambiental con contenidos
impartidos.

Referencia a  documentos del | Anexo 6 Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
expediente de evaluacion que | Complementaria.
contenga la descripcion detallada

7.2. PLAN DE EMERGENCIAS

7.2.1. En caso de Sismo

Fase del Proyecto a la que aplica Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada Todas las partes, obras y acciones del proyecto.
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7.2.1. En caso de Sismo

Acciones a implementar

Dependiendo de la magnitud del sismo, se activard la alarma y, si
es pertinente, se ordenard la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

Producido un sismo, el encargado de obra y encargado HSEC
procedera a evaluar los dafios en las estructuras fisicas con
especial énfasis en las obras susceptibles a generar afectacion
ambiental; generador, bafios quimicos, fosa séptica, gaveta
SUSPEL, bodega RESPEL, sitios de almacenamiento de residuos
solidos no peligros (industriales y domiciliarios), piscinas de
lavado de camiones mixer.

En caso de detectar algtn riesgo de contaminacion se procedera a
activar el plan de emergencias correspondiente en funcion de la
emergencia.

En caso de dafio en las estructuras o instalaciones eléctricas
interiores, se detendra la inyeccion/almacenamiento de energia y
se realizard una inspeccion general y de puntos criticos para
identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales seran
reparados o reemplazados seglin corresponda.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Proyecto, se informara de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante un informe subido a la
plataforma de seguimiento del Proyecto, en caso de que hubiera
suspension de faenas laborales o se genere algin dafio debido a
sismos. El plazo no sera superior a 24 horas, posterior de la
ocurrencia del incidente. Posteriormente, al mismo sistema y en
un plazo de 15 dias habiles, se ingresara un informe completo del
incidente y de sus medidas de control utilizados, asi como los
resultados del mismo.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 10. Analisis de riesgo climatico de la Adenda.

7.2.2. En caso de vientos fuertes.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones a implementar

Se dara aviso de inmediato al supervisor y al equipo de respuesta,
quienes estardn preparados para intentar contener la emergencia.

Producido los eventos de riesgo, el encargado de obra y encargado
HSEC procedera a evaluar los dafios en las estructuras fisicas con
especial énfasis en las obras susceptibles a generar afectacion
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7.2.2. En caso de vientos fuertes.

ambiental; generador, bafios quimicos, fosa séptica, gaveta
SUSPEL, bodega RESPEL, sitios de almacenamiento de residuos
solidos no peligros (industriales y domiciliarios), piscinas de
lavado de camiones mixer.

En caso de detectar algin riesgo de contaminacion se procedera a
activar el plan de emergencias correspondiente en funcion de la
emergencia.

En caso de dafio en las estructuras o instalaciones eléctricas
interiores, se detendrd la inyeccion/almacenamiento de energia y
se realizard una inspeccion general y de puntos criticos para
identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales seran
reparados o reemplazados seglin corresponda.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Proyecto, se informara de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante un informe subido a la
plataforma de seguimiento del Proyecto, en caso de que hubiera
suspension de faenas laborales. El plazo no sera superior a 24
horas, posterior de la ocurrencia del incidente. Posteriormente, al
mismo sistema y en un plazo de 15 dias habiles, se ingresara un
informe completo del incidente y de sus medidas de control
utilizados, asi como los resultados del mismo.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 10. Analisis de riesgo climatico de la Adenda.

7.2.3. En caso de precipitaciones extremas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones a implementar

Se dara aviso de inmediato al supervisor y al equipo de respuesta,
quienes estaran preparados para intentar contener la emergencia.

El equipo de respuesta pondra especial énfasis en resguardar la
bodega de materiales (donde se encontrara la gaveta de
almacenamiento de sustancias peligrosas) o residuos peligrosos,
evitando que entre agua a los contenedores provocando otro tipo
de emergencia.

Producido los eventos de riesgo, el encargado de obra y encargado
HSEC procedera a evaluar los dafios en las estructuras fisicas con
especial énfasis en las obras susceptibles a generar afectacion
ambiental; generador, bafios quimicos, fosa séptica, gaveta
SUSPEL, bodega RESPEL, sitios de almacenamiento de residuos
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7.2.3. En caso de precipitaciones extremas.

solidos no peligros (industriales y domiciliarios), piscinas de
lavado de camiones mixer.

En caso de detectar algiin riesgo de contaminacion (por ejemplo,
derrame de aguas servidas, RESPEL, SUSPEL o residuos en
general, entre otros) se procedera a activar el plan de emergencias
correspondiente en funcion de la emergencia.

En caso de dafio en las estructuras o instalaciones eléctricas
interiores, se detendra la inyeccion/almacenamiento de energia y
se realizard una inspeccion general y de puntos criticos para
identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales seran
reparados o reemplazados seglin corresponda.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Proyecto, se informara de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante un informe subido a la
plataforma de seguimiento del Proyecto, en caso de que hubiera
suspension de faenas laborales. El plazo no sera superior a 24
horas, posterior de la ocurrencia del incidente. Posteriormente, al
mismo sistema y en un plazo de 15 dias habiles, se ingresara un
informe completo del incidente y de sus medidas de control
utilizados, asi como los resultados del mismo.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 10. Analisis de riesgo climatico de la Adenda.

7.2.4. En caso de afectacion de infraestructura eléctrica por eventos de olas de calor.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones a implementar

Activar protocolo de enfriamiento forzado.

Reducir la potencia de carga/descarga a nivel seguro segun
manual del fabricante.

Monitorear temperatura interna en tiempo real y aplicar
desconexion automatica si supera umbral critico.

Desconectar preventivamente transformador si se supera limite de
seguridad.

Activar protocolo de inspeccion visual de linea tras evento térmico
extremo.

Ajustar tensores o amortiguadores si se detecta deformacion.
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7.2.4. En caso de afectacion de infraestructura eléctrica por eventos de olas de calor.

Suspender maniobras en caso de riesgo de arco eléctrico.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

En caso de ocurrir un evento de emergencia, sera informada
oficialmente a través del Moddulo de Avisos, Contingencias ¢
Incidentes del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental
(SSA) de la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA),
conforme a lo sefialado en el articulo 3° de la Res. Ex. N°88
5/2016 de la SMA. Dicho informe del siniestro serd entregado en
un plazo no mayor a 24 horas.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 10. Analisis de riesgo climatico de la Adenda.

7.2.5. En caso de incendio con potencial afectacion ambiental.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones a implementar

Ante la ocurrencia de un incendio, el personal dara aviso
inmediato al coordinador de emergencias, quien notificard a
CONAF y/o Bomberos segtin corresponda.

El encargado de las comunicaciones dara primera prioridad a las
referidas al incendio y dispondra el traslado del personal al lugar
del incendio en el caso que sea necesario, o lo alertara para que se
mantenga atento a instrucciones.

A la llegada de brigadistas, el personal de la empresa que se
encuentre en el lugar se pondra a las 6rdenes del coordinador para
apoyar en lo que fuere pertinente, tanto con personal, como con
maquinaria para apoyar en la contencion del incendio.

En caso de incendios cercanos a subestaciones o lineas eléctricas,
se informard al Coordinador Eléctrico Nacional (CEN) para la
evaluacion 'y control operacional correspondiente. La
normalizacion de las instalaciones se realizard previa inspeccion
y coordinacion con el CEN.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

Ante un eventual incendio en faena se avisara a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y a la Corporacion
Nacional Forestal (CONAF) a través del numero de emergencia
130, asi como a bomberos. En caso de ocurrir lo anterior, se le
avisard a la SMA en un plazo no superior a 24 horas posterior de
la ocurrencia del incidente, a través del Sistema Electronico de
Seguimiento Ambiental de la SMA. Posteriormente, al mismo
sistema y en un plazo de 15 dias habiles, se ingresara un informe
completo del incidente y de sus medidas de control utilizados, asi
como los resultados del mismo.
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7.2.5. En caso de incendio con potencial afectacion ambiental.

Referencia a  documentos del | Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
expediente de evaluacion que | Complementaria.
contenga la descripcion detallada

7.2.6. En caso de derrame de aguas grises o servidas.

Fase del Proyecto a la que aplica Todas las fases del proyecto.
Parte, obra o accion asociada Baifios quimicos o fosa séptica.
Acciones a implementar En caso de derrame durante la limpieza de estos:

- Ante la deteccidn de un derrame, se dara aviso inmediato
al Coordinador de Emergencia, quien evaluarda Ia
activacion del Plan de Emergencia y definira Ia
evacuacion del area, cuando corresponda.

- Se procedera al control de la fuga (cierre de valvulas u
otras acciones), y se contactard de forma inmediata a una
empresa autorizada para la gestion del residuo. El
coordinador designara al personal encargado de la
limpieza.

- Los residuos generados seran recolectados, etiquetados y
dispuestos mediante gestor autorizado, en sitios de
disposicion final correspondiente y autorizado por la
SEREMI de Salud. Finalizadas las labores, se realizara la
limpieza y disposicion adecuada del EPP.

- Ante emanacion de olores intensos o fallas en equipos de
dosificacion de productods quimicos, se dara aviso
inmediato a la empresa proveedora para el reemplazo del
equipo defectuoso.

En cuanto a la fosa séptica, se debera:

- Elpersonal del Proyecto y el contratista responsable seran
capacitados respecto al funcionamiento de la fosa séptica
y sus riesgos asociados.

- La localizacion y tipo de sistema de la fosa se definira
segun las condiciones naturales del terreno.

- Se contrataran servicios que cuenten con todos sus
permisos al dia, asegurandose de que sean responsables
en el servicio entregado.

- La limpieza de la fosa séptica y el pozo absorbente se
realizara periddicamente, con la finalidad de no
encontrarse al limite de la capacidad de estos dos.
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7.2.6. En caso de derrame de aguas grises o servidas.

- La detencion del derrame se realizara inmediatamente
después de haberlo identificado.

- Se procedera a incorporar material de contencién sobre la
fuga de aguas servidas.

En especifico, para las situaciones derivadas del mal
funcionamiento del sistema particular de alcantarillado se
procedera de la siguiente manera:

- Una vez detectada la falla en la fosa, el encargado de la
seguridad y ambiente dara el aviso del desperfecto y se
comunicara con un camion limpia fosas para que realice
el retiro inmediato de las aguas y las derive a un sitio de
disposicion autorizado. Se suspendera el uso de los
servicios higiénicos.

- Una vez superada la contingencia se recolectard el
material que hubiese sido contaminado con aguas no
tratadas y se enviara a un sitio de disposicion de lodos
autorizado.

- Enel caso de que la generacion de olores tuviera su origen
en la fosa séptica, se contemplan las siguientes medidas:
inspeccionar las cdmaras y estanques de bombeo;
verificar el funcionamiento de todos los elementos del
sistema; verificar la cobertura de los estanques Yy,
finalmente, dosificacion con productos enzimaticos.

El encargado de seguridad y ambiente elaborara un informe de la
contingencia cuantificando volumenes de aguas, lodos y otros
materiales involucrados y avisara a SEREMI de Salud de lo
ocurrido.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

Ante la activacion del plan se dara aviso a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) y a la SEREMI de Salud de la region.
En caso de ocurrir lo anterior, se le dara aviso a la SMA en un
plazo no superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del
incidente, a través del Sistema Electronico de Seguimiento
Ambiental de la SMA. Posteriormente, al mismo sistema y en un
plazo de 15 dias habiles, se ingresara un informe completo del
incidente y de sus medidas de control utilizados, asi como los
resultados del mismo.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 4.2 PAS 138 de la Adenda Complementaria.

H

72

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
4 https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967

7.2.7. En caso de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Bodega de residuos peligrosos, bodega de materiales (gaveta de
sustancias peligrosas), carga de combustible a maquinarias.

Acciones a implementar

Derrame por accidente de transito

a)

b)

Acciones iniciales

- Aviso inmediato al Supervisor Directo y contencion
preliminar del derrame mediante diques de tierra u otros
medios disponibles.

- Verificacion de personas afectadas y resguardo
prioritario de su vida y salud.

- Determinacion del origen del derrame (sustancia
transportada o proveniente del vehiculo).

- Identificacion de sustancias transportadas mediante
registros, hojas de seguridad y aplicacion de
procedimientos de emergencia de la Guia GRE (brigada
contara con copia)

Acciones de control:

- Contacto con numeros de emergencia del transporte,
Bomberos y Carabineros.

- Aislamiento del area afectada en un radio minimo de 50
m.

- Contencion de derrames liquidos mediante diques
concéntricos, evitando uso de maquinaria con riesgo de
chispa hasta identificar la sustancia.

- Evaluacion de cuerpos de agua cercanos y desvio de
flujos si corresponde.

- Sellado de fugas con apoyo de la brigada de emergencia.
- Restriccion de acceso a personal no autorizado.

- En eventos con posible afectacion a terceros, aviso
inmediato a Autoridad Sanitaria y municipalidades,
contando la EPS, ITO y Titular con listado actualizado de
contactos de emergencia.

Acciones posteriores:

- Retiro de material contaminado conforme al D.S. N°148.
- Para combustibles/aceites: retiro, embolsado, sellado y
disposicion en botaderos con resolucion sanitaria.

- Producto derramado: recoleccion en envases herméticos
de polietileno, contenidos en bolsas plasticas gruesas
selladas.

- Transporte, disposicion final y limpieza del vehiculo por
empresa autorizada con aprobacion sanitaria y RCA, si
aplica.

- Mantencién de respaldos documentales de transporte y
disposicion por parte de la EPS.

- Coordinacién con Carabineros y Direccion de Vialidad
para despeje oportuno de vias publicas.
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7.2.7. En caso de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos.

- Si no hay derrame peligroso, recuperacion de
contenedores y retiro del vehiculo siniestrado.

- Comunicacion permanente con el Titular durante la
emergencia.

- Emision de Informe Técnico por Supervisor Directo y
Jefe de Terreno, incluyendo aspectos ambientales,
impactos, medidas de control/mitigacién y acciones de
seguimiento.

- Evaluacion especifica de afectacion a recursos hidricos
superficiales y subterraneos.

- Revision del informe por el Titular y remisiéon a SMA,
Autoridad Sanitaria y otros organismos pertinentes.

- Investigacion interna de causas y efectividad de medidas
adoptadas.

- Muestreo post-limpieza del area afectada y estacion de
control, con analisis en laboratorios acreditados INN
conforme a NCh 3.400/1 y 3.400/2 (2016) o normativa
vigente.

Derrames de sustancias peligrosas al suelo:
- Aplicacion general de la Guia GRE y, como minimo, de
las acciones indicadas en c.
- Identificacion y control inmediato del foco de
contaminacion, para proceder inmediatamente con su
control y neutralizacion.
- Contencién del derrame mediante embolsado y sellado
del recipiente afectado.
- Aislamiento del area en un radio minimo de 50 m.
- En fugas de maquinaria/equipos: sellado provisorio; en
caso de persistir se procedera con la detencion del equipo
y envio a taller autorizado.

Retiro de material una vez controlada la fuente:
- Cumplimiento a lo indicado al D.S. N°148.
- Disponibilidad en faena de herramientas, envases y
materiales necesarios para la gestion del derrame.
- Aplicacion de procedimientos internos Yy
recomendaciones de las Hojas de Seguridad de cada
producto.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

En caso de activacion del plan se dara aviso a la SMA en un plazo
no superior a 24 horas posterior de la ocurrencia del incidente, a
través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la
SMA. Posteriormente, al mismo sistema y en un plazo de 15 dias
habiles, se ingresara un informe completo del incidente y de sus
medidas de control utilizados, asi como los resultados de este. En
caso de ocurrencia de derrame que afecte a cauces y/o recursos
hidricos se informara a la Direccion General de Aguas (DGA)
dentro de un plazo de 24 horas. Al mismo tiempo, se reemitira el
informe a la DGA dentro de un plazo maximo de 15 dias.
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7.2.7. En caso de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos.

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

del
que

Anexo 6. Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 4.3 PAS 140
Anexo 4.4 PAS 142 de la Adenda Complementaria.

7.2.8. En caso de hallazgos o sitios arqueoldgico o paleontologicos no previstos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Asociado a todas las partes y obras del proyecto donde se lleven a
cabo las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la
superficie y excavacion subsuperficial en el area del Proyecto.

Acciones a implementar

Paralizacion inmediata de las actividades en el sector donde ocurra
el hallazgo, dando cumplimiento a lo establecido en los articulos
N°26 y 27 de la Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales y
al articulo N°23 del Decreto Supremo N°484 de 1990 del
Ministerio de Educacion, que aprueba el Reglamento sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas
y Paleontologicas.

Se informara de manera inmediata y por escrito a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN), a fin de que esta ultima
autoridad determine los procedimientos a seguir.

El protocolo de hallazgos no previstos considera, como minimo,
la aplicacion de las siguientes medidas:

- Paralizacion de obras en un radio minimo de 2 metros
alrededor del punto del hallazgo. En caso de hallazgos
multiples o asociados a un nivel o estrato, dicha distancia se
medird desde los elementos mas externos del conjunto,
considerando la extension lateral y potencia del nivel
detectado, pudiendo ampliarse el area de detencion para
delimitar adecuadamente el hallazgo.

- Aviso inmediato al profesional paleontélogo y/o arquedlogo
del proyecto, o en su defecto al jefe de obra o responsable del
area, quien debera informar la localizacion exacta del hallazgo
al area de Medio Ambiente del Titular. En caso de encontrarse
presente el profesional especializado, éste evaluara la
necesidad de ampliar el perimetro de paralizacion.

- Delimitacion y sefializacion del area del hallazgo, mediante
senalética visible, banderines y la instalacion de un cerco
perimetral de al menos 2 m de altura, con el fin de restringir el
acceso y resguardar la integridad del sitio.

- Notificacion formal a la SMA y al CMN del hallazgo no
previsto, incorporando coordenadas UTM (Datum WGS 84) y
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7.2.8. En caso de hallazgos o sitios arqueoldgico o paleontologicos no previstos.

un registro fotografico de alta resolucion, que incluya
imagenes de detalle con escala y del contexto general.

- La notificacion al CMN sera realizada por el profesional
paleontélogo/a o arquedlogo/a, el encargado de Medio
Ambiente u otro representante del Titular, dentro de un plazo
maximo de cinco (5) dias habiles desde el descubrimiento del
hallazgo. Las medidas definitivas a implementar seran
aquellas instruidas por el CMN, conforme a lo establecido en
la Ley N°17.288 y el D.S. N°484 de 1990.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

En caso de ocurrir un evento de emergencia, sera informada
oficialmente a través del Modulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental,
segun lo indicado en el articulo tercero de la Resolucién Exenta
N°885/2016 de la SMA. Se remitird a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) el informe mensual de monitoreo
elaborado por el/la arquedlogo/a o paleontdlogo/a, segin
corresponda, en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de
terminado el mes.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6 Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Anexo 7 Normativa Ambiental Aplicable de la Adenda.

Acaépite 4.1 del Anexo 5 Compromisos Ambientales Voluntarios
de la Adenda Complementaria.

7.2.9. En caso de afectacion de fauna silvestre.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones a implementar

a) Deteccion de fauna silvestre en estado de desorientacion, lesion
0 comportamiento andmalo

- Suspension temporal de las actividades en el entorno
inmediato y a la restriccion de acceso de personal no
autorizado. Se dara aviso inmediato al Encargado
Ambiental del Proyecto, quien realizara una evaluacion
visual del ejemplar, sin manipulacion directa.

- Se coordinara la atencion del individuo con el Servicio
Agricola y Ganadero (SAG) y/o con un Centro de Rescate
y/o Rehabilitacion inscrito en el Registro Nacional de
Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS). El evento sera
registrado mediante acta interna, la que incluiré respaldo
fotografico y georreferenciacion.

- La activacion del plan sera reportada a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), con copia
al SAG, dentro de un plazo maximo de 24 horas desde
ocurrida la contingencia, a través del Sistema de
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7.2.9. En caso de afectacion de fauna silvestre.

Seguimiento Ambiental, conforme a la Resolucion
Exenta N°885 de 2016 de la SMA.

b) Ingreso de fauna silvestre en buen estado de salud al area
cercada del sistema de almacenamiento

- Se evaluara preventivamente la necesidad de suspender
actividades que puedan representar riesgo para el
ejemplar o el personal. No se permitird la manipulacion
directa por parte de trabajadores del Proyecto.

- Bajo supervision del Encargado Ambiental y del
profesional HSEC, se habilitard una salida controlada
mediante la apertura del acceso mas cercano, retirando al
personal del sector e evitando ruidos, persecuciones o
acciones de acorralamiento, favoreciendo el
desplazamiento natural del animal hacia el exterior.

- Encaso de que el individuo permanezca en el area por un
tiempo prolongado, presente comportamiento alterado o
represente un riesgo para la seguridad, se dard aviso al
SAG y/o a un Centro de Rescate y/o Rehabilitacion
inscrito en el RNTFS, quienes definiran el procedimiento
a seguir.

- El evento serd registrado mediante acta con respaldo
fotografico y coordenadas, y sera reportado a la SMA con
copia al SAG dentro de un plazo maximo de 24 horas,
conforme a la Resolucion Exenta N°885 de 2016.

¢) Afectacion a fauna silvestre protegida por la Ley de Caza

- Se procederd al rescate inmediato de los ejemplares
afectados o en riesgo, por personal capacitado, y su
traslado a un Centro de Rehabilitacion de Fauna Silvestre
autorizado, hasta su recuperacion y eventual retorno al
lugar de origen, cuando ello sea técnicamente viable. En
paralelo, se dara aviso al SAG.

- El Titular asumira integramente los costos asociados a la
atencion, rescate, rehabilitacion y liberacion de los
ejemplares.

- Laactivacion del plan sera informada a la SMA con copia
al SAG dentro de un plazo maximo de 24 horas desde
ocurrido el evento, a través del Sistema de Seguimiento
Ambiental.

- Asimismo, se elaborara un informe técnico, que
contendra, al menos: identificacion del evento, curso de
accion definido en coordinacion con SAG y/o Centro
RNTFS, actividades de rescate y transporte, y acciones de
rehabilitacion y liberacion o relocalizacion. Dicho
informe sera remitido a la SMA con copia al SAG dentro
de un plazo maximo de 15 dias habiles desde ocurrido el
incidente.

d) Muerte accidental de fauna silvestre
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7.2.9. En caso de afectacion de fauna silvestre.

- Se procedera a la suspension inmediata de las actividades
en el area del evento, delimitando y resguardando el sitio
para evitar la alteracion del ejemplar, quedando prohibida
su manipulacion por parte del personal.

- Se dara aviso inmediato al Encargado Ambiental del
Proyecto, se realizara un registro fotografico
georreferenciado del hallazgo y se notificara al SAG para
que determine el procedimiento de retiro y disposicion
correspondiente.

- Adicionalmente, se efectuara una evaluacion interna de la
causa probable del evento y se implementaran las medidas
correctivas necesarias para evitar su reiteracion.

- Se reportara la activacion del plan a la SMA con copia al
SAG dentro de un plazo maximo de 24 horas, conforme a
la Resolucion Exenta N°885 de 2016. Asimismo, se
elaborard un informe técnico que incluya la notificacion
al SAG, el procedimiento de retiro y disposicion, el
registro fotografico, el andlisis de causas y las medidas
correctivas adoptadas, el cual serd remitido a la SMA con
copia al SAG dentro de un plazo maximo de 15 dias
habiles desde ocurrido el evento.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

Se dard aviso del incidente al Servicio Agricola y Ganadero
(SAG) y a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). La
contingencia sera reportada a la SMA dentro de un plazo maximo
de 24 horas desde ocurrida, mediante el Sistema Electronico de
Seguimiento Ambiental. Posteriormente, en un plazo maximo de
15 dias habiles, se ingresara en el mismo sistema un informe
completo, que incluira la descripcion del incidente, las medidas de
control implementadas y los resultados obtenidos, remitiéndose
copia al SAG.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6 Plan de Contingencias y Emergencias de la Adenda
Complementaria.

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del Proyecto

Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 8.1.1. D.F.L. N ° 458 Ley General de Urbanismo y Construcciones”, del 13 de abril de 1976 del

Componente/materia: Ordenamiento territorial

Norma D.F.L. N ° 458 “Ley General de Urbanismo y Construcciones”, del 13 de
abril de 1976 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Otros Decreto Supremo N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
“Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”.

.r.
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Tabla 8.1.1. D.F.L. N ° 458 Ley General de Urbanismo y Construcciones”, del 13 de abril de 1976 del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

cumplimiento

Fase del Proyecto ala que | Fase de construccion y operacion.
aplica o en la que se dara

Parte, obra, accion,
emision, residuo o

El Proyecto se emplaza en un area rural, fuera de los limites urbanos
definidos por los Planes Reguladores existentes. En este contexto, contempla

sustancias a la que aplica solicitar el informe favorable para la construccion de las edificaciones

temporales y permanentes, requeridas para la construccion y operacion del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

La norma indicada se relaciona con el Permiso Ambiental Sectorial sefialado
en el Articulo 160 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental — RSEIA (D.S. N° 40/12), ante lo que el Titular entrega, en el
marco de la presente evaluacidon, los antecedentes técnicos y formales
indicados en el Articulo 160° del RSEIA (Ver Anexo 4.5 PAS 160 de la
Adenda complementaria de la DIA).

Posterior a la obtencion de la RCA del Proyecto, y previo al inicio de la
construccion de las edificaciones, se solicitara el Informe Favorable para la
Construccion de la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo y de la Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero
(SAG), previamente a la aprobacion de los permisos de construccion por
parte de la Direccioén de Obras Municipales (DOM).

cumplimiento

Indicador que acredita su El indicador de cumplimiento se constituye por la aprobacion ambiental,

obteniendo la RCA favorable, la aprobacion sectorial del Informe Favorable
de Construccion y el permiso de edificacion.

Forma de control y
seguimiento

Mantencion y actualizacion del registro interno del PAS 160 e IFC durante la
fase de construccion y operacion. Documentacion disponible ante
requerimiento de la autoridad competente.

8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del Proyecto

Tabla 8.2.1. Norma para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia:

Aire

Norma

D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, establece
norma de emision aplicable a vehiculos motorizados medianos.

D.S. N°4/1994, que Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a
los Vehiculos Motorizados y fija Procedimientos para su Control, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones.

D.S. N°1/2013, que Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes, RETC, del Ministerio del Medio Ambiente.
D.F.L. N°1/2009, que Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley
de Transito, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones y el Ministerio de
Justicia.

Fase del Proyecto a
la que aplica o en la
que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y/o cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o

Durante la etapa de construccion y cierre se generan emisiones a la atmoésfera. Las
principales fuentes de generacion durante la etapa de construccion se concentrardn
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Tabla 8.2.1. Norma para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

sustancias a la que
aplica

en el transito de vehiculos, por el movimiento de tierra (escarpe solo en zona de
obras temporales y area BESS, para la preparacion del terreno) y transporte de
materiales. En este sector la emision de material particulado estara relacionada
principalmente con las actividades de preparacion de terreno, instalacion de faenas,
lineas eléctricas.

Durante la etapa de operacion se generaran emisiones muy reducidas en
comparacion con las de la etapa de construccion.

El Proyecto considera utilizar los vehiculos regulados por la presente norma en su
construccion y cierre.

Forma de | El titular utilizard camiones y maquinaria que cuenten con sus mantenciones y
cumplimiento revisiones técnicas al dia, cuando corresponda.
Se exigira el uso de vehiculos motorizados pesados con motor Diésel, que tengan
fecha de inscripcion desde el 1 de enero 2012 y/o que cuenten con norma de emision
Euro IV o superior con la finalidad de cumplir con los niveles de emision estimados
en el presente documento
Indicador que | En consideracion a las caracteristicas de las emisiones (temporales en algunos casos
acredita su | y de bajo impacto), se considera contar con registros de mantencioén y revision
cumplimiento técnica de camiones y maquinarias.
Forma de control y | Verificacién y exigencia de la documentacion pertinente a los contratistas y
seguimiento respectivas autorizaciones y declaracion de emisiones.

Revision trimestral de revisiones técnicas y mantenciones al dia.

Tabla 8.2.2. Decreto Supremo N° 138 del Ministerio de Salud. Establece obligacion de declarar emisiones

que indica.
Componente/materia: | Aire
Norma Decreto Supremo N° 138 del Ministerio de Salud. Establece obligacion de declarar

emisiones que indica.

Fase del Proyecto a
la que aplica o en la

Construccion y cierre.

que se dara

cumplimiento

Parte, obra, accion, | Grupos electrogenos.

emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de | El titular cumplira con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo a los

cumplimiento formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria, a través del
sitio web para el registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N° 1/2013 Reglamento del RETC.

Indicador que | Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas aquellas

acredita su | emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a través del

cumplimiento Sistema de Ventanilla tinica.

Forma de control y | Copia y verificacion de las declaraciones realizadas y revision de los registros

seguimiento internos.

Tabla 8.2.3. D.S. N°38

/2011. Establece Norma de Emision de Ruido Generado por Fuentes que Indica

Componente/materia:

Ruido

Norma

D.S. N°38/2011. Establece Norma de Emision de Ruido Generado por Fuentes que
Indica.
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Tabla 8.2.3. D.S. N°38/2011. Establece Norma de Emision de Ruido Generado por Fuentes que Indica

Otros cuerpos legales

Decreto N°146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Fase del Proyecto a
la que aplica o en la
que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, el Proyecto contempla el uso de maquinaria y
vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de construccion. Se trata
principalmente de fuentes moviles y esporadicas, acotadas exclusivamente a las
faenas. Durante la fase de operacion, los indices de actividad corresponden al
funcionamiento de los contenedores baterias y de sus sistemas de transformacion,
linea de alta tension, generador de emergencia y al uso esporadico de vehiculos
motorizados para realizar las actividades de mantencion.

Forma de
cumplimiento

Para todas las fases, el Proyecto dara cumplimiento a los limites de emision de ruido
establecidos en el presente Decreto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Informe de caracterizacion y modelacion de ruido y vibraciones presentado en el
Anexo 2.15 de la DIA, particularmente la modelacion realizada.

Informe de Modelacion de Ruido y Vibraciones (Anexo 2.15 de la DIA).
Ubicacion del registro: Sistema de Gestion Documental Interno del Proyecto,
disponible en Oficinas de Faena para construccion y cierre, y en Sala de Control
para operacion, para revision por la autoridad fiscalizadora competente.

Forma de control y
seguimiento

El informe permanecera disponible en las oficinas en faena durante construccion y
cierre, y en sala de control durante operacion, para su revision por la autoridad
fiscalizadora competente (SMA/Seremi Salud).

Tabla 8.2.4. Residuos

liquidos

Materia:

Residuos liquidos

Norma

D.S. N°594/2000. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas
en los Lugares de Trabajo, del Ministerio de Salud.

D.F.L. N°725/1968. Codigo Sanitario, del Ministerio de Salud.

Decreto Supremo N°236/1926, Reglamento General de Alcantarillados Particulares
y sus modificaciones, del Ministerio de Salud.

Fase del Proyecto a
la que aplica o en la
que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emisioén, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la construccion se generaran residuos liquidos domésticos producidos por
los servicios higiénicos utilizados por los trabajadores. Para la instalacion de faena
se implementaran bafios quimicos para los seis meses de construccion y luego para
el cierre.

Durante la operacion se dispondra de un sistema de tratamiento mediante fosa
séptica con drenes de infiltracion, de acuerdo a lo expuesto en el Anexo 4.2 de la
adenda complementaria de la DIA correspondiente al PAS 138.

Los bafios quimicos se dispondran en numero de acuerdo con lo establecido en la
normativa vigente (Decreto Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud) y su
mantencion y limpieza estara a cargo de terceros que cuenten con los permisos
vigentes ante la autoridad sanitaria, la que se realizara a lo menos dos veces por
semana.

Forma de
cumplimiento
Indicador que
acredita su
cumplimiento

Copia del contrato, orden de servicio o similar sostenido con el contratista
encargado de la gestion de los bafos quimicos y del retiro de las aguas sucias.
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Tabla 8.2.4. Residuos liquidos

Bafios quimicos en las cantidades requeridas y por empresas autorizadas. Se
mantendra un registro de los antecedentes de la empresa autorizada que los provee
y de la cantidad de bafios suministrados, asi como el retiro de los efluentes de los
bafios quimicos por una empresa y a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.
Aprobacion del PAS 138.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion en terreno del cumplimiento de la provision y mantencion de los
registros de la empresa y suministro de bafios quimicos por parte de la empresa
sanitaria.

Tabla 8.2.6. Residuos solidos

Materia: Residuos so6lidos
D.F.L. N°725/1967. Codigo Sanitario, del Ministerio de Salud.
Norma D.S. N°594/2000. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales

Basicas en los Lugares de Trabajo, del Ministerio de Salud.

D.S. N°148/2003. Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos
Peligrosos, del Ministerio de Salud

D.S. N°1/2013. Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC), del Ministerio del Medio
Ambiente.

Ley N°20.920/2016 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece Marco
para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida al Productor y
Fomento al Reciclaje.

D.S. 8/2019 del Ministerio del Medio Ambiente, “Establece metas de
recoleccion y valorizacion y otras obligaciones asociadas de neumaticos

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En todas las fases del Proyecto se generaran residuos soélidos del tipo
emision, residuo o | asimilable a domiciliario como residuos organicos, papel, carton, embalajes

sustancias a la que aplica

de piezas, etc.; residuos industriales no peligrosos como restos de madera,
plasticos, escombros, restos metalicos, elementos de ferreteria, etc. y residuos
peligrosos del tipo combustible, lubricantes usados, envases contaminados
y/o solventes, vestimenta contaminada con estos liquidos, huaipes
contaminados, residuos de paneles fotovoltaicos, etc. En las actividades
administrativas toners y cartuchos usados, etc.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion, los Residuos domésticos (residuos
organicos, Papel, carton, embalajes de piezas, etc.) seran recogidos en bolsas
de basura desde terreno y colocados en recipientes cerrados y rotulados
ubicados en la instalacion de faena, para luego ser retirados tres veces por
semana desde las instalaciones de faena por una empresa contratista
autorizada en la region de Antofagasta, para ser dispuesto finalmente en un
relleno sanitario autorizado.

Respecto de los Residuos sodlidos industriales no peligrosos (restos de
madera, plasticos, escombros, restos metalicos, etc.), seran retirados desde
los frentes de trabajo en camiones cubiertos y depositados dentro del area de
acopio de residuos no peligrosos de la instalacion de faena, de acuerdo a su
correspondiente clasificacion. Su retiro se realizara mensualmente o cada vez
que sea necesario, de acuerdo a la capacidad del patio de salvataje, por una
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Tabla 8.2.6. Residuos solidos

empresa contratista autorizada en la region de Antofagasta, para ser dispuesto
finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Respecto de los Residuos solidos peligrosos (aceites y lubricantes usados,
envases de pinturas y/o solventes, huaipes contaminados, arenas
contaminadas, etc.), seran almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados y retirados cada 6 meses. Seran dispuestos
al interior de una BAT de residuos peligrosos, habilitada en la instalacion de
faena. Finalmente, seran trasladados a su disposicion final fuera del area del
Proyecto, en un recinto autorizado por la SEREMI de Salud. Los residuos
solidos generados en la operacion seran retirados por el contratista que realice
las labores de mantencion para ser dispuestos en lugar autorizado. En
cumplimiento de lo anterior, se solicitaran los PAS 140 y el PAS 142 del
Reglamento del SEIA descritos en los anexos 4.3 y 4.4 respectivamente de la
Adenda complementaria de la DIA. Una vez de obtenga la RCA favorable
del Proyecto, se tramitaran los permisos sectorialmente respecto de aquellos
contenidos no ambientales.

El titular cumplira con declarar mensualmente los residuos generados a través
del sistema SINADER en la plataforma de la ventanilla tnica, dando
cumplimiento al D.S. N° 1/2013 Reglamento del RETC, asi como también
realizando la declaracion jurada anual correspondiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucion que aprueba la tramitacion sectorial de los permisos asociados al
manejo de residuos. Adicionalmente, el titular mantendra un registro interno
de las actividades de retiro y deposicion final en sitio autorizado de los
residuos generados por el Proyecto, y de las declaraciones en el RETC,
segun corresponda.

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con
Autorizacion Sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos, para
lo cual se solicita el PAS del articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA,
asi como sus autorizaciones sectoriales. Adicionalmente, el titular
mantendra un registro interno de las actividades de retiro y deposicion final
en sitio autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las
declaraciones en el RETC, seglin corresponda.

Registro de la Declaracion realizada en SINADER. Se ingresard a través del
Sistema de Ventanilla tinica

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla tnica del RETC.

En caso de Residuos peligrosos, verificacion de las condiciones de la bodega
y registro de transporte y disposicion final en sitio autorizado.

Tabla 8.2.7. Sustancias peligrosas.

Materia:

Sustancias peligrosas

Norma

D.S. N°43/2015. Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas,
del Ministerio de Salud

D.S. N°298/1995. Transporte y Cargas Peligrosas por Calles y Caminos, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
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Tabla 8.2.7. Sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Manejo de residuos peligrosos, areas de acopio temporal y disposicion final
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante la etapa de construccion, se contempla el almacenamiento de
sustancias peligrosas en pequenas cantidades en el interior de la bodega de
materiales, correspondiente a spray de zinc y espuma de poliuretano. Estas
sustancias seran identificadas en funcion de los establecido en la NCh
N°382/2003 sobre “Mercancias Peligrosas — Clasificacion”, por otro lado, se
almacenaran cantidades inferiores a las establecidas en el Art. 20 del D.S
43/16, por lo cual su almacenamiento serd en una gaveta de sustancias
peligrosas, la cual contara con las condiciones de seguridad requeridas en los
art 21, 22, 23 y 24 del mismo reglamento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de sustancias peligrosas almacenadas (identificacion y cantidades).
- Hojas de Datos de Seguridad (HDS) de cada sustancia.
- Registro de mantenimiento de los equipos de extincion de incendio.

Ubicacion donde se mantiene disponible: Los registros y Hojas de Datos de
Seguridad se mantendran en la bodega de materiales en faena durante la fase
de construccion, disponibles para revision por la SEREMI de Salud y/o la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Forma de
seguimiento

control y

- Mantener en la gaveta de SUSPEL, los productos etiquetados y con sus
hojas de seguridad correspondientes.

- Registro de cantidad de productos almacenados.

- Registro de mantenimiento de los equipos de extincion de incendio.

Tabla 8.2.8. D.S. N°160/2009 del Ministerio de Economia. Reglamento de Seguridad para las Instalaciones
y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de

Combustibles Liquidos.

Materia:

Combustibles

Normas

D.S. N°160/2009 del Ministerio de Economia. Reglamento de Seguridad para
las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos
D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo

D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccioén y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla durante la fase de construccion, el uso de combustible
para el funcionamiento de grupos electrogenos y maquinarias presentes en el
frente de trabajo; el cual serd transportado y suministrado por una empresa
externa autorizada.

Forma de cumplimiento

- Se utilizaran procedimientos y se realizara capacitacion al personal para las
operaciones de carga y de manejo del combustible.
- Se cerrara el area cuando existan procesos de carga de combustible.
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Combustibles Liquidos.

Tabla 8.2.8. D.S. N°160/2009 del Ministerio de Economia. Reglamento de Seguridad para las Instalaciones
y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de

- En el punto de descarga, se dispondra de medidas especificas de control de
derrames, extintores y los elementos de proteccion personal necesarios para
esta actividad.

- Se contara con un plan de contingencias y emergencias, el cual sera de
conocimiento de todos los trabajadores.

- El combustible para abastecer el funcionamiento de los grupos
electrogenos y maquinarias sera transportado y suministrado por una
empresa externa autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de las capacitaciones realizadas al personal en materia de carga,
descarga y manejo seguro de combustibles, junto con los registros técnicos y
administrativos que acrediten el cumplimiento del D.S. N°160/2009.

Ubicacion donde se mantiene disponible para la autoridad: Los registros se
mantendran en la oficina de faena durante las fases de construccion y cierre,
disponibles para revision por la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC) y otros organismos con competencia ambiental, ante una
eventual fiscalizacion.

Forma de control y | Las instalaciones que requieran combustibles cumpliran con los requisitos
seguimiento técnicos y administrativos del presente cuerpo legal.
Registros que acrediten el cumplimiento del presente Decreto, estando a
disposicion de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles u otro
organo del Estado con competencia ambiental ante una eventual
fiscalizacion.
8.3. Normas relacionadas con componentes Ambientales.

Tabla 8.3.1. Ley de Monumentos Nacionales

Materia:

Patrimonio arqueologico, peleontoldgico y cultural

Norma

Ley N°17.288 sobre monumentos nacionales
D.S. N°484/1991, Reglamento de la ley sobre monumentos nacionales.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Como resultado de la caracterizacion arqueologica de la DIA, se determind la
presencia de elementos arqueologicos protegidos por la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales en el interior del area de influencia del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacion y/o remocion
de suelo se produjera algiin hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico no
previsto, se procedera seglin lo establecido en los Articulos 26° y 27° de la
Ley 17.288 y en los Articulos 20° y 23° del Reglamento sobre Excavaciones
y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontologicas.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolodgico o paleontoldgico durante las
obras y/o acciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio
a Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288,

0

85

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168346967

Tabla 8.3.1. Ley de Monumentos Nacionales

se debera proceder segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley
N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto
Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropologicas 'y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que este organismo determine los procedimientos
a seguir, cuya implementacion deberd ser efectuada por el titular del
Proyecto.
También, el Titular implementara un monitoreo arqueoldgico y
paleontoldgico por un arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia y
un paleont6logo/a, en el frente de trabajo, durante las obras de limpieza,
escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo
de remocion de la superficie y excavacion sub-superficial en el area del
Proyecto, igualmente durante el proceso de tendido de cables, debido a que
esta actividad podria afectar aquellos sitios ubicados en el eje de la LTE del
Proyecto.
Los resultados del monitoreo se deberan remitir a la SMA el informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a o profesional a cargo
en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el que
debera incluir los siguientes antecedentes:
a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes,
con fecha.
b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.
¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion
y sus diferentes etapas de avances.
¢) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.
f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:
f.1. Ficha de registro arqueologico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).
f.2.Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del Proyecto.
f.3. Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.
Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el art. 26 de la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.
f.4. Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitiosarqueologicos
g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).
h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacién de rescate correspondiente. En estos casos se incluira una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
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Tabla 8.3.1. Ley de Monumentos Nacionales

conservacion de todos los materiales arqueologicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no
previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera
solicitar el permiso de intervencion arqueologica, segun el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales.

1) De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva debera ser indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo, para lo cual, se remitird un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacion. Se deben solventar los
gastos de andlisis, conservacion y embalaje del material arqueologico, asi
como su traslado a la institucion receptora.

Se realizaran charlas de induccion para trabajadores y contratistas del
Proyecto, junto con la entrega de materia de difusion educativo sobre el
patrimonio cultural arqueoldgico del area de influencia, indicando el
procedimiento a seguir en caso de hallazgo. Se debera remitir a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo méaximo de 15
dias habiles del ingreso del (los/as) trabajador (es/as), el (los) informe(s) de
charla de induccion, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual debera
contener:

a. Nombre y firma del arqueodlogo/a o licenciado/a en arqueologia que
realizo la charla de induccion.

b. Contenidos de la induccion realizada.

c. Copia del material grafico presentado a los asistentes.

d. Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

e. Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por los/as
asistentes.

f. Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha
de ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera ser debidamente firmada
por cada uno/a de los/as trabajadores/as.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e En la fase de construccion del Proyecto, de encontrarse hallazgos
arqueologicos o paleontoldgicos, cualquier obra susceptible de
causar dafio a dichos hallazgos debera detenerse y dar aviso
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo con
lo establecido en el Articulo 26° y 27° de dicha Ley y llevando un
registro de las actividades.

e Informe resumen de lo observado en el frente de trabajo por parte del
arquedlogo y/o paleontdlogo, seglin corresponda.

o Registro de las capacitaciones con el catastro de los trabajadores
asistentes.

o Ubicacion del registro: Archivo fisico y digital en Oficina
Administrativa del Proyecto y en el Sistema de Gestion Documental
Interno, disponible para fiscalizacion de CMN / SEA / SMA.

Forma de control vy
seguimiento

e Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones
descritas en el evento de verificarse algiin hallazgo.

e Revision de registros de remision de informes a las autoridades
correspondientes en los plazos establecidos y con los contenidos
adecuados.
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Tabla 8.3.2. Ley de caza

Materia:

Fauna, flor y vegetacion.

Norma

Ley N°19.473 que sustituye texto de la Ley N°4.601, Ley de caza
D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura, Reglamento de la ley de caza

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

En todas las instalaciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Las actividades a desarrollar se efectuaran solamente al interior del Proyecto,
se prohibird la sustraccidn, caza o alteracion de cualquier eventual especie
de fauna que pudiese ubicarse en el area del Proyecto. Se implementara
sefalética que den a conocer a los trabajadores sobre dichas prohibiciones,
asi como también de arrojar basuras domésticas o industriales fuera de los
lugares especificamente habilitados para tal efecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de charlas explicativas realizadas al personal respecto de la
prohibicion de caza, captura, destruccion de nidos y madrigueras, y
recoleccion de huevos o crias, conforme a la Ley N°19.473/1996.

Ubicacion donde se mantiene disponible: El registro se mantendrd en las
oficinas de faena durante las fases de construccion y cierre, y en la sala de
control durante la fase de operacion, disponible para revision por la SEREMI
de Agricultura/SAG y/o la SMA cuando sea requerido

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra disponible para revision de la Autoridad el registro de las
charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a conocer las
prohibiciones indicadas en la Ley durante todas las fases del Proyecto.

Tabla 8.3.3. Norma de emision para la regulacion de la contaminacion luminica

Materia:

Contaminacion luminica

Norma

D.S N°1/2022 Norma de emision de luminosidad artificial generada por
alumbrados de exteriores, elaborada a partir de la revision del D.S N°43 de
2012, del Ministerio de Medio Ambiente.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Luminaria de la instalacion de faenas (Fase de construccion y cierre), y para
el Proyecto durante la fase de operacion.

Forma de cumplimiento

La luminaria que se utilice cumplirda con las especificaciones técnicas
sefialadas por el presente Decreto y se contard con las certificaciones que
acrediten el cumplimiento de los limites establecidos en la normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de la copia del certificado emitido por el laboratorio
autorizado por la SEC; y cantidad de fuentes emisoras a instalar y/o
recambiar.

e Registro de la carta de envio a la SMA.

Forma de
seguimiento

control 'y

Verificacion de que se cuente con los documentos antes indicados
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9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1.

Permiso Ambiental Sectorial PAS 132

Tabla 9.1.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueologico, antropologico y paleontologico segin se
establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion.

Parte, obra o accidn a la que aplica

Se llevard a cabo en el frente de trabajo donde se realicen la obra de
limpieza y escarpe del terreno, y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion subsuperficial
en el area del Proyecto, igualmente durante el proceso de tendido de
cables, debido a que esta actividad podria afectar aquellos sitios ubicados
en el eje de la LTE del Proyecto.

Condiciones 0 exigencias | Las condiciones asociadas a este permiso se pueden ver en el numeral

especificas para su otorgamiento 10.3.1 del presente ICE.

Pronunciamiento  del  o6rgano | Mediante ORD N° 1783 de fecha 09 de abril de 2026, el CMN se

competente pronuncia con observaciones, respecto de los requisitos entregados por el
Titular al PAS 132.
En dicho contexto, dado que el Titular ha presentado los antecedentes
técnicos y formales, asi también, dard cumplimiento a las condiciones
establecidas en este ICE, se solicita a la Comision de Evaluacion otorgar
PAS 132.

9.1.2. Permiso Ambiental Sectorial PAS 138

Tabla 9.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Durante la fase de operacion del proyecto, se generaran aguas servidas
debido al uso de los servicios higiénicos para el personal operativo del
Proyecto.

Fosa séptica de 2,5 m® con sistema de infiltracion mediante drenes para
un total de 10 usuarios.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El Titular debera realizar el mejoramiento del suelo donde se realizara la
infiltracion de las aguas servidas, presentando nuevas medidas
ingenieriles durante la tramitacion sectorial, cuyo indice de
permeabilidad del suelo, sea superior a 80 L/m?/dia; que permita alcanzar
una capacidad de infiltracion compatible con los criterios sanitarios
exigibles, de conformidad con el D.S. N°236/1926 del Ministerio de
Salud.

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante ORD N° 0462 de fecha 21 de abril de 2026, la SEREMI de
competente Salud, Region de Antofagasta se pronuncia conforme con condiciones,
respecto de los requisitos entregados por el Titular al PAS 138.
9.1.3. Permiso Ambiental Sectorial PAS 140

Tabla 9.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
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acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Manejo de los residuos domiciliarios y asimilables y residuos solidos
industriales no peligrosos.
- Unsitio de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios y
asimilables de 18 m? para las 3 fases del Proyecto.
- Un sitio de almacenamiento temporal de residuos industriales no
- peligrosos de 16 m? para las 3 fases del Proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Sitio de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios y asimilables
para las 3 fases del proyecto.

Condicionado a: que debera contar con un sector para la higienizacion de
los contenedores donde se almacenaran temporalmente los residuos
domiciliarios y que el sitio cuente con piso solido excluyendo piso
natural, compactado y contenedores cerrados para evitar la atraccion de
vectores de interés sanitario.

Sitio de almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos
para las 3 fases del proyecto.

Condicionado a: El sitio debera contar con piso sélido excluyendo piso
natural y compactado.

Pronunciamiento  del  o6rgano | Mediante ORD N° 0462 de fecha 21 de abril de 2026, la SEREMI de
competente Salud, Region de Antofagasta se pronuncia conforme con condiciones,
respecto de los requisitos entregados por el Titular al PAS 140.
9.1.4. Permiso Ambiental Sectorial PAS 142

Tabla 9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Un sitio de almacenamiento temporal de residuos industriales peligrosos
de 15 m? para las 3 fases del Proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No existen condiciones o exigencias asociadas a este permiso.

Pronunciamiento  del  o6rgano
competente

Mediante ORD N° 0462 de fecha 21 de abril de 2026, la SEREMI de
Salud, Region de Antofagasta se pronuncia conforme con condiciones,
respecto de los requisitos entregados por el Titular al PAS 142.

9.1.5.

Permiso Ambiental Sectorial PAS 160

Tabla 9.1.5. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Actividades de ejecucidn y mantenimiento preventivo donde se
emplazara el proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No existen condiciones o exigencias asociadas a este permiso.
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Pronunciamiento  del  o6rgano
competente

Mediante ORD. N° 146 de fecha 07 de abril de 2026, el SAG, Region de
Antofagasta se pronuncié conforme al Permiso para subdividir y
urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Mediante ORD. N° 106 de fecha 30 de enero de 2026, la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo, Region de Antofagasta se pronuncié conforme al
Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para
construcciones fuera de los limites urbanos, segin se establece en el
articulo 160 del Reglamento del SEIA.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

Tabla 10.1.1. Monitoreo arqueologico y charlas de induccion arqueolégicas a trabajadores.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Implementar monitoreo arqueoldgico en todas las
obras con alteracion subsuperficial, a fin de prevenir la
afectacion al patrimonio cultural, y capacitar a los trabajadores
en el reconocimiento del componente arqueologico y en los
procedimientos ante hallazgos no previstos durante la
construccion y el cierre.

Descripcion del compromiso: Durante la fase de construccion,
se realizard monitoreo arqueoldgico por frente de trabajo, a
cargo de arqueodlogo/a(s) o licenciado/a(s) en arqueologia, en
todas las actividades que involucren alteracion subsuperficial
del terreno en el Area del Proyecto. Asimismo, se efectuaran
charlas de induccion a todo trabajador que ingrese a obra
durante dichas actividades, abordando el patrimonio cultural
arqueologico, la normativa aplicable y los procedimientos ante
hallazgos no previstos, las que seran dictadas por el profesional
a cargo del monitoreo y debidamente registradas, incluyendo
contenido y lista de asistencia firmada.

Justificacion: El Informe de Caracterizacion Arqueoldgica
(Anexo 2.11 de la DIA) determiné que el Area de Inversién del
Proyecto presenta alta sensibilidad arqueolédgica, asociada a
actividad salitrera histdrica, cercania al rio Loa y a rutas de
ocupacion prehispanica. La prospeccion, realizada con alta
visibilidad, permiti6  identificar once = monumentos
arqueologicos en el area del Proyecto.

En consideracion a lo anterior, y dado que las obras incluido el
tendido de cables implican alteracion subsuperficial con
potencial afectacion a dichos elementos, se justifica la
implementacion de monitoreo arqueoldgico permanente, asi
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Tabla 10.1.1. Monitoreo arqueologico y charlas de induccion arqueoldgicas a trabajadores.

como la capacitacion del personal, con el fin de prevenir
impactos al patrimonio cultural y dar cumplimiento a la Ley
N°17.288.

Lugar, forma
implementacion

y

oportunidad de

Lugar: El monitoreo arqueologico se realizard en todos los
frentes de trabajo donde se ejecuten actividades de limpieza,
escarpe, remocion superficial y excavaciones subsuperficiales
dentro del Area del Proyecto, incluyendo el proceso de tendido
de cables, por su potencial afectacion a sitios ubicados en el eje
de la LTE del Proyecto. Las charlas de induccion se efectuaran
en las oficinas del Proyecto, ubicadas en la instalacion de faena.

Forma: Durante la fase de construccion, se implementara un
monitoreo  arqueoldgico  permanente, a cargo de
arquedlogo/a(s) o licenciado/a(s) en arqueologia, en todos los
frentes con intervencion del terreno. El/la profesional
responsable elaborara un informe mensual de monitoreo, el cual
sera remitido a la SMA dentro de un plazo maximo de 15 dias
habiles posterior al término de cada mes, e incluird, a lo menos:

- Descripcion de actividades y frentes monitoreados, con
fechas.

- Caracterizacion  estratigrdfica y  materialidad
observada.

- Plan de trabajo mensual y respaldo en libro de obras.

- Planimetria y registro fotografico de alta resolucion del
avance de las excavaciones.

- Antecedentes de las charlas de induccion efectuadas.

- En caso de detectarse restos arqueoldgicos, el informe
incorporara adicionalmente:

i) Ficha de registro correspondiente.

ii) Descripcion detallada de su estado de
conservacion de haber afectacion.

iii) Medidas de proteccion implementadas.

iv) Aviso al CMN conforme a la Ley N°17.288.

v) Planilla de registro de sitios arqueologicos.

- Seguimiento del estado de conservacion de las medidas
de prevencién implementadas (cercos, sefialética u
otras).

- El informe final de monitoreo debera consignar las
actividades realizadas y, en caso de hallazgos
arqueologicos, el rescate efectuado, analisis basico de
materialidades, medidas de conservacion aplicadas y
permiso de intervencion arqueoldgica conforme a la
Ley N°17.288, cuando corresponda.

- Si se recuperan materiales arqueologicos, el informe
incluird la propuesta de destinacion definitiva, con
respaldo de aceptacion de la institucion museografica,
asumiendo el Titular los costos de analisis,
conservacion, embalaje y traslado.
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Tabla 10.1.1. Monitoreo arqueologico y charlas de induccion arqueoldgicas a trabajadores.

Se realizaran charlas de induccion obligatorias a trabajadores y
contratistas, remitiéndose a la SMA, dentro de 15 dias habiles
desde el ingreso del personal, el informe respectivo que incluya
contenidos, material entregado, registro audiovisual y listado de
asistencia firmada.

Oportunidad: El compromiso se ejecutara durante la fase de
construccion y cierre, previo y durante el desarrollo de todas las
actividades que impliquen alteracion subsuperficial del terreno,
incluido el tendido de cables, y cada vez que se incorpore nuevo
personal a las obras.

Indicador que acredite su cumplimiento

Comprobantes de recepcion y/o envio del informe del
monitoreo arqueoldgico Actas de asistencia y contenidos
impartidos en cada charla de induccién, indicando el nombre
del profesional a cargo de las mismas, que deberda ser
arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia.

Forma de control y seguimiento

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)
con copia al CMN un informe mensual de monitoreo elaborado
por el/la paleont6logo/a durante toda la fase de construccion y
cierre del Proyecto. Este informe debe contener las charlas
realizadas, asi como la reportabilidad del monitoreo
permanente del mes en curso.

Tabla 10.1.2. Monitoreo paleontologico y charlas de induccion paleontoldgicas a trabajadores.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Implementar un monitoreo paleontologico quincenal
en todas las obras del Proyecto que involucren alteracion
subsuperficial del terreno, con el fin de prevenir la afectacion
del componente paleontolégico, y capacitar al personal
mediante charlas de induccion en la materia.

Descripcion: Durante la fase de construccion, se realizara
monitoreo quincenal en actividades de excavacion, escarpe y
movimiento de tierras, a cargo de un/a profesional en
Paleontologia con antecedentes curriculares acordes a la
Resolucion Exenta N°650 de 2022 del CMN. Los informes de
monitoreo seran remitidos mensualmente al CMN, suscritos por
el/la profesional responsable. Asimismo, se efectuaran charlas
de induccion paleontologicas dirigidas a los/as trabajadores/as
del Proyecto.

Justificacion: El Informe de Caracterizacion Paleontologica
(Anexo 2.12 de la DIA) identifico hallazgos paleontologicos
superficiales en el Area del Proyecto, correspondientes a fosiles
de gastropodos dulceacuicolas y trazas fosiles (rizolitos), lo que
justifica la implementacion de un monitoreo paleontologico
quincenal durante todas las obras con intervencion
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Tabla 10.1.2. Monitoreo paleontologico y charlas de induccion paleontoldgicas a trabajadores.

subsuperficial del terreno, junto con la capacitacion del
personal para prevenir impactos sobre este componente.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: El monitoreo paleontologico se realizara en todos los
frentes de trabajo donde se ejecuten actividades de limpieza,
escarpe, remocion superficial y excavaciones subsuperficiales
dentro del Area del Proyecto.

Las charlas de induccion se efectuaran en las oficinas del
Proyecto, ubicadas en la instalacion de faena.

Forma: Durante la fase de construccion, se implementara
monitoreo  paleontolégico y charlas de induccion
paleontoldgicas, a cargo de un/a profesional paleontdlogo/a con
antecedentes curriculares acordes a la Resolucion Exenta
N°650 de 2022 del CMN. Los resultados del monitoreo seran
remitidos mensualmente a la autoridad competente, mediante
informe suscrito por el/la profesional responsable. Las charlas
de induccion quedaran registradas, incluyendo identificacion
del relator, contenidos, material entregado, registro audiovisual
y lista de asistencia firmada.

Oportunidad: El compromiso se ejecutara durante la fase de
construccion, cada vez que se realicen actividades con
alteracion subsuperficial del terreno.

En caso de producirse un hallazgo paleontologico, se detendran
las obras, se solicitara el permiso correspondiente y, una vez
obtenido, se implementara monitoreo en las actividades
involucradas.

Las charlas de induccion se realizaran al inicio de la fase de
construccion.

Indicador que acredite su cumplimiento

Comprobantes de recepcion y/o envio del informe del
monitoreo paleontologico. Actas de asistencia y contenidos
impartidos en cada charla de induccién, indicando el nombre
del profesional a cargo.

Forma de control y seguimiento

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)
con copia al CMN un informe mensual de monitoreo elaborado
por el/la paleont6logo/a durante toda la fase de construccion y
cierre del Proyecto. Este informe debe contener las charlas
realizadas, asi como la reportabilidad del monitoreo
permanente del mes en curso.

Tabla 10.1.3. Contratacién de mano de obra local

Fase del proyecto a la que aplica

Previo al inicio de las fases de construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Informar sobre los procesos de contratacion de
personas para la fase de construccion y cierre proveniente de la
comuna de Maria Elena y localidades/comunidades cercanas.
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Tabla 10.1.3. Contratacién de mano de obra local

Descripcion: Se enviara perfiles de cargos necesitados de forma
previa al inicio de las fases de construccion, operacion y cierre
a OMIL de la Municipalidad de Maria Elena, la cual entregara
curriculum a la empresa para que esta se contacte con las
personas interesadas.

Justificacion: Privilegiar la mano de obra local.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: OMIL de la Ilustre Municipalidad de Maria Elena.

Forma: Previo al inicio de la construccion y cierre del Proyecto
se dard aviso mediante correo electronico a la OMIL del
comienzo del proceso de reclutamiento de personal para la obra
para su difusion en la comunidad por parte de esta.

Oportunidad: Este compromiso ambiental voluntario se
ejecutara previo al inicio de la construccion y cierre del
Proyecto y representa una oportunidad debido a que fomentara
el empleo y, por tanto, la economia local.

Indicador que acredite su cumplimiento

- Aviso mediante correo electronico del inicio del
proceso de reclutamiento.

- Entrega de la planilla de personal contratado,
desagregada por sexo, al inicio de cada fase, a la
Municipalidad de Maria Elena y a la SEREMI de
Desarrollo Social y Familia.

Forma de control y seguimiento

Luego de 30 dias del inicio de la fase de construccion y cierre,
se remitira la planilla de personal contratado, desagregada por
sexo, a la Municipalidad de Maria Elena y a la SEREMI de
Desarrollo Social y Familia.

Revision documental interna y auditoria ambiental anual del
Proyecto, verificando la existencia de registros de trabajadores
locales que vayan ingresando a la obra durante su fase de
construccion. Los antecedentes quedaran disponibles ante
requerimiento de la autoridad fiscalizadora.

Tabla 10.1.4. Participacion de empresas contratistas locales.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion u operacion.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Fomentar la contratacion de empresas contratistas
con domicilio y operaciéon en la Region de Antofagasta,
promoviendo el desarrollo econémico local y la vinculacion
territorial del Proyecto.

Descripcion: El Titular implementara acciones administrativas
y de gestiébn para facilitar la participacion de contratistas
locales, a través de mecanismos formales de difusion, registro
y evaluacion que prioricen la experiencia y presencia regional.
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Tabla 10.1.4. Participacion de empresas contratistas locales.

Justificacion: Estas acciones permiten fortalecer los
encadenamientos productivos y econdémicos de la region, en
coherencia con el Lineamiento Estratégico N°5 “Integracion
Social y Calidad de Vida” y el Objetivo General N°2 de la
Estrategia Regional de Desarrollo.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Region de Antofagasta, comuna de Maria Elena,
considerando la base de operaciones del Proyecto y su area de
influencia socioeconémica.

Forma: Se dara prioridad a instancias de contratacion local de
servicios (alimentacion, alojamiento, arriendo de vehiculos,
maquinaria, combustible u otro tipo de servicios) en la medida
que estos sean adecuados a los requisitos de trabajo. Para lo
anterior se realizard la difusién de oportunidades laborales a
través de OMIL, SENCE y asociaciones gremiales locales, se
priorizara dentro del registro de proveedores aquellos con
domicilio regional, se incluirdn criterios de evaluaciéon en
licitaciones que ponderen experiencia en la region.

Oportunidad: Durante el proceso de licitacion y contratacion
previo a la fase de construccion (antes del inicio de obras) y en
cada proceso de contratacién para mantencion durante la
operacion.

Indicador que acredite su cumplimiento

Registros de publicacion de avisos y convocatorias.
Nominas de oferentes participantes y contratistas adjudicados.
Actas de reuniones de coordinacion y difusion.

Contratos suscritos con proveedores locales.

Forma de control y seguimiento

Revision documental interna y auditoria ambiental anual del
Proyecto, verificando la existencia de registros de participacion
y contratacion de empresas locales. Los antecedentes quedaran
disponibles ante requerimiento de la autoridad fiscalizadora
(SMA).

Tabla 10.1.5. Campafia informativa para compaiiias de Bomberos de Maria Elena con potencial cobertura

del Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Difundir a Bomberos la informacion clave del CAV
(rutas de acceso, puntos de corte, contactos, riesgos especificos
y protocolo de coordinacion).

Descripcion: Realizar una sesion informativa (charla breve),
durante la fase de construccion. En caso de cambios relevantes
del sitio o riesgos, repetir la sesion.
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Tabla 10.1.5. Campafia informativa para companias de Bomberos de Maria Elena con potencial cobertura
del Proyecto.

Justificacion: Mejora la coordinacion y tiempos de respuesta
ante emergencias.

Lugar, forma y oportunidad de | Lugar: Cuerpo de Bomberos de Maria Elena.
implementacion
Forma: Charla de 1 hora con entrega de plano de accesos,
puntos de encuentro, cortes, contactos, protocolo basico.

Oportunidad: Una vez antes del inicio de actividades criticas;
repeticion solo si hay cambios relevantes.

Indicador que acredite su cumplimiento | Invitacion y lista de asistencia firmada y registro fotografico.

Forma de control y seguimiento Archivo de acta/temario y material distribuido en el registro de
coordinacion externa del Proyecto.

Tabla 10.1.6. Protocolo hallazgos imprevistos - Paleontologia.

Fase del proyecto a la que aplica Construccion

Objetivo, descripcion y justificacion Objetivo: Obtener informacién que permita determinar
taxonémicamente los materiales paleontologicos que se
recuperen durante el monitoreo paleontoldégico permanente y
dar un depdsito definitivo a los materiales recolectados.

Descripcion: Todos los materiales paleontologicos que se
recuperen seran objeto de limpieza, preparacion, analisis y
conservacion preventiva. Tales materiales seran depositados en
el Museo de Historia Natural y Cultural del Desierto de
Atacama.

Justificacion: A partir de los resultados de caracterizacidon
paleontoldgica Anexo 2.12 de la DIA se confirmé la presencia
de fosiles dentro del Al del Proyecto.

Lugar, forma y oportunidad de | Lugar: La preparacion, analisis, conservacion y embalaje se
implementacion realizaran en laboratorios especializados para luego ser
depositados en el Museo de Historia Natural y Cultural del
Desierto de Atacama.

Forma: Todos los materiales paleontologicos que sean
recuperados durante los monitoreos paleontologicos seran
sometidos a procesos de limpieza, preparacion, analisis y
conservacion preventiva, empleando técnicas manuales,
mecanicas o quimicas no destructivas y reversibles, conforme a
los lineamientos y estandares establecidos por el Consejo de
Monumentos Nacionales y el Museo de Historia Natural y
Cultural del Desierto de Atacama.
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Tabla 10.1.6. Protocolo hallazgos imprevistos - Paleontologia.

Oportunidad: Durante y al finalizar el monitoreo paleontoldgico
permanente.

Indicador que acredite su cumplimiento | Informe ejecutivo donde se detallara el trabajo realizado. El
informe incluira, como minimo: inventario codificado de los
ejemplares, base de datos fotografica, fichas técnicas y carta de
aceptacion formal emitida por el Museo de Historia Natural y
Cultural del Desierto de Atacama.

Forma de control y seguimiento El informe ejecutivo, inventario codificado de los ejemplares,
base de datos fotografica, fichas técnicas y carta de aceptacion
formal emitida por la institucion receptora seran entregados al
Consejo de Monumentos Nacionales.

Tabla 10.1.7. Charlas ambientales a trabajadores.

Fase del proyecto a la que aplica Construccién y cierre.

Objetivo, descripcion y justificacion Objetivo: El presente compromiso tiene el proposito de
prevenir afectaciones al medio ambiente, realizar un adecuado
manejo de los residuos.

Descripcion: Se realizaran acciones de sensibilizacion a través
de capacitaciones a todo el personal vinculado al Proyecto con
los siguientes contenidos:

- Fauna: reconocimiento de fauna nativa presente en el
area, medidas de proteccion y cuidado, aspectos
generales de la Ley de Caza, prohibicion de uso de
fuego y quemas no autorizadas, prohibicion de tenencia
de animales domésticos en faena y de alimentacion de
fauna silvestre.

- Manejo de residuos: Se instruira respecto del retiro de
los residuos en las diferentes disposiciones primarias y
el manejo de estos en las instalaciones de faenas y sitios
de acopio.

- Comunidades, su historia y desarrollo actual: fomento
de conductas respetuosas, uso adecuado de espacios
publicos y prevencién de conductas inapropiadas,
incluyendo acoso callejero, consumo de alcohol en
espacios publicos u otras acciones que afecten la
convivencia.

Justificacion: El compromiso ambiental tiene el proposito de
prevenir afectaciones al medio ambiente y sensibilizar a los
trabajadores, asi como realizar un adecuado manejo de residuos
en faena.
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Tabla 10.1.7. Charlas ambientales a trabajadores.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Oficinas de la instalacion de faenas.
Forma: De manera masiva, al inicio de la fase de construccion
y cierre y, luego, en grupos pequefios, cada vez que se

incorporen nuevos trabajadores.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccion y cierre.

Indicador que acredite su cumplimiento

Acta de participacion el cual debe incluir los contenidos
entregados, registro de asistencia y fotografias.

Forma de control y seguimiento

Dentro de los siguientes 15 dias habiles desde que se realiza una
capacitacion, se remitira a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) el contenido de las charlas.

Tabla 10.1.8. Disuasores de vuelo en conductores eléctricos de la LAT.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de colision
y/o electrocucion con el tendido eléctrico de las especies que
transitan el espacio aéreo del Proyecto.

Descripcion: Se instalaran disuasores de vuelo cada 15 metros
en el cableado del trazado de la linea de alta transmision
eléctrica.

Justificacion: La instalacion de los disuasores permite aumentar
la visibilidad del tendido eléctrico y reduciendo asi la
probabilidad de colision de aves con la LAT.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: La medida se implementara en todo el trazado aéreo de
la Linea de Transmisién Eléctrica (LAT) del Proyecto.

Forma: La medida consistird en la instalacion de disuasores de
vuelo en cada cable conductor, dispuestos a una distancia de 15
m, a lo largo de toda la LAT. Los disuasores seran de nylon 6 6
con agarre de elastomero termoplastico, resistentes a radiacion
UV vy temperaturas entre 40 °C y 140 °C, con vida Ttil
aproximada de 20 afios, de color naranjo, con elementos
reflectantes y propiedades fotoluminiscentes, asegurando alta
visibilidad diurna y nocturna para la avifauna. Los disuasores
seran inspeccionados y mantenidos durante las mantenciones
del Proyecto, procediéndose a su reemplazo cuando se
verifique:

- Pérdida, ausencia, desplazamiento o fijacion deficiente.

- Dafio estructural o degradacion del material.

- Pérdida significativa de propiedades Opticas o
fotoluminiscentes.
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Tabla 10.1.8. Disuasores de vuelo en conductores eléctricos de la LAT.

Se considerara reposicion completa de un vano cuando mas del
10 % de los disuasores del mismo se encuentre ausente o
deteriorado.

Adicionalmente, se realizara inspeccion y eventual reposicion
tras eventos excepcionales, tales como vientos extremos,
incendios cercanos, vibraciones andmalas o intervenciones en
la LAT (reconductorado, retensado, cambio de herrajes u otros).

En caso de intervenciones mayores, se priorizara la
reinstalacion de disuasores nuevos para asegurar su integridad
estructural y trazabilidad. Asimismo, se procedera a su
reemplazo o ajuste cuando el programa de seguimiento detecte
mortalidad reiterada por colision, concentracion de eventos en
vanos especificos o cambios en las condiciones ambientales que
incrementen los registros. De manera preventiva, se evaluara su
reemplazo al aproximarse al término de su vida 1til de disefio
(20 afios).

Oportunidad: La medida se implementard durante la fase de
construccion, debiendo encontrarse los disuasores 100 %
instalados al inicio de la operaciéon. Adicionalmente, se
elaborara un Programa de Seguimiento, que incluird la
frecuencia de monitoreo, criterios de recambio y reportabilidad.

Indicador que acredite su cumplimiento

- Registro fotografico de la instalacion de todos los
disuasores de vuelo, mostrando como referencia a la
fotografia el numero de torre.

- Programa de monitoreo.

- Actas de monitoreo.

- Registro de recambio de disuasores en caso de ser
necesario.

- Fichas de registro de carcasas.

Forma de control y seguimiento

Dentro de 30 dias desde el inicio de operacion, se reportara a la
SMA y SAG un informe con registro, georreferenciacion y
respaldo fotografico de los disuasores instalados. Asimismo, se
remitird un informe trimestral que consigne el estado de la
medida, recambios realizados y su efectividad respecto de
colisiones y/o electrocuciones.

Tabla 10.1.9. Plan de Control de Animales Domésticos.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Prevenir el ingreso y permanencia de animales
domésticos en el area del Proyecto, a fin de evitar impactos
sobre la fauna silvestre, riesgos sanitarios y accidentes
laborales.
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Tabla 10.1.9. Plan de Control de Animales Domésticos.

Descripcion: Se prohibe el ingreso, alimentacion o refugio de
animales domésticos en faena. Se implementara manejo
hermético de residuos, mantencion del cierre perimetral e
inspecciones mensuales. Ante presencia de animales
abandonados, se avisara a la municipalidad u organizaciones de
rescate registradas, conforme a la Ley N°21.020, sin captura
directa por parte del Titular.

Justificacion: La medida evita el aumento de presion antropica
y la atraccion de especies domésticas exoticas, que pudieran
desplazar o afectar a la fauna silvestre remanente identificada
en la linea base.

Lugar, forma y oportunidad de | Lugar: Oficinas de la instalacion de faenas.
implementacion
Forma: De manera masiva, al inicio de la fase de construccion
y cierre y, luego, en grupos pequefios, cada vez que se
incorporen nuevos trabajadores. Durante la fase de operacion se
solicitara a quienes realicen labores dentro del Proyecto, que
cumplan este CAV.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccion y cierre.

Indicador que acredite su cumplimiento - Actade participacion el cual debe incluir los contenidos
entregados, registro de asistencia y fotografias.

- Actas de revision del estado de los contenedores de
residuos domiciliarios, asi como del cerco perimetral.

- En caso de activarse el Protocolo por presencia de
animales domésticos, informe del evento que consigne
descripcion de los animales, estado de salud y
organismo receptor, adjuntando certificado de
recepcion emitido por la entidad correspondiente.

Forma de control y seguimiento El contenido de las charlas, registro de asistencia y respaldo
fotografico seran remitidos a la SMA, con copia al SAGy ala
I. Municipalidad de Maria Elena.

En caso de activarse el protocolo, el informe del evento sera
enviado a las mismas autoridades dentro de un plazo maximo
de 15 dias habiles.

Tabla 10.1.10. Identificacion de vehiculos.

Fase del proyecto a la que aplica Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y justificacion Objetivo: Poder identificar los vehiculos, buses, camiones,
camionetas y equipos en general que sean utilizados para el
Proyecto.

Descripcion:  Se  solicitara que todos los vehiculos y
maquinarias que sean utilizados para el Proyecto incorporen
una sefalética con el nombre del Titular y del Proyecto.
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Tabla 10.1.10. Identificacion de vehiculos.

Justificacion: Al poder identificar los vehiculos, buses,
camiones, camionetas y equipos en general que sean utilizados
para el Proyecto, las comunidades del 4rea de influencia puedan
presentar, si lo requieren, reclamos, comentarios o sugerencias
a raiz de obstruccién de caminos u otros.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: En los vehiculos y/o maquinarias que utilice el Proyecto.

Forma: Se incorporard la sefialética en el parabrisas de los
vehiculos al inicio de cada fase.

Oportunidad: La medida se aplicara durante todas las fases del
Proyecto.

Indicador que acredite su cumplimiento

Registro fotografico de los vehiculos y maquinarias con las
sefaléticas incorporadas.

Libro de reclamos y/o comentarios de la comunidad.

Forma de control y seguimiento

Registros y el libro se mantendran en oficina de Instalacion de
Faenas ante eventual fiscalizacion por parte de la autoridad.

Tabla 10.1.11. Implementacion de buenas practicas para promover la paridad de género en la contratacion

de mano de obra local.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Fomentar la igualdad de oportunidades laborales
entre hombres y mujeres en la contratacion de personal local,
promoviendo un entorno de trabajo inclusivo y equitativo.

Descripcion: El Titular aplicara buenas practicas de equidad de
género en sus procesos de reclutamiento y contratacion,
incluyendo el uso de lenguaje inclusivo en avisos, difusion de
vacantes a través de redes locales vinculadas a la empleabilidad
femenina (OMIL, SENCE, SERNAMEG—Centros de la Mujer)
y adecuaciones razonables de turnos o condiciones laborales
cuando sea operacionalmente posible.

Justificacion: Esta medida promueve la incorporacion efectiva
de mujeres en actividades laborales del Proyecto,
contribuyendo a la igualdad de género y la diversificacion del
empleo en la Region de Antofagasta, en concordancia con la
Estrategia Nacional de Igualdad de Género y el Lineamiento
Estratégico N°5 “Integracion Social y Calidad de Vida”.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Region de Antofagasta, comuna de Maria Elena, en las
areas de contratacion directa y faenas del Proyecto.

Forma: Aplicacion de procesos de postulacion con lenguaje no
sexista; difusion dirigida a organismos que promuevan la
insercion laboral femenina.
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Tabla 10.1.11. Implementacion de buenas practicas para promover la paridad de género en la contratacion

de mano de obra local.

Oportunidad: Desde la etapa de reclutamiento previo al inicio
de la fase de construccion y durante todas las fases del Proyecto
donde se requiera personal.

Indicador que acredite su cumplimiento

Registros de publicacion de avisos con lenguaje inclusivo.
Planillas de dotacion desagregadas por sexo.

Actas o reportes de difusion en redes locales (OMIL,
SERNAMEG, SENCE).

Forma de control y seguimiento

Revision documental del proceso de contratacion y reporte
interno anual con indicadores de participacion femenina. Los
registros y evidencias estaran disponibles ante requerimiento de
la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) o la Direccion
del Trabajo.

Tabla 10.1.12. Reintegro de insumos consumibles utilizados por Bomberos en emergencias atribuibles al

Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Restituir exclusivamente insumos consumibles
utilizados por
Bomberos en la atencién de una emergencia atribuible al

Proyecto.

Descripcion: En caso de activacion de Bomberos por un evento
atribuible al Proyecto, el Titular reintegrara insumos
consumibles. No comprende equipos mayores, reparaciones,
mantenciones ni donaciones generales.

Justificacion: Fortalece la respuesta coordinada sin generar
obligaciones permanentes ni ajenas al Proyecto.

Lugar, forma y oportunidad de

implementacion

Lugar: Cuerpo de Bomberos de Maria Elena

Forma: Reposicion de consumibles equivalentes o reintegro
monetario documentado, gestionado por el Plan de Respuesta a
Emergencias del Proyecto, contra acta e informe del evento.

Oportunidad: Dentro de 30 dias corridos contados desde la
recepcion del acta/informe de Bomberos y respaldos.

Indicador que acredite su cumplimiento

Acta/informe de Bomberos del evento, copia de
OC/factura/guia y constancia de recepcion de la Compainia.

Forma de control y seguimiento

Archivo de respaldo en el registro interno de emergencias del
Proyecto.

Disponibilidad para fiscalizacion cuando la Autoridad lo
requiera.
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10.2. El Proyecto contara con las siguientes condiciones o exigencias:

Tabla 10.2.1. Instalacion de faldon perimetral de seguridad para fauna (Malla tipo "L").

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Prevenir el ingreso de fauna silvestre con habitos
fosoriales al interior de las instalaciones del Proyecto mediante
una barrera fisica disuasiva.

Descripcion: La medida consiste en el refuerzo del cerco
perimetral mediante la instalacion de una malla hexagonal (tipo
avicola) en configuracion de "L". Esta incluye un enterramiento
vertical de 20 cm y una proyeccion horizontal hacia el exterior
de otros 20 cm, finalizando con la compactacion del terreno.

Justificacion: Aunque el area es de desierto absoluto, la
aplicacion del criterio precautorio busca evitar que especies
excavadoras logren traspasar el perimetro por debajo del cerco.
La configuracion en "L" desincentiva la excavacion adyacente,
ya que el ejemplar se encuentra con la malla horizontal antes de
poder profundizar.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: En todo el perimetro del cierre del Proyecto que colinde
con terreno natural (suelo no pavimentado).

Forma: Se realizara mediante la excavacion de una zanja
perimetral de 20 cm de profundidad. Se fijara la malla al cerco
existente, descendiendo verticalmente y extendiéndola
horizontalmente hacia afuera. Se rellenara y compactara el
material de acuerdo con las especificaciones técnicas de disefio.

Oportunidad: Durante la fase de Construccion, previo o
simultaneo al levantamiento del cerco definitivo. La medida se
mantendra vigente durante toda la fase de Operacion.

Indicador que acredite su cumplimiento

Registro fotografico del proceso de instalacion (excavacion,
disposicion de malla y compactacion).

Certificado de recepcion de obras emitido por la Inspeccion
Técnica de Obra (ITO) que verifique las dimensiones (20/20
cm).

Forma de control y seguimiento

Se realizara una inspeccion semestral durante la fase de
operacion para verificar la integridad de la malla y la ausencia
de socavones o erosion que expongan la barrera. Los resultados
se consolidaran en el Informe de Seguimiento Ambiental
(frecuencia anual o segiin determine la RCA) para ser remitido
ala SMA.
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Tabla 10.2.2. Plan de Gestion Logistica y Almacenamiento Acotado de Bateria desmontada.

Fase del proyecto a la que aplica

Cierre.

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Minimizar el tiempo de permanencia y el volumen de
baterias almacenadas en faena, asegurando el cumplimiento del
D.S. N°148/2003.

Descripcion: Implementacion de un modelo de "retiro justo a
tiempo" para baterias. Se habilitara un sector de
almacenamiento temporal que cumpla con el D.S. N°148, con
una capacidad maxima operativa de un (1) contenedor. El
desmontaje de nuevos modulos de baterias se supeditara a la
disponibilidad de transporte autorizado, salvo casos de fuerza
mayor logistica.

Justificacion: Al sincronizar el desmontaje con la
disponibilidad de transporte, se reduce el riesgo ambiental
asociado al almacenamiento prolongado de sustancias quimicas
y se garantiza que la acumulacion de residuos peligrosos no
sobrepase las capacidades de respuesta ante contingencias.

Lugar, forma 'y
implementacion

oportunidad de

Lugar: Instalaciones de faena, especificamente en el Zona de
acopio temporal de bateria del Proyecto.

Forma: (i) Habilitacion de sitio, (ii) verificacion de contrato y
disponibilidad de camién previo a la orden de desmontaje, y
(iii) Carga directa al contenedor o almacenamiento transitorio
si el transporte esta en transito.

Oportunidad: Durante toda la fase de Cierre (desmantelamiento
de sistemas de almacenamiento de energia).

Indicador que acredite su cumplimiento

Hojas de Datos de Seguridad de Residuos (HDSR) disponibles
en sitio.

Libro de Registro de Entradas y Salidas de contenedores de
baterias desmontadas.

Documentos de Declaracion y Seguimiento de Residuos
Peligrosos (SIDREP) que acrediten el retiro inmediato o
programado.

Forma de control y seguimiento

Reporte en el Informe de Seguimiento Ambiental durante la
fase de cierre, que incluya el balance de masa de baterias
(unidades desmontadas vs. unidades retiradas).

Tabla 10.2.3. Plan de Control Operacional de Emisiones Atmosféricas y Polvo Suspendido.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Objetivo, descripcion y justificacion

Objetivo: Minimizar la resuspension de material particulado
MP10 y MP2,5 derivado del transito vehicular y el
desmantelamiento de infraestructura.
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Tabla 10.2.3. Plan de Control Operacional de Emisiones Atmosféricas y Polvo Suspendido.

Descripcion: Implementacion de un conjunto de restricciones
operativas que incluye (i) Limite de velocidad de 20 km/h., (ii)
restriccion de transito innecesario, (iii) programacion
secuencial de desmantelamiento para evitar grandes superficies
de suelo desnudo expuestas al viento, y (vi) retiro inmediato de
materiales desmontados para evitar acopios emisores.

Justificacion: La medida es proporcional al impacto marginal
modelado (incrementos de solo el 2% para MP10 y 4% para
MP2,5 anual). Dado el entorno de desierto absoluto y escasez
hidrica, se priorizan métodos secos sobre la humectacion, la
cual es inviable por la alta tasa de evaporacion y la baja
frecuencia de transito (maximo 5 dias al mes en operacion).

Lugar, forma y oportunidad de | Lugar: Caminos de acceso, vias internas no pavimentadas y
implementacion areas de emplazamiento de estructuras a desmantelar.

Forma: Se instalara sefialética de velocidad maxima 20 km/h en
puntos estratégicos. Los jefes de faena supervisaran que el
desmantelamiento sea por sectores (no simultineo) y
coordinardn la logistica de retiro de residuos para que no
permanezcan mas de 48 horas como acopio suelto en terreno
natural.

Oportunidad: Durante toda la fase de Operacion (transito de
mantenimiento) y de forma intensiva durante las actividades de
las fases de Construccion y Cierre.

Indicador que acredite su cumplimiento | Registro fotografico de la sefialética de velocidad instalada.

Programa de Desmantelamiento que evidencie la
secuencialidad de las tareas.

Registros de induccion al personal de operacion y contratistas
sobre limites de velocidad y restriccion de transito.

Forma de control y seguimiento Inspecciones visuales periodicas para verificar la ausencia de
nubes de polvo significativas durante el transito. En la fase de
cierre, se incluird un acapite especifico en el Informe de
Seguimiento Ambiental que detalle el cumplimiento de la
velocidad méaxima y el manejo de los acopios temporales, de
acuerdo con los compromisos de la RCA.

10.3. Condiciones o exigencias

Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:
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10.3.1. Condicion 1:

Mediante ORD. N° 1783 de fecha 09 de abril de 2026, el CMN, se pronunci6é con observaciones a la
Adenda complementaria de la DIA indicando lo siguiente:

De la

revision del documento citado anteriormente, este organo de administracion del Estado tiene las

siguientes observaciones:

1. Permisos Ambientales Sectoriales

1.

Debido a que el titular no ha entregado los antecedentes descritos en el art. N°_ 132 del D.S. N°
40/2012 Reglamento SEIA del Ministerio del Medio Ambiente, el Consejo de Monumentos Nacionales
no da conformidad a los antecedentes del Permiso Ambiental Sectorial del proyecto.

Se reitera la necesidad expresada en el Ord. CMN N° 455 del 29.01.2026 con respecto a que la
institucion depositaria de los materiales a rescatar se encuentre en la region donde se ubica el
proyecto. Esto debido a que no se tomo en cuenta la observacion del oficio antes mencionado y se
remite en la presente Adenda una carta estableciendo como propuesta de institucion depositaria al
Museo de Concepcion.

Se debio entonces, remitir en esta Adenda la carta de compromiso de el/la director/a de la institucion
depositaria en la region donde se ubica el proyecto, aceptando los materiales arqueologicos a
rescatar, del Permiso Ambiental Sectorial contenido en el Art. N° 132 del D.S. N° 40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente, referente a intervenciones en sitios arqueologicos y/o
paleontologicos.

En caso de que las instituciones depositarias aprobadas en la region no puedan recibir los materiales,
el titular debio presentar las cartas expresando el rechazo para asi poder establecer la necesidad de
buscar instituciones alternativas en otras regiones, las que por motivos geogrdficos y climaticos
debiesen encontrarse en las regiones cercanas.

Esta solicitud, se justifica en que es importante que las colecciones se mantengan lo mds proximo a
la region o sectores de donde provienen, no solo debido al arraigo que podrian presentar las
comunidades del sector con los materiales recuperados, si no también, debido a que esto resulta un
aporte en los procesos de conservacion de los restos arqueologicos organicos, al mantenerse en parte
las condiciones climaticas donde se hallaban depositados.

En virtud de lo seiialado por el CMN, y de acuerdo con el analisis de esta Autoridad Ambiental, se
condiciona a siguiente:

H
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a) Respecto al Permisos Ambientales Sectoriales, el Titular debera proponer y presentar ante el CMN
de manera preliminar al inicio de la fase de construccion, es decir, durante la tramitacion sectorial
del Permiso Ambiental Sectorial N° 132, las cartas expresando el rechazo de las instituciones
depositarias aprobadas en la regién donde conste que no puedan recibir los materiales para asi
poder justificar la necesidad de buscar instituciones alternativas en otras regiones.

10.3.2. Condicion 2:

Mediante ORD. N° 146 de fecha 07 de abril de 2026, el SAG, Region de Antofagasta, se pronuncio
con observaciones a la Adenda complementaria de la DIA indicando lo siguiente:
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En base a la revision del documento citado anteriormente, este organo de administracion del Estado se
pronuncia conforme sobre la Adenda antes mencionada.

1. La coordinacion para la ejecucion del Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias de fauna
debera ser directamente entre el titular y un Centro de Rescate y/o Rehabilitacion de Fauna Silvestre
inscrito en el Registro Nacional de Tenedores de Fauna, no siendo necesaria la coordinacion con el
SAG para estos efectos en ninguna etapa de su aplicacion, por lo que debera eliminar a este Servicio
del compromiso.

En virtud de lo sefialado por el SAG, Region de Antofagasta, y de acuerdo con el anadlisis de esta
Autoridad Ambiental, se condiciona lo siguiente:

a) El Titular para todas las fases del Proyecto y para la ejecucion del Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias de fauna debera contactar directamente a un Centro de Rescate y/o
Rehabilitacion de Fauna Silvestre inscrito en el Registro Nacional de Tenedores de Fauna, no
siendo necesaria la coordinacioén con el SAG para estos efectos en ninguna etapa de su aplicacion.

10.3.3. Condicion 9:

Mediante ORD. N° 02207/2026 de fecha 10 de abril de 2026, l]a SEREMI de Medio Ambiente,
Region de Antofagasta, se pronunci6 con observaciones a la Adenda complementaria de la DIA
indicando lo siguiente:

En base a la revision del documento citado anteriormente, este organo de administracion del Estado se
pronuncia conforme sobre la Adenda antes mencionada.

Se solicito explicitamente al titular identificar el tipo de gas refrigerante a utilizar en los sistemas de
climatizacion de los contenedores de baterias (BESS), detallar las cantidades (carga total por unidad)
y sus respectivos potenciales de calentamiento global (GWP), con el fin de evaluar el riesgo de
emisiones fugitivas como Gases de Efecto Invernadero (GEI) ante el estrés operativo por el aumento
proyectado de dias calurosos. Esto en base a lo que indica el titular como riesgo Bajo-Controlado, y
no inexistente. Al respecto, el titular argumenta que los sistemas operan en un circuito hermético, y que,
por ende, el delta de carga y delta de emisiones es cero. Sin embargo, el hecho de que sea un circuito
cerrado no exime al titular de su obligacion de declarar el inventario base del proyecto (tipo de gas,
volumen total instalado en los 294 contenedores y su GWP). Esta falta de informacion se ratifica al
revisar la documentacion adjunta en la Adenda Complementaria, en el anexo 8 (Descripcion del
Proyecto), donde el titular no declara el uso de gases refrigerantes dentro de los insumos de la fase de
operacion, y en el anexo 3 (Hojas de Datos de Seguridad), donde el titular omitio adjuntar la Hoja de
Datos de Seguridad (HDS) correspondiente al gas refrigerante de los equipos HVAC. Sin la
identificacion del tipo de gas y su cuantificacion, no se puede descartar ni evaluar correctamente la
magnitud del impacto ante eventuales emisiones fugitivas o siniestros, ni verificar la correcta gestion
de estos fluidos como residuos peligrosos al final de su vida util. Se solicito explicitamente al titular
identificar el tipo de gas refrigerante a utilizar en los sistemas de climatizacion de los contenedores de
baterias (BESS), detallar las cantidades (carga total por unidad) y sus respectivos potenciales de
calentamiento global (GWP), con el fin de evaluar el riesgo de emisiones fugitivas como Gases de Efecto
Invernadero (GEI) ante el estrés operativo por el aumento proyectado de dias calurosos. Esto en base
a lo que indica el titular como riesgo Bajo-Controlado, y no inexistente. Al respecto, el titular
argumenta que los sistemas operan en un circuito hermético, y que, por ende, el delta de carga y delta
de emisiones es cero. Sin embargo, el hecho de que sea un circuito cerrado no exime al titular de su
obligacion de declarar el inventario base del proyecto (tipo de gas, volumen total instalado en los 294
contenedores y su GWP). Esta falta de informacion se ratifica al revisar la documentacion adjunta en
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la Adenda Complementaria, en el anexo 8 (Descripcion del Proyecto), donde el titular no declara el
uso de gases refrigerantes dentro de los insumos de la fase de operacion, y en el anexo 3 (Hojas de
Datos de Seguridad), donde el titular omitio adjuntar la Hoja de Datos de Seguridad (HDS)
correspondiente al gas refrigerante de los equipos HVAC. Sin la identificacion del tipo de gas y su
cuantificacion, no se puede descartar ni evaluar correctamente la magnitud del impacto ante eventuales
emisiones fugitivas o siniestros, ni verificar la correcta gestion de estos fluidos como residuos
peligrosos al final de su vida util

En virtud de lo sefialado por la SEREMI de Medio Ambiente, Region de Antofagasta, y de acuerdo con
el analisis de esta Autoridad Ambiental, se condiciona lo siguiente:

a) El Titular, previo a la fase de construccion del Proyecto, debere presentar ante la SEREMI de
Medio Ambiente region de Antofagasta, el nombre técnico del gas refrigerante que utilizaran los
sistemas HVAC de los BESS, detallar la carga total instalada en el Proyecto (expresada en
kilogramos o toneladas) y su Potencial de Calentamiento Global (GWP). Ademads, presentar la
Hoja de Datos de Seguridad (HDS) conforme a la norma NCh 2245:2021.

11. PLAN DE SEGUIMIENTO DE LAS VARIABLES AMBIENTALES

11.1.

Plan de seguimiento: Monitoreo arqueologico permanente.

Tabla 11.1. Plan de seguimiento: Monitoreo arqueologico permanente.

Fase del Proyecto

Fase de Construccion.

Componente del medio
ambiente que serd objeto
de medicién y control.

Arqueologia.

Impacto  ambiental
significativo asociado

no

Eventual Alteracion de hallazgos no previstos.

Medidas asociadas

Monitoreo arqueoldgico permanente en los frentes de trabajo durante la fase de
construccion.

El monitoreo arqueolédgico se llevara a cabo en el frente de trabajo donde se
realicen la obra de limpieza y escarpe del terreno, y en todas las actividades que
consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion
subsuperficial en el area del Proyecto, igualmente durante el proceso de tendido
de cables, debido a que esta actividad podria afectar aquellos sitios ubicados en
el eje de la LTE del Proyecto.

Ubicacion  puntos  de
control
Pardmetros que seran

utilizados para caracterizar
el estado y evolucion de
dicho componente

Se elaborara un informe mensual con registros fotograficos con fecha y hora del
monitoreo, que seran remitidos a la Superintendencia de Medio Ambiente
(SMA).

Limites
permitidos/comprometidos

Presencia o ausencia de elementos pertenecientes al patrimonio cultural
arqueologico (Ley 17.288 / D.S. 484 1990 MINEDUC), en el area del Proyecto.

Duracion y frecuencia del
plan de seguimiento para
cada parametro

Durante los movimientos de tierra (limpieza, escarpe o excavacion, manual o con
maquinaria) y las actividades de tendido eléctrico de la LTE, asociados a la fase
de construccion del Proyecto.

Método o procedimiento
de medicion de cada
parametro

En la fase de construccion del Proyecto, se implementara un monitoreo
arqueologico por un arqueodlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia. El
monitoreo se llevara a cabo en el frente de trabajo, donde se lleven a cabo las
obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion subsuperficial en el area
del Proyecto, igualmente durante el proceso de tendido de cables, debido a que
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Tabla 11.1. Plan de seguimiento: Monitoreo arqueologico permanente.

esta actividad podria afectar aquellos sitios ubicados en el eje de la LTE del
Proyecto.

Los resultados del monitoreo se deberan remitir a la SMA el informe mensual de
monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias
habiles luego de terminado el mes, el que deberd incluir los siguientes
antecedentes:
a) Descripcidn de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.
b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada
obra de excavacion.
c¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.
¢) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes
con la firma de cada trabajador/a.
) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:
f.1. Ficha de registro arqueologico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).
f.2.Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del Proyecto.
f.3. Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.
Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido
en el art. 26 de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.
f.4. Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y
de haberse detectado sitios arqueologicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluira una revision bibliografica de la zona,
el analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para
los rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en
otra instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segiin
el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales.

1) De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion definitiva
debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para
lo cual, se remitira un documento oficial de la institucion museografica aceptando
la eventual destinacion. Se deben solventar los gastos de analisis, conservacion y
embalaje del material arqueoldgico, asi como su traslado a la institucion
receptora.

Plazo y frecuencia de | Informe mensual, el cual serd enviado en un plazo maximo de 15 dias habiles a
entrega del informe con la | la SMA y al CMN luego de terminado el mes. Informe final, el cual sera enviado
evaluacion de los | al finalizar la fase de construccion del Proyecto.

resultados y cualquier otro
aspecto relevante
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Tabla 11.1. Plan de seguimiento: Monitoreo arqueologico permanente.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 07. Plan de Seguimiento Ambiental
de la Adenda complementaria de la DIA.

11.2.

Plan de seguimiento: Monitoreo paleontolégico permanente.

Tabla 11.2. Plan de seguimiento: Monitoreo paleontoldégico permanente.

Fase del Proyecto

Construccion.

Componente del medio
ambiente que serd objeto
de medicién y control.

Paleontologia.

Impacto  ambiental
significativo asociado

no

Alteracion accidental de hallazgos paleontologicos.

Medidas asociadas

Monitoreo paleontoldgico permanente

El monitoreo paleontoldgico se llevard a cabo en el frente de trabajo donde se
realicen la obra de limpieza y escarpe del terreno, y en todas las actividades que
consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion
subsuperficial en el area del Proyecto, igualmente durante el proceso de tendido
de cables, debido a que esta actividad podria afectar aquellos hallazgos ubicados
en el eje de la LTE del Proyecto.

Ubicacion  puntos de
control
Parametros que seran

utilizados para caracterizar
el estado y evolucion de
dicho componente

Se elaborara un informe mensual con registros fotograficos con fecha y hora del
monitoreo, que seran remitidos a la SMA y al CMN.

Limites
permitidos/comprometidos

Presencia o ausencia de elementos pertenecientes al patrimonio cultural
paleontologico (Ley 17.288 / D.S. 484 1990 MINEDUC), en el area del Proyecto.

Duracion y frecuencia del
plan de seguimiento para
cada parametro

Durante los movimientos de tierra (limpieza, escarpe o excavacion, manual o con
maquinaria) y las actividades de tendido eléctrico de la LTE, asociados a la fase
de construccion del Proyecto.

Método o procedimiento
de medicion de cada
parametro

En la fase de construccion del Proyecto, se implementara un monitoreo
paleontologico por un paleontdlogo(a) y/o licenciad(a) en paleontologia. El
monitoreo se llevara a cabo en el frente de trabajo, donde se lleven a cabo las
obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion subsuperficial en el area
del Proyecto, igualmente durante el proceso de tendido de cables, debido a que
esta actividad podria afectar aquellos hallazgos ubicados en el eje de la LTE del
Proyecto. Los resultados del monitoreo se deberan remitir a la SMA el informe
mensual de monitoreo elaborado por el profesional en un plazo maximo de 15
dias habiles luego de terminado el mes, el que deberd incluir los siguientes
antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada
obra de excavacion.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el(la) paleontologo(a).

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes
con la firma de cada trabajador/a.
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Tabla 11.2. Plan de seguimiento: Monitoreo paleontologico permanente.

f) De evidenciarse restos paleontoldgicos, incorporar:
f.1. Ficha de registro paleontoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).
f.2.Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del Proyecto.
f.3. Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.
f.4. Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el art. 26 de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.
f.5. Planilla de registro de hallazgos paleontoldgico (en formato Excel).

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y
de haberse detectado hallazgos paleontologicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revision bibliografica de la zona,
el analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
paleontoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para
los rescates se debera solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segun el
Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales.

i) De recuperarse materiales paleontologicos, la propuesta de destinacion
definitiva deberd ser indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo, para lo cual, se remitira un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacion. Se deben solventar los gastos de
analisis, conservacion y embalaje del material paleontoldgico, asi como su
traslado a la institucion receptora.

Plazo y frecuencia de
entrega del informe con la
evaluacion de los
resultados y cualquier otro
aspecto relevante

Informe mensual, el cual sera enviado en un plazo maximo de 15 dias habiles a
la SMA 'y al CMN luego de terminado el mes. Informe final, el cual sera enviado
al finalizar la fase de construccion del Proyecto.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 07. Plan de Seguimiento Ambiental
de la Adenda complementaria de la DIA.

11.3.

Plan de seguimiento: Disuasores de vuelo en conductores eléctricos de la LAT.

Tabla 11.3. Plan de seguimiento: Disuasores de vuelo en conductores eléctricos de la LAT.

Fase del Proyecto

Operacion.

Componente del medio
ambiente que sera objeto
de medicion y control.

Avifauna (riesgo de colision con infraestructura eléctrica)

Impacto  ambiental
significativo asociado

no

Colision de aves con la linea eléctrica

Medidas asociadas

Instalacion de disuasores de vuelo.

Ubicacion  puntos  de | Linea de alta tension del Proyecto.
control
Parametros que seran | Los criterios de remplazo para un dispositivo, estos ocurriran en cuatro

utilizados para caracterizar

escenarios:
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Tabla 11.3. Plan de seguimiento: Disuasores de vuelo en conductores eléctricos de la LAT.

el estado y evolucion de
dicho componente

1) Criterios de remplazo por condicion fisica. Se procederda al reemplazo
inmediato (unitario o por tramo) cuando en inspecciones periddicas se verifique:

* Pérdida o ausencia del dispositivo.

* Desplazamiento respecto de su ubicacion original.

* Fijacion deficiente o riesgo de desprendimiento.

* Fisuras, roturas o deformacion permanente.

* Degradacion del material por envejecimiento o radiacion UV
(fragilidad, “tizado”, pérdida de integridad).

» Pérdida significativa de propiedades opticas (decoloracion severa o
pérdida de capacidad fotoluminiscente).

Para la reposicion completa por vano se considerard como criterio operativo que
mas del 10%de los disuasores de un vano se encuentren ausentes o deteriorados,
de esta manera se mantiene la continuidad visual de la medida.

2) Criterios de remplazo por evento. Se realizara inspeccion dirigida y eventual
reposicion cuando ocurra alguno de los siguientes eventos:

* Temporales con viento extremo.

* Incendios cercanos a la franja de seguridad.

* Vibracion del conductor fuera de parametros normales.

* Intervenciones en la LAT (reconductorado, recambio de cable de guarda,
retensado, cambio de herrajes, entre otros).

En caso de intervencion mayor, se priorizara la reinstalacion de dispositivos
nuevos para asegurar su integridad estructural y trazabilidad.

3) Criterios por desempefio.

Se realizard un remplazo o ajuste en la medida si en el marco del programa de
seguimiento se detecta:

* Mortalidad reiterada por colision.

* Concentracion espacial de eventos en sectores (vanos) especificos.

* Modificacion de las condiciones de la caracterizacion ambiental que derive en
incremento de registros.

4) Criterios por fin de vida ttil. Independiente de su estado aparente, se evaluara
su reemplazo preventivo al aproximarse al término de la vida 1til de disefio
declarada por el fabricante (20 afios).

Limites
permitidos/comprometidos

Presencia o ausencia de elementos pertenecientes al patrimonio cultural
paleontologico (Ley 17.288 / D.S. 484 1990 MINEDUC), en el area del Proyecto.

Duracion y frecuencia del
plan de seguimiento para
cada parametro

Se realizara una inspeccion en terreno de forma trimestral durante toda la fase de
operacion del Proyecto.

Método o procedimiento
de medicion de cada
parametro

Los disuasores de vuelo deben ir instalados cada 15 metros en cada cable
conductor de la linea eléctrica. Los disuasores deben ser reemplazados cuando
sea necesario, durante las mantenciones del Proyecto, debe ser reportada la
necesidad de cambio del disuasor para programar el cambio de este. Respecto de
los criterios de remplazo para un dispositivo, estos ocurriran en cuatro escenarios:
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Tabla 11.3. Plan de seguimiento: Disuasores de vuelo en conductores eléctricos de la LAT.

5) Criterios de remplazo por condicién fisica. Se procedera al reemplazo
inmediato (unitario o por tramo) cuando en inspecciones periddicas se verifique:

* Pérdida o ausencia del dispositivo.

* Desplazamiento respecto de su ubicacion original.

* Fijacion deficiente o riesgo de desprendimiento.

* Fisuras, roturas o deformacion permanente.

* Degradacion del material por envejecimiento o radiacion UV
(fragilidad, “tizado”, pérdida de integridad).

» Pérdida significativa de propiedades opticas (decoloracion severa o
pérdida de capacidad fotoluminiscente).

Para la reposicion completa por vano se considerard como criterio operativo que
mas del 10%de los disuasores de un vano se encuentren ausentes o deteriorados,
de esta manera se mantiene la continuidad visual de la medida.

6) Criterios de remplazo por evento. Se realizara inspeccion dirigida y eventual
reposicion cuando ocurra alguno de los siguientes eventos:

* Temporales con viento extremo.

* Incendios cercanos a la franja de seguridad.

* Vibracion del conductor fuera de parametros normales.

* Intervenciones en la LAT (reconductorado, recambio de cable de guarda,
retensado, cambio de herrajes, entre otros).

En caso de intervencion mayor, se priorizara la reinstalacion de dispositivos
nuevos para asegurar su integridad estructural y trazabilidad.

7) Criterios por desempefio. Se realizard un remplazo o ajuste en la medida si en
el marco del programa de seguimiento se detecta:

* Mortalidad reiterada por colision.

* Concentracion espacial de eventos en sectores (vanos) especificos.

* Modificacion de las condiciones de la caracterizacion ambiental que derive en
incremento de registros.

8) Criterios por fin de vida 1til. Independiente de su estado aparente, se evaluara
su reemplazo preventivo al aproximarse al término de la vida util de disefio
declarada por el fabricante (20 afios).

Plazo y frecuencia de
entrega del informe con la
evaluacion de los
resultados y cualquier otro
aspecto relevante

Luego de 30 dias del inicio de la fase de operacion, se emitira un informe
elaborado por un especialista en fauna con el registro de los disuasores instalados,
con su georreferenciacion y registros fotograficos, este sera reportado a la SMA
y SAG.

Se remitira un informe trimestral de seguimiento de la medida, el cual debe
contener, como minimo, el estado de los disuarores a la fecha, reportar si se ha
debido recambiar alguno, asi como la efectividad de la medida en término de
eventos de colision y/o electrocucion.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Para mayores antecedentes revisar el Anexo 07. Plan de Seguimiento Ambiental
de la Adenda complementaria de la DIA.
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12. PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del Proyecto “Sistema de almacenamiento de energia Aguila Mora” fue publicada en el Diario
Oficial de la Republica de Chile con fecha 01 de octubre de 2025 y en el diario Extracto Legal con igual fecha.
La difusion radial se efectué por medio de la Radio Nueva Coya Dial 92.5 FM, los dias 02, 03, 06, 07 y 08 de
octubre de 2025, segun consta en el certificado S/N de fecha 13 de octubre de 2025 emitido por dicha emisora.

Con fecha 13 de noviembre de 2025 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para
la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental
que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

Durante dicho periodo se recibi6 un total de 1 solicitud de inicio de proceso de participacion ciudadana que
cumplen con los requisitos legales, requeridos por la Ley N° 19.300, el cual fue emitido por 1 persona juridica.

Con fecha 25 de noviembre de 2025 se dictd la Resolucion N° 202502001216 por parte de Servicio de
Evaluacion Ambiental, Region de Antofagasta, mediante la cual se resuelve denegar la solicitud de apertura
de un proceso de participacion ciudadana, por cuanto no se da cumplimiento al articulo 30 bis, inciso 1° de la
Ley N°19.300, correspondiente al minimo de solicitudes para dar inicio al proceso de participacion ciudadana,
ya sean dos organizaciones ciudadanas con personalidad juridica o como minimo diez personas naturales
directamente afectadas.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Antofagasta recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del Proyecto “Sistema de almacenamiento de energia Aguila Mora” basandose en que:

El Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Antofagasta, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
actividad, incluyendo la fecha estimada e | tablas de este documento:

indicacion de la parte, obra u accion que | — Tabla 2 “Antecedentes generales del Proyecto”
establezca el inicio de cada una de sus fases, | — Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del Proyecto o
identificando aquella que constituye la actividad”

gestion, acto o faena minima del proyecto o
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actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacién de un proyecto o actividad
existente, seflalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

— La informacion de la referencia se encuentra en el capitulo
7 de este documento.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

— Lainformacion de la referencia se encuentra en el capitulo
8 de este documento.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

— Lainformacion de la referencia se encuentra en el capitulo
10 de este documento.
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